Apiano de Alejandria

LAS GUERRAS
IBERICAS

CLASICOS DE HISTORIA 127



APIANO DE ALEJANDRIA

I.LAS GUERRAS IBERICAS

LIBRO VI DE SU HISTORIA ROMANA,
CON UN FRAGMENTO DEL LIBRO XIII

TRADUCCION DE MIGUEL CORTES Y LOPEZ
VALENCIA, 1832

INDICE

LIBRO VI. DE LAS GUERRAS DE IBERIA
[La segunda guerra punica en Iberia] .....c.cccccevervenennenieenennenicnenecnen.
[GUEITAS COILIDATICAS] . evveeeeeee s
[GUEITAS TUSILANAS] . eeeeeeeeeee s
[La guerra NUMANTING] ....cccceeeveriieniieenienieeseenteesieeereesieeere e e e senesseeesaeaes

[Las GUEITAS POSLETIOTES] .. .cccuerreierieeriieriensieenieesieesreeseeesteesseesssesseesneeas

LIBRO XIII. DE LAS GUERRAS CIVILES

[La guerra Sertorianal ........cccccecceeeevueeesiueeeseeeesseessieeesseeeesseeesseesssessssneens

Las guerras de IDeria .......cccceeveerieniieriienieetesee ettt

LA GUETTA SEITOTIANA ......eeerrrirreerriireeereiireereeireeeeesereeeeeareeesesrnreesesnreeesans



LIBRO VI
DE LAS GUERRAS DE IBERIA

1. El monte Pirineo se extiende desde el mar Tirreno hasta el océano septentrional. La parte
oriental la habitan los celtas, los cuales el dia de hoy se llaman galatas y galos. La parte occidental
la ocupan los iberos y celtiberos, comenzando desde el mar Tirreno, y dando la vuelta en redondo
por las columnas de Hércules hasta el océano septentrional. Asi es que la Iberia esta circundada del
mar, a excepcion de la parte que toca con el Pirineo, casi el mayor y mas elevado de todos los
montes de Europa. De todos estos mares, los habitantes s6lo frecuentan el mar Tirreno hasta las
columnas de Hércules, y no pasan al océano occidental y septentrional sino cuando tienen que
atravesar a la Bretafia, y esto llevados de los flujos del mar. Esta navegacion la hacen en medio dia.
Mas adelante ni los romanos ni los sibditos de los romanos navegaban el océano. La extension de la
Iberia (o de la Hispania como algunos la llaman ahora en vez de Iberia) es mayor de lo que se puede
creer de una sola provincia, pues su latitud es de diez mil estadios, y a proporcion su longitud. La
habitan muchas naciones con diferentes nombres, y la riegan muchos rios navegables.

2. No me parece del todo acertado, cuando s6lo me propongo escribir la historia romana,
meterme a investigar quiénes fueron sus primeros pobladores, ni quiénes la ocuparon después. No
obstante creo que en otro tiempo los celtas, pasando el monte Pirineo, vinieron a habitar con los
iberos, de donde provino el nombre de celtiberos. Me parece también que los fenicios, frecuentando
de tiempos muy remotos el comercio con la Iberia, ocuparon algunas poblaciones de ella; y que
igualmente algunos de los griegos que vinieron a Tarteso a comerciar con el rey Argantonio, se
establecieron en aquellas partes, pues el reino de Argantonio estaba en la Iberia, y Tarteso era
entonces a mi parecer una ciudad maritima, la misma que ahora se llama Carpésso. También me
parece que el templo de Hércules que esta en las columnas es fundacion de fenicios, pues que hasta
nuestros dias se da culto a la moda fenicia; y el Hércules que adoran los naturales no es el Tebano
sino el Tirio. Pero dejemos esto para los investigadores de antigiiedades.

3. En este pais fértil y abundante en todo género de bienes, antes que los romanos habian
comenzado a negociar los cartagineses; y ya poseian estos una parte y estaban conquistando la otra,
cuando los romanos los arrojaron y se apoderaron prontamente de lo que aquellos ocupaban.
Tomada después la parte restante a costa de mucho tiempo y trabajo, y sujetada después de muchas
rebeliones, dividieron la Iberia en tres provincias y enviaron alla otros tantos pretores. COmo
sujetaron cada una de estas provincias, y como pelearon por su adquisicion, primero con los
cartagineses y después con los iberos y celtiberos, lo declarara este libro, cuya primera parte
contendra las acciones de los cartagineses; porque como éstas se ejecutaban por conquistar la Iberia,
me parecio preciso comprenderlas en la historia de esta nacién, asi como comprendi en la de Sicilia
las que hicieron entre si cartagineses y romanos, y dieron motivo a estos para pasar alla y
apoderarse de la isla.

[LA SEGUNDA GUERRA PUNICA EN IBERIA]

4.' Asi como la primera guerra extranjera que tuvieron los romanos con los cartagineses fue
por la Sicilia, y el teatro en la misma Sicilia, asi la segunda fue por la Iberia, y la escena en la
misma Iberia; en la cual, pasando los unos en las dominaciones de los otros con poderosos ejércitos,
los cartagineses destruyeron la Italia y los romanos el Africa. Comenzdse esta guerra cabalmente en
la olimpiada ciento cuarenta, con motivo de haber violado los cartagineses los tratados que habian
ajustado en la guerra de Sicilia. Ve aqui el pretexto de romperlos. Amilcar, por sobrenombre Barca,
en tiempo que mandaba las armas en la Sicilia habia prometido grandes recompensas a los galos
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que a la sazén tenia a sueldo, y a los africanos que le auxiliaban; pero a su vuelta en Africa, no
pudiendo cumplirlas por més instancias que le hacian los soldados, se originé la guerra de Africa,
en la cual, a mas de los muchos dafios que los cartagineses sufrieron de sus mismos africanos,
tuvieron que ceder la Cerdefia a los romanos en pena de lo que habian pecado contra sus
comerciantes en esta guerra. Con este motivo, llamado a juicio Barca por sus contrarios como autor
de tantos males ocasionados a la patria, supo hacer tan bien la corte a los magistrados (entre quienes
era el mas estimado del pueblo Asdribal su yerno), que no sélo evadio el juicio, sino que suscitada
cierta conmocioén por los numidas, consiguié que le nombrasen general de esta guerra, juntamente
con Anndn por sobrenombre el Grande, sin haber dado los descargos de su primera expedicion.

5.2 Concluida esta guerra, Annén fue llamado a Cartago por ciertas acusaciones; y quedando
él solo en el ejército con Asdribal, su yerno y confidente, pasé a Gadira. Atravesado el estrecho
talaba el pais de los iberos, sin haberle dado estos motivo; pero esta expedicién le servia para
cohonestar su ausencia, estar ocupado y congraciarse con el pueblo. Asi era, que todo lo que pillaba
lo repartia una parte con el ejército para tenerlo mas pronto a su inicuo proceder, otra la remitia a la
misma Cartago, y otra la distribuia entre los magistrados de su bando, hasta que al fin coligados
contra €l diversos reyes y otros potentados de la Iberia, le quitaron la vida de este modo. Juntaron
carros cargados de lefia, a los cuales uncieron bueyes, y los iberos armados seguian detras. Al ver
esto los africanos, como que no penetraban la estratagema, prorrumpieron en carcajadas; pero lo
mismo fue venir a las manos que poner fuego los iberos a sus carros e impeler a los bueyes contra
los enemigos. El fuego toma cuerpo, los bueyes se desmandan por todas partes, los africanos se
turban, su formacion se rompe, y los iberos, atacandoles a este tiempo, matan al mismo Barca y una
gran multitud que habia venido en su ayuda.

6.> Los cartagineses que ya habian tomado el gusto a las riquezas de la Iberia, enviaron alla
otro nuevo ejército, y dieron el mando de él a Asdrubal, yerno de Barca, que a la saz6n se hallaba en
ella. Este eligié por su teniente a Anibal, aquel que poco después se hizo tan famoso en las armas,
hijo de Barca, y hermano de la mujer de Asdribal, con quien estaba en la Iberia, joven amante de la
guerra y muy querido de la tropa. Asi fue que Asdrubal, valiéndose de la persuasion en que
sobresalia para ganar mucha parle de la Iberia, y sirviéndose de este joven para las empresas que
requerian valor, adelant6 sus conquistas desde el mar occidental por lo interior del pais hasta el rio
Ebro, el cual divide casi por medio la Iberia, dista cinco dias de camino del monte Pirineo, y
desemboca en el océano septentrional.

7. Con este motivo los saguntinos, colonia de los de Zacinto, que estan entre medias del
Pirineo y el Ebro, y todos los demas griegos que habia en los alrededores de Emporio y otras partes
de la Iberia, temiendo por sus personas enviaron legados a Roma. El senado que no queria se
engrandeciesen los cartagineses, despach6 embajadores a Cartago, y se convino entre ambas
republicas: «en que el rio Ebro fuese limite del imperio cartaginés en la Iberia, pasado el cual, ni los
romanos llevasen sus armas contra los subditos de Cartago, ni los cartagineses pasasen con las
armas el rio; pero que los saguntinos y demas griegos establecidos en la Iberia conservasen su
libertad y derechos.» A esto se redujo el tratado entre romanos y cartagineses.

8.% Durante el mando de Asdriibal en la Iberia por los cartagineses, cierto siervo a cuyo sefior
habia muerto aquel cruelmente, le quité la vida a traicién en una caceria; pero convencido después
del delito, Anibal le hizo quitar la vida con rigorosos tormentos. En consecuencia, el ejército como
queria sobremanera a Anibal, le nombré por su general, no obstante ser demasiado joven, y el
senado aprobo su eleccion. En Cartago los del bando opuesto que habian temido el poder de Barca y
Asdrubal, asi que supieron la muerte de estos, comenzaron a despreciar a Anibal como joven; y con
el pretexto de los delitos de aquellos, a perseguir a sus amigos y parciales. Al mismo tiempo el

2A.R.516. (238 a. C.)
3A.R.525.(229 a. C.)
4A.R.534. (220 a. C.)



pueblo, apoyando a los acusadores, y acordandose de los males que habia sufrido por la dureza de
Barca y Asdribal, pedia que aquellos a quienes Asdribal y Barca habian hecho magnificos dones,
los llevasen al erario como despojos que eran de enemigos. Pero estos dieron parte a Anibal
suplicandole les socorriese, y haciéndole ver que si abandonaba a los que en Cartago podian apoyar
sus intentos, vendria a ser la mofa de los enemigos de su familia.

9. Anibal, previendo todo esto, y conociendo que las calumnias que sufrian sus amigos eran
asechanzas contra su persona, creyo no deber mirar con indiferencia aquella ojeriza por no vivir en
un continuo sobresalto como su padre y cufiado, ni estar siempre pendiente de la veleidad de los de
Cartago, que con tanta facilidad pagaban con ingratitud los beneficios. Afiadiase a esto, que siendo
aun nifio, su padre le habia hecho jurar sobre los holocaustos que seria enemigo irreconciliable de
los romanos cuando llegase a entrar en el gobierno. Por estas causas creia que el modo de poner a
cubierto su persona y las de sus amigos, era empefar la patria en arduos y dilatados negocios, y
tenerla siempre ocupada y con sobresalto. Para esto, viendo pacifica el Africa y la parte que Cartago
poseia en la Iberia, le parecié que si volvia a suscitar la guerra contra los romanos, que era su
principal deseo, meteria a sus conciudadanos en graves cuidados y temores, y €l si saliese con la
empresa, ganaria gloria inmortal y haria a la patria sefiora de todo el orbe, pues no tendria quien la
compitiese quitados de en medio los romanos; y si se le frustrase, por lo menos conseguiria gran
fama con s6lo haberlo intentado.

10.> En este supuesto, creyendo que el principio mas ruidoso de la guerra seria si pasase el
Ebro, soborno6 a las turboletas para que se quejasen ante €l de que los saguntinos sus vecinos les
corrian el pais y les hacian otras mil extorsiones. Los turboletas obedecieron, y Anibal envi6 de
ellos embajadores a Cartago; pero secretamente escribié que los romanos inducian a los iberos de la
dominacion cartaginesa a sustraerse de Cartago, y para esto se servian de los saguntinos. Llevando
siempre este ardid adelante, escribia de continuo semejantes engafios hasta que el senado le mando
que obrase con los saguntinos segtn le pareciese. Valido de este pretexto hizo que los turboletas se
quejasen otra vez de los saguntinos, y envio a llamar los legados de estos. Ya que hubieron llegado
mandé que cada uno de ellos expusiese ante él sus diferencias; pero los saguntinos respondieron
que ellos expondrian su justicia ante los romanos. A estas palabras Anibal los eché fuera de su
campo; y atravesando el Ebro la noche siguiente con todo su ejército, comenzo a talarles el pais y a
asestar sus maquinas contra la ciudad; pero no pudiendo tomarla por fuerza, levant6 todo alrededor
foso y trinchera, y puestos frecuentes piquetes, los atacaba de tiempo en tiempo.

11. Los saguntinos, oprimidos con este repentino e inesperado accidente, enviaron legados a
Roma. El senado los despach6é acompafiados de otros embajadores para que primero recordasen a
Anibal los tratados, y si no cedia marchasen a quejarse de él a Cartago. En efecto, arribaron a la
Iberia los embajadores, y desde la plaza se dirigieron al campo; pero Anibal prohibié que se
acercasen, con lo cual hicieron vela para Cartago con los embajadores saguntinos, y representaron
al senado los conciertos. Los de Cartago se quejaban de que los saguntinos habian ofendido de
muchos modos a sus subditos; y los legados saguntinos los emplazaban a juicio ante los jueces
romanos. Al fin, los cartagineses respondieron que no era menester juicio cuando se podian vengar
por las armas. Luego que se supo en Roma esta respuesta, unos opinaron que se enviase
prontamente socorro a los saguntinos, otros que se suspendiese porque en los tratados no estaban
comprendidos como aliados de los romanos sino como libres e independientes, y aun después de
sitiados permanecieron libres. Este fue el parecer que prevalecio.

12. Los saguntinos, perdida la esperanza de ser socorridos por los romanos, y oprimidos del
hambre porque Anibal con la noticia de que la ciudad era poderosa y rica la estrechaba de continuo,
y sin desistir del asedio; mandaron por un pregén que todo el oro y plata, bien publico, bien de
particulares, se llevase a la plaza y se mezclase con plomo y bronce para que no se aprovechase de
ello Anibal. Ellos, eligiendo acabar antes peleando que muertos de hambre, hacen una salida por la
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noche contra los piquetes de los africanos que estaban descansando y no se presumian tal cosa, y
degiiellan unos al levantarse de sus lechos, y sin dejarles apenas tomar las armas con el miedo, y a
otros que ya se habian puesto en defensa. Bien que empefiado mas y mas el combate, de los
africanos murieron muchos, pero de los saguntinos casi todos. L.as mujeres, viendo desde la muralla
el desastre de sus maridos, unas se arrojaron de los tejados, otras se ahorcaron degollando antes a
sus hijos. Tal fue el éxito de Sagunto, ciudad opulenta y poderosa. Anibal, asi que supo lo que
habian hecho con el dinero, llevado de la ira hizo quitar la vida a los jovenes que restaban; y
considerando que la ciudad era maritima, no lejos de Cartago, y situada en un suelo fértil, la volvio
a poblar, la hizo colonia de cartagineses, y al presente me parece se llama Cartago Spartagena.

13.° Los romanos despacharon legados a Cartago con orden de pedir se les entregase a Anibal
como infractor de los tratados, a no ser que hubiese obrado por orden del senado; y de no
entregarsele declararles al instante la guerra. Los legados lo ejecutaron asi; y porque no les
entregaban a Anibal les intimaron la guerra. Dicese que la declararon de este modo. El mas viejo, de
quien se habian burlado los cartagineses, les dijo mostrandoles el seno «Aqui os traigo,
cartagineses, la paz y la guerra; tomad lo que os agrade.» Ellos respondieron: «Danos lo que tu
quieras.» Entonces sacando el romano la guerra clamaron todos: «La aceptamos,» y al instante
dieron orden a Anibal para que talase impunemente toda la Iberia, pues ya estaban rotos todos los
tratados. Este corrié todos los pueblos vecinos; y habiéndolos reducido a la obediencia, ya por
halagos, ya por miedo, ya por fuerza, levant6 un poderoso ejército, sin descubrir a nadie el proyecto
que maquinaba de invadir la Italia. Despaché después legados a la Galia; hizo reconocer las
travesias de los Alpes, por donde al fin pasé, dejando a su hermano Asdrubal en la Iberia....

14. Los romanos, creyendo que la guerra seria en la Iberia y en el Africa (pues jamds se
presumieron que los africanos invadiesen la Italia), enviaron a Tiberio Sempronio Longo al Africa
con ciento sesenta naves y dos legiones. Todo lo que Longo y sus sucesores hicieron en el Africa,
estd comprendido en el libro De la Guerra ptnica. Despacharon también a la Iberia a Publio
Cornelio Escipién con sesenta naves, diez mil infantes y setecientos caballos, y le dieron por legado
a Cneo Cornelio Escipion su hermano. De estos, Publio, con la noticia que tuvo por los
comerciantes de Marsella de que Anibal habia atravesado los Alpes para Italia, temiendo no cogiese
a los italianos desprevenidos, entregd a su hermano Cneo el ejército de la Iberia, y marché en una
quinquerreme a la Etruria. Pero todo lo que obraron tanto este como los demas sucesores en la
guerra dentro de Italia, hasta que arrojaron a Anibal de este pais al cabo de diez y seis afios, lo
declara el libro siguiente, el cual por contener todos los hechos de Anibal en Italia, se intitula De la
Guerra anibadlica.

15.7 Cneo no hizo cosa memorable en la Iberia hasta que torné su hermano Publio. Los
romanos, acabado el consulado de Publio, enviaron nuevos consules para la guerra de Italia contra
Anibal, y a él le despacharon otra vez para la Iberia en calidad de procénsul. Desde este tiempo los
dos Escipiones mantuvieron la guerra en la Iberia contra Asdribal, hasta que los cartagineses,
invadidos por Syphax, rey de los nimidas, tuvieron que hacer venir a éste con una parte de su
ejército. De alli adelante ya fue facil a los Escipiones quedar superiores; y como tenian habilidad
para mandar y conciliar los animos, atrajeron voluntariamente muchas ciudades a su partido.

16.® Hecha la paz entre los cartagineses y Syphax, volvieron éstos a enviar a la Iberia a
Asdribal con un ejército mas poderoso, treinta elefantes, y por asociados otros dos capitanes,
Magén y otro Asdribal, hijo de Giscon. Desde este punto ya fue mas penosa la guerra a los
Escipiones; bien que aun asi consiguieron ventajas, matando muchos africanos y elefantes, hasta
que venido el invierno los cartagineses se acuartelaron en la Turdetania, y de los dos Escipiones, el
Cneo en Orson y el Publio en Castulo. Aqui tuvo noticia Publio de que se acercaba Asdrubal, y
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saliendo de la ciudad con pocos a reconocer su campo, tuvo la imprudencia de adelantarse tanto,
que rodeado de la caballeria cartaginesa perdi6 la vida él y cuantos le acompafiaban. Entre tanto,
Cneo, sin saber nada de este desastre, destacd una partida de sus soldados a su hermano para que le
enviase trigo, los cuales tuvieron que venir a las manos con otros cartagineses que encontraron.
Informado de esto Cneo, acudi6 al socorro con la infanteria ligera que tenia; pero los cartagineses,
que ya habian derrotado a los primeros, dan en perseguir a Cneo y le obligan a refugiarse en cierto
castillo, al cual puesto fuego, él y los suyos quedaron abrasados.

17.° Asi acabaron los dos Escipiones, varones tenidos en todo por buenos, y cuya muerte
lloraron cuantos iberos habian pasado al partido romano por su influjo. Sabida esta desgracia en
Roma, se sinti6 infinito, y se despacho a la Iberia en una armada a Marcelo, que acababa de llegar
de la Sicilia, y a Claudio, con mil caballos, diez mil infantes y las provisiones correspondientes.
Nada de provecho hicieron estos; por lo cual el partido cartaginés se aumentd tanto, que casi se
apodero6 de toda la Iberia, y el romano vino a quedar casi encerrado dentro de los Pirineos. Vueltos a
informar de esto en Roma, fue aun mayor el sobresalto, y se temi6 que los cartagineses no
invadiesen la parte ulterior de la Italia, mientras que la anterior era talada por Anibal. Asi fue, que
aunque por su parte hubieran renunciado con gusto la guerra de la Iberia, no pudieron, por temor de
que también ésta se trasladase a la Italia.

18. En efecto, sefialaron dia para la eleccién de cénsul a la Iberia; pero creci6 la consternaciéon
y se apoder6d de la asamblea un triste silencio, cuando vieron que nadie se presentaba. Al fin,
Cornelio Escipién, hijo de aquel Publio Escipion que habia muerto en la Iberia (demasiado joven
por cierto, pues so6lo contaba veinticuatro afios, pero tenido por prudente y esforzado), sali6 al
medio; y después de haber elogiado a su padre y tio, y haber llorado la muerte de ambos, dijo: «Que
de toda su familia s6lo quedaba él para vengar al padre, al tio y a la patria.» Afadi6 otras muchas
razones con impetuosidad y vehemencia, y prometio, como si algtn dios le inspirase: «Que no sélo
sujetaria la Iberia, sino el Africa y Cartago.» No falté quien reputase esto por ligereza de mozo;
pero el pueblo, a quien habia recobrado de su consternacién (siempre los timidos alientan con las
promesas), le eligi6 por capitan para la Iberia, prometiéndose de su esfuerzo alguna cosa
memorable. Los mas viejos calificaban esto, no de magnanimidad sino de temeridad. Mas Escipién
que lo supo, volvio a llamar a junta y les asegurd lo mismo, afiadiendo: «Que aunque la edad no le
deberia servir de impedimento, con todo, convidaba con el mando, y voluntariamente lo renunciaba,
si algtn senador lo queria tomar»; pero no habiendo quien lo admitiese fue alabado y aplaudido con
mayor motivo, y sali6 para su expedicion solamente con diez mil infantes y quinientos caballos, por
no haber disposicién para sacar mayor ejército, estando como estaba Anibal talando la Italia. Se le
dio también dinero y demas pertrechos, y con veintiocho naves largas se hizo a la vela para la
Iberia.

19." Tomado el ejército que aqui habia, e incorporado con el que él traia, lo purificd, y habl6
con magnificas palabras. Al instante corri6 la fama por toda la Iberia, que se hallaba oprimida por
los cartagineses y echaba de menos la virtud de los Escipiones, de que les venia por capitan el hijo
de Publio, enviado por los dioses; y aun el mismo Escipion, cuando lo supo, fingié que todo lo
hacia inspirado de la divinidad. Informado después de que los enemigos campaban en cuatro parajes
muy distantes unos de otros con veinticinco mil infantes, y dos mil y quinientos caballos, pero que
los acopios del dinero, viveres, armas, dardos, navios, prisioneros y rehenes de toda la Iberia
estaban en la que antes se llamd Sagunto, y al presente Cartagena, y que por guarda de todo ello
estaba Magon con diez mil cartagineses; resolvié primero atacar a éste, ya por la pequefiez de su
ejército y magnitud de pertrechos, ya porque si tomaba una ciudad tan abundante en minas, campos
y riquezas, y de la que distaba tan poco el Africa, ganaba un baluarte seguro por mar y tierra contra
toda la Iberia.
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20. Movido de estas razones, sin descubrir a nadie a donde era la marcha, levant6 el campo al
ponerse el sol, y camin6 toda la noche hacia Cartagena. Atemorizado el enemigo con su venida,
Escipion al amanecer tiré un vallado todo al rededor, y al dia siguiente se dispuso para atacarla,
situando escalas y maquinas por todas partes, a excepcion de una que por ser lo mas bajo del muro,
pero bafiada por un estero y el mar, era por esto custodiada con abandono. Provistos durante la
noche todos los puestos de dardos y piedras, y situada su escuadra a la boca del puerto para que
ninguna nave enemiga se escapase (tanta era la confianza con que se prometia apoderarse de la
ciudad), al amanecer acerco sus tropas a las maquinas con orden de que mientras la vanguardia
atacaba al enemigo, la retaguardia llevase las maquinas hacia adelante. Magén situd a las puertas
los diez mil soldados en ademan de hacer una salida a su tiempo con solas las espadas, pues no eran
menester lanzas en un sitio tan estrecho: a los demas los hizo coronar las almenas, y él mientras,
distribuyendo por todas partes maquinas, piedras, dardos y catapultas, cuidaba de la ejecucién con
vigilancia. En fin, se levanté un gran clamor y emulacién entre ambas partes; a ninguna de ellas
falto arrojo y valentia; se dispararon piedras, dardos y saetas, unos con las manos, otros con las
maquinas, otros con las hondas, y no hubo apresto o fuerza que no se hiciese obrar con eficacia.

21. Pero lo pasaba mal el ejército de Escipion, porque los diez mil cartagineses que estaban a
las puertas habian hecho una salida con las espadas desenvainadas, y atacado a los que llevaban las
madquinas. Aqui se dieron y recibieron muchas heridas; pero al fin vencio la tolerancia y sufrimiento
de los romanos. De alli adelante, cambiada la fortuna, comenzaron a ser trabajados los que
coronaban el muro, y se aplicaron a él las escalas. Los cartagineses, armados de espada sdlo,
retrocedieron a la ciudad, y cerradas las puertas subieron al mur o, de lo cual sobrevino a los
romanos un duro y penoso trabajo. Entre tanto, Escipion que todo lo recorria dando voces y
exhortando, advirtié que a la mitad del dia se retiraba el mar por aquella parte por donde era bajo el
muro y estaba bafiado del estero; que el recejo de las aguas era diario, y que en el flujo el agua
llegaba hasta los pechos, y en el reflujo hasta media pierna. Advertido esto por Escipion, e
informado de que la naturaleza del estero permanecia asi lo restante del dia hasta que volvia la
marea segun costumbre, exclamé diciendo: «Ahora es la ocasion, soldados; ahora si que me asiste
el numen divino: marchad hacia aquella parte del muro por donde nos dejan paso las aguas; llevad
las escalas; yo iré delante.»

22. Dicho esto, coge el primero una escala, entra por el estero, e intenta subir antes que otro
ninguno; pero sus escuderos y demdas gentes que estaban al rededor le contuvieron, y ellos las
aplicaron y tentaron la subida. Al instante se originé voceria y furor entre unos y otros; hubo de una
y otra parte mucho estrago, pero al fin vencieron los romanos, y ocuparon algunas torres, en las
cuales puso Escipion trompeteros y clarineros para dar a entender con su ruido y sonido de que ya la
ciudad estaba tomada. Entre tanto los demas discurriendo por todas partes, todo lo llenaron de
espanto, hasta que saltando algunos dentro abrieron las puertas a Escipion para que entrase con su
ejército. Los ciudadanos se refugian dentro de las casas. Magoén junta los diez mil en la plaza; pero
derrotados estos al primer choque, se retir6 con muy pocos a la ciudadela, adonde seguido de
Escipion con diligencia, tuvo que rendirse, viendo que ya no habia remedio, muertos y
amedrentados sus soldados.

23. Escipion, apoderado por su esfuerzo y dicha de una ciudad rica y poderosa en un solo dia,
el cuarto después de su venida, concibi6 magnificas esperanzas, y se confirm6 mads en el concepto
de que obraba con asistencia divina. Aun él mismo desde este tiempo lo lleg6 a sentir asi, y lo
anduvo desde entonces vociferando por todo el resto de su vida, pues muchas veces se quedaba sélo
en el Capitolio después de cerradas las puertas para aparentar que conferenciaba con los dioses; y
aun hoy dia sélo se saca del Capitolio en los espectaculos la estatua de Escipion, cuando las de los
demas se llevan desde la plaza. Tomada una ciudad que era el almacén de la paz y de la guerra,
hall6 muchas armas, dardos, maquinas, pertrechos navales, con treinta y tres naves largas, trigo y
todo género de comestibles, marfil, oro y plata, parte hecha alhajas, parte acufiada y parte en barras.



Hallé también los rehenes y prisioneros iberos, y cuantos romanos habian sido cogidos antes. Al dia
siguiente hizo sacrificios, celebrd la victoria; y después de haber elogiado al ejército, hizo un
discurso a los de la ciudad, en el cual recordandoles el nombre de los Escipiones dej6 ir los
prisioneros a sus casas para captar las ciudades. Distribuy6 premios al valor; al primero que mont6
el muro, el mayor; al segundo la mitad menos; al tercero la tercera parte, y a proporcion a los
demas. Todo el restante oro, plata y marfil lo envi6 a Roma en las naves que habia apresado. La
ciudad hizo sacrificios por tres dias por haber recobrado su antigua felicidad después de tantos
trabajos. La Iberia y los cartagineses que en ella habia, quedaron pasmados con la grandeza y
prontitud de tal empresa.

24. Escipion, puesta guarnicién en la ciudad y dada orden para que se levantase la parte de
muro que bafiaba la marea, discurri6 en persona por lo restante de la Iberia; y despachando
emisarios a cada una de las ciudades, a unas redujo de grado, y a las que resistieron las tomé por
fuerza. De los dos capitanes cartagineses que quedaban, ambos llamados Asdrubales, el uno, hijo de
Amilcar, estaba muy distante levantando tropas en la Celtiberia, y el otro, hijo de Giscén, andaba
recorriendo las ciudades que permanecian aun en su devocion, suplicandolas que subsistiesen
firmes, pues pronto les vendria un inmenso ejército. Este mismo destacé después a un otro Mago6n
al pais inmediato para que enganchase tropas del modo que pudiese, y entre tanto €l ataco al pais de
Lersa que le habia abandonado; y ya se disponia a sitiar cierta ciudad de estos, cuando
presentandose de repente Escipién, tuvo que retirarse a Beecula, y campar delante de sus muros.
Aqui fue vencido al dia siguiente al primer choque, y Escipion se apodero del real y de la ciudad.

25." Después de esto, Asdriibal recogi6 en la ciudad de Carmona las tropas cartaginesas que
habia aun en la Iberia para oponerse con todas juntas a Escipién. En efecto, congregaronse aqui
muchos iberos mandados por Mago6n, y muchos nimidas conducidos por Masinisa. Asdrtbal
campaba atrincherado con la infanteria, y Masinisa y Magén que mandaban la caballeria estaban
situados delante de un campamento. Escipion dividi6 su caballeria de tal modo, que Lelio con la
una parte marchase contra Magon, y él con la otra atacase a Masinisa. Hasta cierto tiempo fue
dudosa y pesada la accién a los romanos, porque los niimidas, disparados sus dardos, se retiraban y
volvian a la carga; pero asi que mandé Escipion que los persiguiesen sin volver la cara, y puestas en
ristre sus lanzas sin darles tiempo para tornar sus caballos, se refugiaron al campamento. Escipién
acampo6 después a diez estadios de distancia, en el sitio que le pareci6 mas seguro. El total del
ejército cartaginés se componia de setenta mil infantes, cinco mil caballos y treinta y seis elefantes.
El de Escipion no llegaba ni aun a la tercera parte. Por esta razon estuvo dudoso algtn tiempo, y sin
querer venir a una batalla se entretenia en solas escaramuzas.

26. Pero como llegasen ya a faltarle los viveres, y a sentirse el hambre en el ejército, teniendo
por indecoroso levantar el campo, hizo sacrificios a los dioses, e inmediatamente llamando a junta
el ejército, con un aspecto y porte al parecer divino, les dijo que la deidad se le habia aparecido
seglin costumbre, y le habia exhortado a que atacase al enemigo; que era menester poner mas
confianza en Dios que en el ntimero de las tropas, pues las anteriores victorias mas se habian
conseguido por su auxilio que por el numero. En confirmacion de lo que decia, mand6 a los
adivinos que presentasen en medio las victimas. Estando diciendo esto, vio ciertas aves que pasaban
volando; y vuelto a ellos con entusiasmo, y gritando: «Mirad, dijo, estos anuncios que los dioses
nos envian también de la victoria»; y al mismo tiempo que marchaba hacia ellos con un furor
divino, y gritando, todo el ejército que miraba los ademanes de su capitan, se movia de una parte a
otra y se inflamaba como para una victoria segura. Ya que vio cumplidos sus deseos, sin detenerse
ni dejar resfriar el ardor, como si le impeliese aun el numen divino, dijo: «con tan faustos indicios, a
la batalla al instante.» Y mandando que comiesen y tomasen las armas, marché de improviso contra
el enemigo, entregando a Silano la caballeria, y la infanteria a Lelio y Marcio.

27. En efecto, como sélo habia de por medio diez estadios de distancia, Escipion los acometié
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de repente, y Asdrubal, Magén y Masinisa tuvieron que armar sus tropas en ayunas con
precipitacion, tumulto y sobresalto. Trabado a un tiempo el choque de infanteria y de caballeria, la
de los romanos llevaba la ventaja, porque con la astucia anterior de disparar sin cesar, perseguian a
los nimidas acostumbrados a retroceder y volver a la carga, y a estos por la proximidad, de nada les
servian los dardos. Pero la infanteria romana era oprimida por la multitud de la africana, que hizo en
ella estrago por todo el dia, sin que bastase a recobrarla la venida y exhortaciones de Escipién, hasta
que éste entregando a un joven su caballo, y tomando el escudo de un soldado, se arrojé sélo en
medio de los dos ejércitos, diciendo a voces: «Romanos, socorred a vuestro Escipion que esta en
peligro.» Entonces los inmediatos viendo, y los distantes oyendo el peligro de su general, todos, o
por vergiienza o por temor a su capitan, acometieron a un tiempo al enemigo con algazara y griteria.
Los cartagineses, no pudiendo resistir este choque, ciaron por falta de fuerzas (como que habian
estado en ayunas hasta por la tarde), y en poco tiempo se hizo en ellos gran carniceria. Tal fue el
éxito de la batalla de Escipién alrededor de Carmona; batalla que por mucho tiempo estuvo
indecisa. Murieron en ella ochocientos romanos y quince mil cartagineses.

28. De alli adelante los cartagineses siempre fueron retirandose con precipitacion; y Escipion
iba en su alcance, hiriendo y matando a cuantos encontraba. Pero habiendo ocupado aquellos un
sitio fuerte que tenia agua y comestibles en abundancia, y era dificil de tomar a no ser por un largo
cerco, Escipion, a quien llamaban otros cuidados, dej6 a Silano para que los sitiase, y él discurrio
por lo restante de la Iberia y la redujo a la obediencia. Los cartagineses que quedaron sitiados
tuvieron también que retirarse hacia el estrecho para pasar a Gades; y Silano, después de haberlos
incomodado cuanto pudo, movié el campo para Cartagena a juntarse con Escipion. Entre tanto
Ardrubal, hijo de Amilcar, que levantaba aun tropas hacia el océano septentrional, a instancias de su
hermano Anibal que le llamaba para que cuanto antes atacase la Italia, atraveso los Pirineos por la
parte inmediata al océano septentrional, para ocultarse de Escipion, y metiéndose en la Galia con
los celtiberos que habia reclutado, se apresuraba por llegar alla antes que los italianos lo supiesen.

29.22 Vuelto de Roma Lucio, particip6 a Escipién cémo en Roma se pensaba enviarle al Africa
con el mando. El, que ya de mucho antes deseaba con ansia y esperaba esto mismo, envié por
delante a Lelio al Africa con cinco naves para que llevase un regalo al rey Syphax; le recordase la
amistad que habia mediado entre él y los Escipiones, y le rogase que caso de pasar alla los romanos
los ayudase con sus armas. Syphax prometié hacerlo asi; recibio el presente, y remitié otro a
Escipion. Sabedores de esto los cartagineses, solicitaron también la alianza de Syphax; pero
informado de esto Escipién, estimé en tanto atraer a Syphax y afirmarle en su partido contra los
cartagineses, que marcho alla en dos naves acompafado de Lelio.

30. Ya que estaba a vista de tierra, los embajadores cartagineses que estaban aun en la corte de
Syphax, le salieron al encuentro sin noticia de este principe con unas naves largas que tenian; pero
Escipion a fuerza de vela les gano la delantera y aport6 con felicidad. Syphax hospedé a unos y
otros; pero ajusto en secreto un tratado con Escipion, y le volvio a enviar tomadas seguridades; y a
los cartagineses, que le querian volver a armar asechanzas, los retuvo consigo hasta que el romano
estuviese en salvo. Tales fueron los peligros que sufrio Escipion en la ida y en la vuelta. Cuentan
que en un banquete que les dio Syphax, durmié Escipién la siesta con Asdrubal; y que éste después
de otras muchas preguntas, admirado de su gravedad habia dicho a los suyos: «Este hombre no s6lo
es de temer en la guerra, sino en la mesa.»

31. Por el mismo tiempo sucedié que ciertos iberos y celtiberos, cuyas ciudades se habian
pasado a los romanos, ganaban aun sueldo de Magon; y Marcio, habiéndolos atacado, maté mil y
quinientos, y los demas se refugiaron a sus ciudades. Otro cuerpo de setecientos caballos y seis mil
infantes, mandados por Annén,se recogié a una colina, de donde faltos de todo despacharon legados
a Marcio para tratar de concierto. Este les intimd que le entregasen a Annon y a los desertores, y
después viniesen a tratar de paces. Ellos echaron mano a su capitan que estaba oyendo esto y a los
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desertores, y se los entregaron. Marcio pidié después los prisioneros, y recibidos estos, mandé que
le trajesen la suma estipulada a un paraje descampado o llano, pues no convenian los lugares
asperos a unos suplicantes. Ya que hubieron bajado al llano, dijo: «Merecéis la muerte, porque
estando vuestras patrias bajo nuestra obediencia, unidos con los enemigos habéis llevado las armas
contra ellas: no obstante, os permito marchar impunemente como entreguéis las armas.» Los
celtiberos no pudieron sufrir esto, y clamaron todos a una voz que no rendirian las armas. Con esto
se encendi6 una cruel batalla, en la que la mitad de ellos quedé sobre el campo después de muchos
esfuerzos, y la otra mitad se refugié adonde estaba Magén. Este se habia hecho a la vela poco antes
para el campo de Annén con sesenta naves largas; pero informado de su derrota habia pasado a
Gades, donde hostigado del hambre esperaba el éxito de la batalla.

32. En esta inaccion estaba Magon cuando Silano fue destacado por Escipion a la ciudad de
Castace para atraerla a su partido; pero recibido por los castaceos con las armas en la mano, sent6 al
frente su campo, y dio cuenta de ello a Escipion. Este envio por delante algunos aprestos para el
asedio, y marché detras; pero de paso ataco a Ilurgia. Esta ciudad, confederada de los romanos en
tiempo del primer Escipion, muerto éste habia abandonado en secreto su partido; pues habiendo
recibido con capa de amistad las reliquias del ejército romano, lo habia entregado después a los
cartagineses. Irritado Escipion con esta perfidia, la tomé en cuatro horas; y a pesar de una herida
que recibi6 en el pescuezo, no desistio de la accién hasta que se apoder6 de ella. Por la misma razén
el ejército, sin necesidad de mandato, y sin hacer caso del saco, se entreg6 a la matanza de nifios y
mujeres sin distincién, y no cesé hasta que ech6 por tierra la ciudad. Llegado que hubo Escipién a
Castace, dividi6 el ejército en tres trozos, y puso sitio a la ciudad; pero se abstenia de venir a una
accion por dar tiempo de arrepentirse a los castaceos, de quienes ya habia oido andaban en estos
tratos. En efecto, muerta la guarnicion que servia de obstaculo a su designio, y apoderados de la
ciudad, la entregaron a Escipién; el cual, puesto en ella nuevo presidio, y encomendada a uno de sus
ciudadanos de aprobada conducta, levanté el campo para Cartagena, destacando a Silano y Marcio
para que talasen hasta el estrecho cuanto pudiesen.

33. Habia sobre el transito una ciudad llamada Astapa que siempre habia permanecido
constante a los cartagineses. Sus moradores, viéndose entonces sitiados por Marcio, y conjeturando
que si los romanos los conquistaban los reducirian a servidumbre, juntaron sus alhajas en la plaza, y
cercandolas con lefia, pusieron encima a sus hijos y mujeres. Después juramentaron a cincuenta
ciudadanos, los mas esforzados, para que en caso de tomarse la ciudad, quitasen la vida a los hijos y
mujeres, pegasen fuego a la cima y se degollasen a si mismos. Ellos después, puestos los dioses por
testigos, hacen una salida contra Marcio cuando menos lo pensaba, y derrotan su caballeria e
infanteria ligera; pero venida en su socorro la falange, no obstante el esfuerzo y la desesperacién
con que peleaban los astapenses, al cabo los vencieron los romanos, por ser mas en nimero, no
porque fuesen inferiores en valor. Muertos todos, los cincuenta degollaron los hijos y mujeres,
prendieron el fuego y se arrojaron en el, haciendo infructuosa la victoria al enemigo. Marcio,
admirado del valor de los astapenses, perdono sus casas.

34. Después de esto cayd enfermo Escipion, y Marcio tomo el mando del ejército. Entonces
todos aquellos soldados que habian disipado sus haberes en deleites, figurandose no haber hallado
premio a sus trabajos, y que Escipion se apropiaba el lauro de sus fatigas, como gente que no tenia
que perder abandonaron a Marcio y acamparon separados. Agregaronseles muchos de las
guarniciones, y aun Magon destaco emisarios con dinero para persuadirles a pasarse a su partido;
pero ellos, recibido el dinero, eligieron capitanes y centuriones entre si, y arregladas las demas
cosas se disciplinaron a si mismos, y se tomaron juramento unos a otros. Informado de esto
Escipion, envio separadamente una carta para los sediciosos, diciéndoles que no les habia aun
premiado, a causa de su enfermedad; otra a otros particulares para que persuadiesen al
arrepentimiento a los que habian errado, y una tercera para todos en general tratandoles ya como a
reconciliados, y que al instante los remuneraria; a cuyo efecto les mandaba que cuanto antes
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viniesen a Cartagena, por sus sueldos.

35. Leidas las cartas, unos las tuvieron por sospechosas, otros por fidedignas; pero al cabo se
convinieron todos en venir juntos a Cartagena. Mientras venian los amotinados Escipién previno a
los senadores que tenia consigo que cada uno convidase con su casa a uno de los cabezas de la
sedicion, y como que procedia de amistad le hospedase y le atase en secreto. Mand6 después a los
tribunos que con silencio tuviese cada uno armados con espadas al amanecer aquellos soldados mas
fieles, y ocupasen de trecho en trecho las avenidas de la asamblea, y si alguno se atumultuase le
matasen y degollasen al instante, sin esperar mas orden. El, al rayar el dia, marché al tribunal y
mand6 a los trompetas tocar a junta. Los sediciosos, al oir un pregén tan inesperado, teniendo
vergiienza de hacer esperar a su general, aun enfermo, y juzgando que se les llamaba para satisfacer
sus pagas, concurrieron prontamente de todas partes, unos sin ceiiirse las espadas, otros con solas
las tinicas, no habiéndoles permitido la precipitacién vestirse del todo.

36. Escipién, que ocultamente tenia distribuidas las guardias al rededor de su persona, ante
todas cosas les afe6 el hecho, y después dijo: «La pena recaera sélo sobre los autores, a los cuales
castigaré con vuestro auxilio.» Aun no habia dicho esto, cuando los satélites, de su orden abren paso
por la multitud: ésta se separa, y los senadores conducen por medio a los culpados. Estos comienzan
a clamar y a implorar el auxilio de sus compafieros; pero los tribunos matan al instante a los que
intentaban levantar la voz, y los demas, como ven rodeada de guarniciéon la asamblea, quedan en un
triste silencio. Puestos en medio los autores, Escipion los manda azotar con varas, y, con mas rigor a
los que voceaban; después atados a unos palos fijos en tierra, les corta a todos las cabezas, y para
los demas publica perdén. De este modo se aquietd el ejército de Escipion.

37. Durante la sedicion del ejército romano, Indibilis, uno de los potentados aliados de
Escipion, tal6 una parte del pais sujeto a éste; y habiendo marchado contra él Escipion, sostuvo el
choque con valor, y mato mil y doscientos romanos; pero muertos de parte de Indibilis veinte mil
hombres, envié legados a Escipion para un convenio, y éste le recibio en su amistad después de
haberle multado en dinero. Masinisa, habiendo pasado el estrecho sin que lo supiese Asdrubal, se
concert6 con Escipién y le juré que le ayudaria con sus armas si pasaba al Africa. La causa de haber
hecho esto este personaje tan adicto en todo a los cartagineses, fue ésta. La hija de Asdrubal, con
quien entonces militaba Masinisa, estaba prometida en casamiento a este principe, y el rey Syphax
la amaba también tiernamente. Los cartagineses, creyendo que adelantarian sus intereses si tomaban
a Syphax por aliado contra los romanos, le dieron la doncella, sin dar cuenta a su padre. Celebrados
los desposorios, Asdrubal se los oculté a Masinisa por respeto a su persona; pero €l, sabido el lance
por otra parte, contrajo alianza con Escipion. En este estado estaban las cosas cuando el almirante
Magon, desesperanzado de los negocios de la Iberia, se hizo a la vela a la Liguria y a la Galia para
levantar tropas; y los gaditanos, viéndose abandonados de este general, se entregaron a los romanos.

38." Desde este tiempo, esto es, un poco antes de la olimpiada ciento cuarenta y cuatro,
comenzaron los romanos a enviar a los pueblos vencidos de la Iberia magistrados anuales que
presidiesen y gobernasen las provincias en tiempo de paz. Escipion, dejando aqui un pequefio
ejército por estar sosegada la provincia, congregé los invalidos para poblar una ciudad, que del
nombre de la Italia llamo Italica, patria de Trajano y Adriano, los cuales en tiempo posterior
obtuvieron el imperio romano. El se hizo a la vela para Roma en una numerosa y bien equipada
escuadra, cargada de cautivos, dinero, armas y diferentes despojos. La ciudad le recibié con
magnificencia y con un aplauso extraordinario e increible, ya por sus pocos afios, ya por la brevedad
con que habia concluido tan grande empresa: de modo que aun sus émulos confesaban que habia
llevado a efecto lo que antes habia prometido con ligereza. Por ultimo, Escipion triunfé con
admiracion de todos. Al instante que partio Escipion volviose a rebelar Indibilis; pero los pretores
que quedaron en la Iberia, atacandole con cuantas tropas pudieron juntar de las guarniciones y de
los aliados, le quitaron la vida. Después llamaron a juicio a los autores de la rebelién, y los
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condenaron a muerte y confiscaron sus bienes; y a los pueblos que le habian ayudado los multaron
en dinero, les quitaron las armas, les exigieron rehenes, y les pusieron guarniciones mas fuertes.
Este era el estado de las cosas después de ido Escipion, y en esto vino a parar la primera tentativa de
los romanos en la Iberia.

[GUERRAS CELTIBERICAS]

39." Algun tiempo después, cuando los romanos estaban en guerra con los galos vecinos al Po
y con Filipo el Macedonio, los iberos, validos de esta ocasién, volvieron a suscitar novedades. Para
contenerlos se despach6 de Roma por jefes de esta expedicién a Sempronio Tuditano y a Marco
Helvio, y después de estos a Minucio. Pero como en tiempo de este tomase mayor cuerpo la
sublevacion, se tuvo que enviar por sucesor con mayores fuerzas a Catén, joven por cierto, pero
austero, amante del trabajo, y tan sobresaliente en entendimiento, juicio y vehemencia en el decir,
que los romanos le llamaban el Demdstenes, por la noticia que tenian de que este orador habia sido
el mas elocuente de la Grecia.

40." Asi que Caton arrib6 a la ciudad de la Iberia llamada Emporio, los enemigos juntaron de
todas partes cuarenta mil hombres contra su persona. Por el pronto no hizo mas que disciplinar sus
soldados; pero cuando hubo de venir a las manos despachd la escuadra que tenia a Marsella, e hizo
ver a las tropas que no habia tanto que temer del nimero superior de los enemigos (pues siempre el
valor vence al nimero) cuanto el que privados de sus naves no quedaba mas remedio que la
victoria. Dicho esto, sacé al punto el ejército, no tanto lleno de esperanzas como hacen otros
capitanes cuanto de miedo. Trabada la batalla, discurria por todas partes, exhortando y animando;
pero después que se hubo peleado hasta la tarde sin conocerse ventaja, muertos muchos de una y
otra parte, se retir6 con tres cohortes subsidiarias a cierta elevada colina de donde pudiese ver el
combate. Habiendo advertido desde aqui que el centro de los suyos era gravemente molestado,
acudio con prontitud al peligro; y aterrando al enemigo con sus acciones y palabras, dio principio a
la victoria. Persigui6 al enemigo toda la noche, se apoder6 de su campamento, hizo una gran
carniceria, y a su vuelta todos alegres le abrazaron como autor de la victoria. Vendido después el
despojo, dio descanso al ejército.

41. Habiéndole venido embajadores de todas partes, les pidi6 nuevos rehenes, y despachadas
cartas selladas a cada una de las ciudades, encargé a los conductores que todas las entregasen en un
mismo dia, para lo cual tenia echada cuenta fija de lo que podian tardar a lo mas lejos. En estas
cartas mandaba a todos los magistrados de las ciudades que en el mismo dia que las recibiesen
echasen a tierra sus muros; y de dilatarlo les amenazaba con la servidumbre. L.os magistrados que
acababan de sufrir una gran derrota, y por otra parte ignoraban si a ellos solos o si a todos estaba
dada igual orden, temian que si hablaba con ellos solos, serian objeto despreciable para los
romanos; y si comprendia a los demas no querian ser los postreros. Por lo cual, no teniendo tiempo
para avisarse unos a otros, y amedrentados con la presencia de los que habian traido las cartas,
consulté cada uno su propia seguridad, y todos sobre la marcha arruinaron sus murallas, creyendo
contraer mérito en poner cuanto antes por la obra lo que una vez habian resuelto. De este modo las
ciudades de los contornos del Ebro echaron por tierra ellas mismas sus muros en un dia, y con un
astuto mandato, y hechas en la consecuencia mas accesibles a los romanos, permanecieron quietas
por mas tiempo.

42.'% Cuatro olimpiadas después, al rededor de la ciento cincuenta, una multitud de iberos
entre otros los lusones, vecinos al Ebro, por no tener tierra abandonaron a los romanos. El consul
Fulvio Flaco marché contra ellos y los vencid en batalla: los mas se desmandaron por las ciudades;
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y aquellos a quienes falt6 del todo domicilio y se mantenian errantes, se refugiaron en Complega,
ciudad recién fundada, fuerte y que se habia acrecentado en poco tiempo. De aqui, haciendo una
salida, intimaron a Flaco «que les devolviese los sagos, caballos y espadas de cada uno de los
muertos en la anterior batalla, y que saliese de la Iberia antes que le sobreviniese algun mal.» El
consul les envid a decir que les llevaria muchos sagos, y al mismo tiempo marchando en pos de los
emisarios, acampo delante de la ciudad; pero ellos, no correspondiendo a las amenazas que habian
hecho, la desampararon al momento y se echaron a talar los campos de los barbaros inmediatos.
Usan de dos tunicas gordas, cefiidas con hebillas, a manera de clamides, y esto es lo que llaman
sago.

43." A Flaco vino a suceder en el mando Tiberio Sempronio Graco, al tiempo mismo que
veinte mil celtiberos tenian puesto sitio a Caravis, ciudad aliada de los romanos. Corria la voz de
que la iban a tomar, y esto mismo empefi6 mas a Graco a socorrerla. Como los enemigos la tuviesen
circunvalada por todas partes, y no fuese posible avisar a los cercados su venida, un cierto Comisio,
prefecto de una escuadra de caballos, concibi6 en si mismo y comunicé después con Graco, el
arrojo de vestirse un sago a la espafiola, y mezclado ocultamente en los forrajeadores enemigos,
introducirse en su campo como espafiol, y de alli, pasando a Céravis, dar cuenta de la venida de
Graco. Esto salvo a los sitiados, porque sufrieron el asedio hasta el tercer dia que vino Graco, y los
sitiadores lo abandonaron. Por el mismo tiempo veinte mil de la ciudad de Complega vinieron al
campo de Graco con ramos de paz, y ya que estaban cerca le atacan cuando menos lo pensaba y le
desbaratan; pero él aparentando con astucia que huia y les abandonaba el campamento, vuelve sobre
sus pasos, les ataca cuando lo estaban saqueando, mata a los mas, y se apodera de Complega y sus
alrededores. Después la puebla de pobres, distribuye entre ellos los campos, y ajusta con todos
aquellos pueblos un tratado, con expresa condicion de que serian aliados del pueblo romano.
Tomados y recibidos los juramentos, fueron de mucho provecho a los romanos en las diferentes
guerras que después se siguieron. Por estas razones se hizo célebre Graco, tanto en la Iberia como
en Roma, y consiguié un magnifico triunfo.

44."® No muchos afios después se encendié otra guerra cruel en la Iberia con este motivo.
Segeda, ciudad grande y poderosa de los celtiberos llamados belos, y comprendida en el tratado
ajustado con Sempronio Graco, atraia a si a los vecinos de las ciudades mas pequefas, y habia
tirado un muro todo al rededor de cuarenta estadios. Entre otros habia forzado venir a habitarla a los
titos, sus vecinos. Informado de esto el senado, les prohibié levantar el muro; les pidi6 el tributo
impuesto, y les mand6 que militasen con los romanos, pues todo esto prescribia el tratado ajustado
con Graco. Los segedenses, cuanto al muro respondieron que Graco tinicamente habia prohibido a
los celtiberos edificar ciudades, mas no el murar las que ya tenian; y cuanto a los tributos y milicias
para los romanos, dijeron que los sucesores de Graco se los habian indultado. En efecto era asi; pero
cuando se conceden semejantes gracias, siempre se afiade que seran valederas mientras guste el
senado y pueblo romano.

45. Por esto se envié contra ellos a Nobilior con ejército de poco menos de treinta mil
hombres. Asi que los segedenses supieron que venia, se refugiaron con sus hijos y mujeres a los
arévacos, por no tener aun concluido el muro, y les rogaron que les admitiesen en su compafiia. Los
arévacos no solo los recibieron, sino que eligieron por capitan a un tal Caro, de los mismos
segedenses, personaje que pasaba por instruido en la guerra. Este, al tercer dia después de su
eleccion, habiéndose apostado en cierto bosque con veinte mil infantes y cinco mil caballos, ataco a
los romanos cuando pasaban; y aunque por mucho tiempo estuvo indeciso el combate, al cabo
consiguié una completa victoria, en que matd seis mil ciudadanos romanos: tan grande fue la
derrota que sufri6 Roma en este dia. Bien que como después de la victoria siguiese el alcance, sin
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guardar orden, la caballeria romana que guardaba el equipaje, le atac6, y maté al mismo Caro que
peleaba con valor, y a otros seis mil que le acompafaban. Esta derrota acaecio el dia que los
romanos celebraban la fiesta de Vulcano, de que provino en adelante no entrar en batalla
voluntariamente ninglin romano en semejante dia.

46. En aquella misma noche los arévacos se congregaron en Numancia, ciudad la mas
poderosa, y nombraron capitanes a Ambon y Leucén. Nobilior marché en su seguimiento, y a los
tres dias después acampo a veinticuatro estadios de distancia, a cuya sazon, habiéndole llegado
trescientos caballos nimidas y diez elefantes que le enviaba Masinisa, sac6 sus tropas contra el
enemigo, situando ocultamente las fieras detras del ejército. Venidos que hubieron a las manos, se
abri6 la formacion y aparecieron las fieras, con cuyo espectaculo, antes nunca visto en las batallas,
se aterraron tanto no solo los celtiberos sino aun sus mismos caballos, que echaron a huir a la
ciudad. Nobilior los persiguié hasta los muros, donde se pele6 con valor, hasta que uno de los
elefantes herido en la cabeza con una grande piedra, se enfurecié de tal modo, que vuelto a los
suyos con terribles mugidos, comenzé a atropellar cuanto encontraba, sin distinciéon de amigos o
enemigos. A los bramidos de este, enfurecidos los demas elefantes comienzan a hacer lo mismo, y
atropellan, matan y desbaratan a los romanos. Es costumbre en semejantes animales una vez
enfurecidos reputar a todos por contrarios, y por esta perfidia algunos los llaman enemigos
comunes. En fin, huyen los romanos a banderas desplegadas; lo cual visto por los numantinos desde
el muro, hacen una salida, matan en el alcance cuatro mil romanos, y se apoderan de tres elefantes,
y de muchas armas y banderas. De los celtiberos murieron hasta dos mil.

47. Nobilior, recobrado algun tanto de este desastre, atacé cierto almacén de provisiones que
habian acopiado los enemigos cerca de la ciudad de Axinio; pero frustrados sus intentos, tuvo que
retirarse por la noche a su campo con pérdida de muchos de los suyos. Desde aqui despacho a
Biesio, comandante de la caballeria, para hacer alianza con cierta nacion vecina, y pedirle un
socorro de caballeria. En efecto, dio esta a Biesio algunos caballos; pero los celtiberos le armaron
una celada cuando volvia, y saliéndole al encuentro, los aliados tomaron la huida, y Biesio con otros
muchos romanos perdieron la vida en la refriega. Con tales y tan repetidas pérdidas la ciudad de
Ocilis, donde los romanos tenian los viveres y el dinero, se pasé a los celtiberos. Nobilior,
desconfiando de todos, tuvo que invernar dentro de los reales, cubriéndose como pudo. Aqui la
escasez de viveres (no tenia mas trigo que el que habia dentro del campo); las continuas nieves, y el
rigor de la estacion le incomodé tanto, que perecieron muchos de sus soldados, unos por salir a
hacer lefia, y otros dentro por la estrechez y el frio.

48. El afio siguiente vino a suceder a Nobilior en el mando Claudio Marcelo, trayendo un
ejército de ocho mil infantes y quinientos caballos. Este, a pesar de las emboscadas que le armaron
los enemigos, atraveso por ellos con cautela, y sent6 su campo delante de Ocilis con todo el ejército.
Dichoso en las empresas militares, sujetd prontamente a la ciudad, a la que perdon6 después de
haber recibido cierto niimero de rehenes y treinta talentos de plata. Los nergobriges, informados de
esta clemencia, enviaron a preguntarle qué tenian que hacer para alcanzar la paz. Y como Marcelo
unicamente les pidiese cien caballeros que militasen bajo sus banderas, ellos los prometieron dar;
pero por otra parte atacaron la retaguardia y robaron parte del equipaje. Poco después llegaron los
que conducian los cien caballeros, segin el pacto, y preguntados por el robo de la retaguardia,
respondieron que este era yerro de algunos que ignoraban lo pactado. No obstante, Marcelo mando
prender los cien caballeros, vendi6 sus caballos, tal6 sus campos; y repartido el botin entre los
soldados, acampo delante de la ciudad. Los nergobriges asi que vieron levantar trincheras y asestar
maquinas contra sus muros, despacharon un rey de armas vestido de piel de lobo en vez de caduceo
para pedir perdon. Pero Marcelo respondio que no se lo concederia, si al mismo tiempo no lo pedian
también todos los arévacos, belos y titos; de lo cual informados estos pueblos, enviaron
prontamente legados a Marcelo suplicandole que contento con un moderado castigo, los admitiese a
su amistad bajo los pactos ajustados con Graco. Esta stplica la contradijeron ciertos pueblos
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vecinos, a quienes ellos habian atacado antes.

49.” Con este motivo Marcelo envi6 a Roma embajadores de una y otra parte para que
ventilasen entre si el asunto, bien que en secreto escribié al senado inclinandole a la paz. Deseaba
que la guerra se concluyese en su tiempo, en el concepto de que de aqui le resultaria una gran
gloria. Hospedados dentro de Roma los embajadores de las ciudades aliadas, y los de las enemigas
acampados fuera de sus muros, como es costumbre, el senado reprobd la paz; y gravemente
ofendido de que no se hubiesen puesto en manos de los romanos como se lo habia propuesto
Nobilior antes que Marcelo, les dio por respuesta que Marcelo les declararia la voluntad del senado.
Entonces fue la primera vez que se sorte6 el ejército para la Iberia, en vez de la eleccion que antes
se hacia. El motivo de sacar entonces por suerte el ejército, fueron las muchas quejas que habia
contra los cénsules de que cometian injusticias en los alistamientos, y aplicaban a algunos a la
infanteria ligera. Fue mandando este ejército el cénsul Licinio Lucillo, y llevé por legado a Cornelio
Escipion, aquel que poco después tomo a Cartago y a Numancia.

50.%! Mientras Lucillo estaba en camino, Marcelo avisé a los celtiberos la guerra que les
amenazaba, y restituyd los rehenes a los que los pidieron. Después llamé en secreto al embajador
que habia perorado en Roma por los celtiberos, con quien conferenci6 largo rato. De aqui se
presumio por entonces, y aun en la consecuencia se afirmaron mucho mas las sospechas, de que
habia persuadido a los celtiberos a que lo pusieran todo en su arbitrio con el anhelo de terminar la
guerra antes de la llegada de Luculo; pues de resultas de esta conferencia, cinco mil arévacos
tomaron a Nergdbriga; y Marcelo, marchando contra Numancia, sent6 su campo a cinco estadios de
distancia, e hizo retirar sus ciudadanos dentro de la ciudad, hasta que Litemo, general de los
numantinos, conteniendo a los suyos dijo a voces que queria venir a una conferencia con Marcelo.
En efecto, la tuvo, y le dijo que pondria a su discrecién los belos, los titos y arévacos. Marcelo,
escuchada con gusto la propuesta, exigioé a todos estos pueblos dinero y rehenes, y después de
recibido los dejo ir libres. De este modo se termind la guerra de los belos, titos y arévacos, antes de
la venida de Luculo.

51. Luculo, ambicioso de gloria y codicioso de riquezas como pobre, ataco a los vacceos, otra
nacion de la Celtiberia, vecina de los arévacos, sin mandato alguno del senado, sin haber los
vacceos llevado las armas contra los romanos, y sin haber ofendido a Luculo en cosa alguna. Pasado
el rio Tajo, lleg6 a la ciudad de Cauca y la puso sitio. Los de Cauca le preguntaron a qué venia o
qué necesidad habia de guerra. Pero habiendo respondido que a auxiliar a los carpetanos a quienes
habian ofendido, se retiraron entonces a la ciudad; de donde haciendo una salida contra los
lefiadores y forrajeadores de Luculo, mataron muchos y persiguieron los demas hasta su campo.
Después se dio una batalla formal, donde los caucayos, armados a la manera de los velites romanos,
llevaron mucha ventaja a Luculo mientras tuvieron dardos; pero consumidos estos, como que no
sabian pelear a pie firme, echaron a huir, y atropelldndose unos a otros en las puertas, perecieron
cerca de tres mil.

52. Al dia siguiente los mas ancianos coronados con ramos de oliva, vinieron otra vez a
preguntar a Luculo qué tenian que hacer para alcanzar su amistad. El consul respondié que diesen
rehenes y dinero, y militase su caballeria con la de los romanos. Después que recibi6 todo esto pidié
el que admitiesen guarnicion dentro de la ciudad; y aprobada también esta condicién, metié dos mil
hombres escogidos entre sus mejores tropas, a los cuales mandé que después de dentro se
apoderasen de los muros. En efecto, ocupadas las murallas por los dos mil, introdujo lo demaés del
ejército; y dada la sefial por un trompeta, pas6é a cuchillo todos los caucayos, sin distincién de
edades. Ellos llamando a los dioses por testigos, y abominando la perfidia de los romanos, fueron
degollados con inhumanidad; y de veinte mil, sélo unos pocos se salvaron arrojandose por las
puertas. Luculo saqued si la ciudad, pero cubrié de infamia a los romanos. L.os demas barbaros se
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retiraron del pais llano, y se acogieron unos a las montafias y otros a las ciudades mas fuertes,
llevando consigo cuanto podian, y poniendo fuego a lo que dejaban porque Liculo no lo encontrase.

53. Después de haber éste corrido una gran porcién de tierra desierta, llegd a cierta ciudad
llamada Intercacia, adonde se habian acogido veinte mil infantes y dos mil caballos. Liculo los
convidé con doblez a un concierto, pero ellos le echaron en cara con oprobio el lance de los de
Cauca, y le preguntaron si les convidaba con los mismos pactos. El cénsul en vez de culparse a si
mismo, irritado contra los que le denostaban, como sucede a todos los que han errado, talé sus
campos, y circunvalando la ciudad, levantaba muchos reductos y formaba de continuo en batalla
para provocarles a la pelea. Pero ellos rehusaban venir a un combate campal, y se contentaban sélo
con las escaramuzas. No obstante, cierto barbaro cargado de ricas armas, cabalgaba de continuo
entre medias de los dos ejércitos, provocando a cualquier romano que quisiese venir a un combate
particular; pero como ninguno aceptaba, se burlaba y se tornaba a los suyos. Repetido muchas veces
este desprecio, Escipion, aunque joven, se pico; y saliendo al frente, le esper6 a un combate. Por
fortuna vino a vencer a un hombre desmesurado, siendo él tan pequefio.

54. Esta victoria alent6 a los romanos; bien que durante la noche tuvieron mil sobresaltos.
Antes de la llegada de Luculo habia salido al forraje la caballeria de los barbaros, y no pudiendo
después entrar en la ciudad por tenerla bloqueada los romanos, andaba de una parte a otra
alborotando y dando voces, a que correspondian los de adentro. De aqui result6 un confuso terror
entre los romanos, los cuales debilitados con las vigilias y no acostumbrados a las comidas del pais,
tenian mal defendidos sus puestos. En efecto, faltos de vino, sal, vinagre, aceite, trigo y cebada, s6lo
se alimentaban con carnes de ciervos y liebres, cocidas sin sal, de que les provino una diarrea que
acabé con muchos. En fin, se acabé de levantar la trinchera, se batié6 con maquinas la muralla, y se
echo a tierra un lienzo por donde entraron en la ciudad; pero forzados y rechazados al momento, la
ignorancia del terreno les hizo caer en un recipiente de agua (cloaca), donde pereci6 la mayor parte.
Los barbaros restauraron por la noche las ruinas de la muralla. A este tiempo, fatigado uno y otro
ejército (como que a ambos oprimia el hambre), Escipion prometi6 a los barbaros que en nada se les
faltaria a la fe si venian a concierto. La opinién que tenian de su virtud les hizo dar crédito, y se
termino la guerra con estas condiciones: «Que los intercacios darian a Luculo diez mil sacos, un
cierto numero de ganados, y cincuenta hombres en rehenes.» No consigui6 el consul oro ni plata, no
obstante que la pidi6, y que por este motivo les habia movido la guerra) creyendo que toda la Iberia
abundaba en estos metales, porque ni los tenian, ni estaban en aprecio entre aquellos celtiberos.

55. De alli marcho contra Pallancia, ciudad que tenia aun mayor reputacion de valor, y adonde
se habian refugiado muchos. Algunos le aconsejaron que desistiese del intento, pero €él informado de
que era muy rica, no quiso desistir hasta que hostigado e imposibilitado de forrajear por la
caballeria de los pallantinos, que de continuo les cortaba los viveres, falto de comestibles tuvo que
levantar el campo y retirar su ejército en un orden cuadrado hacia el rio Durio, hasta donde le
fueron persiguiendo. Desde aqui los pallantinos se retiraron por la noche a su pais, y él paso a
invernar a la regién de los turdetanos. Tal fue el éxito de la guerra de los vacceos, de la cual, aunque
emprendida por Liculo sin permiso del senado, jamas se le pidi6 cuenta.

[GUERRAS LUSITANAS]

56.* Hacia este mismo tiempo otra porcion de iberos libres llamados lusitanos, bajo la
conducta de Punico, talaron las tierras sujetas a los romanos, y después de haber derrotado
sucesivamente a Manilio y Calpurnio Pisén sus comandantes, mataron seis mil romanos, y entre
ellos el cuestor Terencio Varron. Ensoberbecido Pinico con esta victoria, llegé con sus armas hasta
el océano; y recibiendo en su ejército a los vetones, puso sitio a los blastofenices, stibditos de los
romanos. Dicen que el cartaginés Anibal los habia traido de la Libia, y por eso tenian este nombre.

22 A.R.599. (155 a. C.)
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Punico murié de una pedrada que recibi6 en la cabeza, y en su lugar fue puesto uno llamado
Cesaras. Este habiendo venido a una batalla con Mumio, que acababa de llegar de Roma con nuevo
ejército, fue vencido y tuvo que huir; pero viendo que el romano seguia el alcance con poco orden,
vuelve sobre sus pasos, le mata nueve mil hombres, recobra el botin perdido y su propio campo, se
apodera del de los romanos, y coge muchas armas y banderas, las cuales por escarnio llevaban
después los barbaros por toda la Celtiberia.

57. Mumio, receloso de salir a campaiia antes de haber recobrado el espiritu de sus gentes,
disciplinaba dentro de los reales los cinco mil hombres que le habian quedado. No obstante,
habiendo advertido que los barbaros trasportaban una parte del botin robado, los atacé de
improviso, mat6 muchos, y recobrd el botin y las banderas. Con este motivo los lusitanos de esta
parte del Tajo tomaron las armas contra los romanos, y bajo la conducta de Caucano, talaron el pais
de los cuneos, subditos de los romanos, y tomaron una gran ciudad de estos llamada Conistorgis.
Después, atravesando el océano por las columnas de Hércules, unos se echaron a saquear el Africa,
y otros a saquear la ciudad de Ocila. Mumio que iba siguiendo sus quinientos caballos, maté quince
mil de los que talaban los campos y algunos de los otros, con lo cual les hizo levantar el sitio de
Ocila. Por tltimo, saliendo al encuentro a los que llevaban el botin los mat6 a todos, de modo que
no quedo quien llevase la noticia de la derrota. Los despojos que pudo llevar los reparti6 entre los
soldados, y los demas los quemo en honor de los dioses que presiden la guerra. Hecho esto, Momio
torn6 a Roma y triunfé.

58.* Vino a sucederle M. Atilio, el cual en una correria mat6 setecientos lusitanos y les tomé
la ciudad mayor que tenian llamada Oxthracas. Esto infundid tal terror en las inmediatas que todas
las tomo6 por concierto, entre las cuales hubo algunas de los vetones, nacion limitrofe de los
lusitanos. No bien se habia retirado Atilio a pasar el invierno, cuando todas le abandonaron y aun
pusieron sitio a algunas de la dominacion romana. Pero Servio Galba, sucesor de Atilio, vino con
tanta diligencia a libertarle del asedio, que habiendo andado quinientos estadios en un dia y una
noche, se present6 a los lusitanos, y formé al momento sus tropas en batalla no obstante estar
cansadas. Tuvo la felicidad de derrotar los enemigos, pero poca pericia en seguir el alcance; de que
provino que como los perseguia con debilidad y poco orden, los barbaros que advirtieron el
cansancio y dispersion de los romanos, los atacaron unidos y les mataron siete mil hombres. Galba
con la caballeria que tenia al rededor, se salvdo en Carmona, adonde acudieron también los que
escaparon, y recogidos veinte mil aliados, marché a los cuneos, y paso el invierno en Conistorgis,
que hoy es Estombar.

59.” Luculo, aquel que habia atacado a los vacceos sin decreto del senado, invernaba a la
sazén en la Turdetania; y oyendo que los lusitanos habian atacado las fronteras, destaco por delante
sus mejores capitanes, y maté cuatro mil de ellos. De otra porciéon de estas gentes que iba a
atravesar el estrecho por Gades, mat6 mil y quinientos, y a los demds que se refugiaron a cierta
colina, los cercé y cogié un niimero infinito de hombres. Ultimamente, entré por la Lusitania, y
mientras €l la talaba por una parte, Galba hacia lo mismo por la otra; hasta que al fin vinieron a éste
embajadores a decirle que querian confirmar los pactos que habian hecho con Atilio su predecesor y
habian quebrantado. Galba los recibié y les dio su palabra, fingiendo condolerse de que la pobreza
les hubiese forzado a robar, tomar las armas y quebrantar los tratados. «Estoy seguro, dijo, que la
esterilidad de la tierra y la indigencia os han conducido a tal desproposito; pero si somos amigos yo
daré tierra abundante a los pobres, y los estableceré en sitios fértiles divididos en tres trozos.»

60. Los lusitanos, llevados de esta esperanza, abandonaron sus tierras y se congregaron donde
les mand6 Galba. Después que los hubo dividido en tres partes y asignado a cada una cierta llanura,
les mand6 que subsistiesen alli hasta que volviese a fabricarles las casas. Asi que llego, a los
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primeros les mand6 que como amigos depusiesen las armas: hecho esto, puso un cordén de tropas al
rededor, destac6 alld emisarios con espadas, y los degoll6 a todos, lamentandose estos infelices e
implorando el nombre y la fe de los dioses. Del mismo modo y con la misma presteza pasé a
cuchillo a los segundos y terceros, antes que llegase a su noticia el desastre de los primeros;
afladiendo perfidia a perfidia, y cometiendo una accién indigna de un romano y propia de un
barbaro. No obstante que escaparon pocos, uno de ellos fue Viriato, quien poco después mandé a los
lusitanos, hizo esclarecidas acciones, y maté a muchos romanos. Pero esto corno sucedi6 mas
adelante se referird en su debido lugar. En esta ocasion Galba, mas codicioso aun que Luculo,
distribuyé alguna cosa del botin entre sus soldados, dio muy poco a los amigos, y lo demas lo
apropio para si, aunque era casi el mas rico de los romanos; bien que ni aun en plena paz dicen que
perdono fraude o perfidia, como se atravesase ganancia. Por estos excesos fue aborrecido y acusado
en Roma, pero de todo sali6 bien con el dinero.

61.%° Poco tiempo después se juntaron hasta diez mil de los que habian escapado de la perfidia
de Luculo y Galba, y se echaron a talar la Turdetania. Vino de Roma contra ellos C. Vetilio con
nuevas tropas, y uniéndolas con las que habia en la Iberia todas en nimero de diez mil, ataco a los
que andaban talando, maté muchos, e hizo retirar los demas a cierto castillo, donde si subsistian, por
precision habian de perecer de hambre; y si salian, a manos de los romanos, tan dificil era el
terreno. En esta atencion enviaron legados a Vetilio con insignias de paz, pidiéndole tierra que
habitar; y en adelante estarian sujetos enteramente a los romanos. Vetilio prometidé que se la daria; y
ya iba a ajustar el tratado, cuando Viriato que habia escapado de la infidelidad de Galba, y a la
sazon se hallaba entre ellos, les trajo a la memoria la perfidia romana, las muchas veces que habian
sido atacados bajo su palabra, y que todo aquel ejército no era sino reliquias de los perjuros Liiculo
y Galba. Afadio en fin, que si le querian obedecer, no dudaba salvarlos de aquel sitio.

62. Alentados con estas esperanzas, los lusitanos le eligieron por general; y formando a todos
de frente en accién de acometer, mandé después que asi que él montase a caballo se esparciesen por
varias partes, y unos por un camino y otros por otro escapasen como pudiesen a la ciudad de
Tribola, y alli le esperasen. Entre tanto habia dispuesto que mil caballos escogidos quedasen con él
en batalla. Dadas estas 6rdenes, lo mismo fue montar él a caballo que tomar la huida los demas.
Vetilio temiendo perseguir unas gentes dispersas por tantas partes, torn6 sus haces y tramo la pelea
con Viriato que le esperaba espiando la ocasion de acometer. Pero éste molestandole con la
caballeria veloz que tenia, unas veces desapareciendo, otras presentandose, y otras persiguiéndole,
supo con sus evoluciones entretenerle en la llanura todo aquel dia y el siguiente; y cuando ya le
parecio que estaban en salvo los demas, descampa por la noche por caminos extraviados, y con sus
velocisimos caballos llega a Tribola sin que los romanos pudiesen darle alcance por la pesadez de
las armas, por la ignorancia de los caminos y por no ser tan agiles sus caballos. De este modo tan
imprevisto, salvd Viriato su ejército desesperanzado; y esta estratagema, divulgada después entre
los barbaros de la comarca, le adquiri6 mucho honor, y le atrajo muchas tropas de todas partes, con
las que hizo la guerra a los romanos por tres afios.

63.” Pero hago animo de recopilar esta guerra de Viriato tan ruinosa, y que tanto dio que
hacer a las romanos; y al paso afiadir lo que sucedio en otra parte de la Iberia al mismo tiempo.
Vetilio lleg6 hasta Tribola en persecucion de Viriato; pero éste, en ademan de quien huia, dejo
oculta una celada en cierto bosque, y cuando Vetilio lo hubo atravesado, revolvio contra él e hizo
salir a los de la emboscada. Cogidos en medio los romanos, mata a unos, coge a otros prisioneros, y
hace que se precipiten muchos. Vetilio fue cogido vivo; pero el que le cogio, al ver un viejo tan
obeso, teniéndole por hombre despreciable, le quitd la vida sin conocerle. De diez mil romanos que
eran, apenas se salvaron seis mil en Carpesso, ciudad sobre la costa, que yo juzgo llamaron los
griegos en otro tiempo Tartesso, y en donde rein6 Argantonio, de quien cuentan que llegd a ciento
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cincuenta afios. Amedrentadas las tropas que se refugiaron en Carpesso, el cuestor de Vetilio las
distribuy6 sobre los muros, y envid contra Viriato cinco mil hombres aliados que habia tomado de
los belos y de los titos; pero este los mat6 todos sin dejar uno que llevase la noticia. Con esto el
cuestor tuvo que estarse quieto dentro de la ciudad aguardando algun socorro de Roma.

64.*® Entre tanto Viriato, discurriendo por la Carpetania, region abundante, la talaba
impunemente hasta que vino de Roma C. Plaucio con diez mil infantes y mil y trescientos caballos.
Entonces el lusitano, volviendo a fingir que huia, y destacando Plaucio cuatro mil hombres en su
alcance, revuelve contra ellos y los destroza, a excepcion de muy pocos. Después, pasado el Tajo,
sentd su campo en un monte plantado de olivos, llamado el monte de Venus. Aqui le alcanzd
Plaucio, y con el deseo de resarcir la pérdida, vino con él a las manos; pero vencido, tuvo que
refugiarse desordenadamente a las ciudades con pérdida de mucha gente, y a la mitad del verano
tomar cuarteles de invierno sin atreverse a salir a campafia. De alli adelante, Viriato corri6 por la
provincia sin obstaculo, exigiendo de los hacendados un tributo por los frutos pendientes, y al que
no se lo pagaba le destruia las mieses.

65.” Informados de esto en Roma, enviaron a la Iberia a Fabio Maximo Emiliano, hijo de
Emilio Paulo, aquel que vencié a Perseo, rey de Macedonia, dejando a su eleccién el alistamiento
de las tropas. Este, como se acababa de sujetar a Cartago y a la Grecia, y por tltimo se habia
terminado con felicidad la guerra de Macedonia, por eximir a los que se habian salvado de estas
jornadas, levant6 dos legiones de jovenes bisofios en la guerra; y pidiendo otras tropas a los aliados
llegé a Orsona en la Iberia, con un ejército de quince mil infantes y dos mil caballos. De aqui, sin
querer entrar en accién hasta tener disciplinados sus soldados, pas6 por el estrecho a Gades para
hacer un sacrificio a Hércules. Entre tanto Viriato, atacando una partida que habia salido a hacer
lefia, maté a muchos, amedrent6 los restantes, y formados después en batalla por el segado, los
volvi6 a vencer y les quit6 un rico botin. Vuelto de Gades Méaximo, Viriato formado en batalla le
andaba provocando de continuo; pero éste, como que estaba aun ejercitando sus tropas, rehusaba
venir a una batalla campal, y se contentaba con frecuentes escaramuzas por partidas, procurando
hacer experiencia de los enemigos e inspirar ardor en los suyos. Siempre que salia al forraje, cubria
con gente armada y rodeaba con la caballeria a los empleados en este ministerio; leccion que habia
aprendido de su padre Paulo en la guerra de Macedonia. Pero después que pasé el invierno y tuvo
ejercitados sus soldados, hizo volver la espalda dos veces a Viriato, no obstante haberse defendido
con valor: a dos ciudades de éste, a una la saqued y a otra la puso fuego; y al mismo Viriato, que se
habia refugiado a una fortaleza llamada Becor, le persiguié y mat6 mucha gente, con lo cual se
retir6 a invernar a Coérdoba.

66.*° Viriato, que ya no estaba tan satisfecho como antes con estos reveses, sedujo de la
devocion romana a los arévacos, los titos y los belos, pueblos belicosisimos. Estos mantuvieron por
si mismos otra guerra larga y penosa contra los romanos, la cual fue llamada Numantina, del
nombre de una de sus ciudades, y la que reuniré bajo una cuerda después de la de Viriato. Entre
tanto éste, habiendo venido a las manos con otro general romano llamado Quincio en la Iberia
ulterior, tuvo que retirarse vencido al monte de Venus, de donde volviendo a salir contra el enemigo,
matO mil soldados a Quincio, le quité algunas banderas, y persiguié los demas hasta su campo.
Después desalojo la guarnicion que habia en Itucca, y tal6 la region de los bastitanos. Entre tanto
Quincio, lleno de miedo y poco experto en la milicia, sin acudir al socorro pasaba el invierno en
Cordoba, adonde se habia retirado desde la mitad del otofio, contento con haber destacado alla en
diligencia a C. Marcio, personaje espafiol de la ciudad de Italica.

67.%' El afio siguiente vino a suceder a Quincio en el mando, Fabio Méaximo Serviliano,
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hermano de Emiliano, y trajo consigo otras dos legiones romanas y algunas tropas aliadas, su total
hasta diez y ocho mil infantes y mil setecientos caballos. Escribi6 también a Micipsa, rey de los
nimidas, para que cuanto antes le enviase elefantes. Entre tanto como caminase en diligencia a
Itucca, adonde conducia parte de su ejército, le salié al encuentro Viriato con seis mil hombres, los
cuales dieron sobre €l con una griteria y alboroto propio de barbaros, y tendidos sus cabellos como
acostumbran para aterrar al enemigo, pero el romano sostuvo con valor el choque sin turbarse, y
rechazo al enemigo sin haber conseguido su intento. Ya que le hubieron llegado las demas tropas, y
venido de la Libia diez elefantes y trescientos caballos, poderoso con tan grande ejército salié
contra Viriato, y habiéndole derrotado le persiguio; pero como procediese con poco orden en el
alcance, Viriato que lo observo volvié sobre sus pasos, le maté tres mil hombres, persiguié los
demas hasta su campo, y forzo las puertas de éste sin que apenas se le presentase un alma, teniendo
a todos escondidos el miedo dentro de sus tiendas, y no bastando el general y los tribunos a hacerlos
salir. El valor de Tannio, suegro de Lelio, que en esta ocasion se sefial6 sobremanera, y la venida de
la noche, salvaron a los romanos. Viriato sin dejar pasar ocasion ni de dia ni de noche, molestaba de
continuo a los romanos con su infanteria ligera y velocisima caballeria, hasta que por ultimo hizo
retirar a Itucca a Serviliano.

68. Entonces Viriato, falto de viveres y disminuido su ejército, puso fuego por la noche a su
campamento y se retiré a la Lusitania. Serviliano, en vez de seguir el alcance, revolvio contra la
Beturia, y saque6 cinco ciudades aliadas del lusitano. Después llevo las armas contra los cuneos, de
donde paso6 a la Lusitania contra el mismo Viriato. Durante esta marcha le salieron al encuentro dos
capitanes de bandoleros, llamados Curio y Apuleyo, con diez mil hombres, y habiendo venido a una
batalla en que muri6 Curio, pusieron en gran confusién a los romanos, y les quitaron el despojo;
pero poco después recobré su botin Serviliano, tom6 a Escadia, Gemella y Obolcola, ciudades
guarnecidas por Viriato, saqued varios pueblos y perdond a otros; y de diez mil prisioneros que
hizo, a quinientos cort6 las cabezas y vendio a los demas. Con esto tomd cuarteles de invierno,
siendo ya el segundo afio que mandaba la guerra. Ejecutadas estas cosas march6 a Roma,
sucediéndole en el mando Q. Pompeyo Aulo. Su hermano Maximo Emiliano cogié a cierto
Connoba, capitan de bandoleros que vino a ponerse en sus manos, y perdonando a él sélo, corté las
manos a cuantos militaban bajo sus banderas.

69. En otra ocasion Serviliano persiguio a Viriato, y puso sitio a una ciudad de éste llamada
Erisana; pero habiendo entrado en ella por la noche, Viriato hizo una salida al amanecer contra los
trabajadores, en que no so6lo les obligd a huir arrojando los azadones, sino que rechazando
igualmente al restante ejército que tenia formado Serviliano, lo persiguié y forzo a refugiarse en
ciertos precipicios, de donde era imposible escapar a los romanos. Aqui Viriato, lejos de
ensoberbecerse con tan buena fortuna, le parecié podia terminar la guerra con ventaja, y hacer una
especial gracia a los romanos; y asi ajusté un tratado, que ratificado después por el procénsul
romano, «declaraba a Viriato por amigo, y concedia d los suyos las tierras que poseian.» De este
modo parecia haberse acabado y terminado amigablemente la guerra de Viriato, la mas ruinosa que
habian tenido los romanos.

70.% Pero dur6 muy poco la paz, porque habiendo venido a suceder en el mando Cepion,
hermano de Serviliano, que la habia ajustado, escribi6 a Roma que se debian anular los tratados
como indecorosos al pueblo romano. El senado por el pronto le permitié incomodar por bajo de
cuerda a Viriato como le pareciese; pero después, importunado con las continuas cartas que Ceepion
enviaba, resolvio que «anulase los tratados, y declarase abiertamente la guerra a Viriato.» Cepion,
apoyado cautamente con este decreto, tomo la ciudad de Arsa por haberla abandonado Viriato; y
como tenia mayores fuerzas march6 en seguimiento del mismo Viriato, que iba huyendo y talando
de paso la Carpetania. Aqui éste, no teniendo por conveniente venir a las manos por ser pocos los
suyos, hizo desfilar ocultamente la mayor parte del ejército por cierto valle, y formé la restante
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sobre un collado, dando a entender que queria pelear; pero cuando le pareci6 que estarian en salvo
los que iban delante, marchd a alcanzarlos con tanto desprecio y velocidad, que ni aun los que
seguian el alcance supieron a donde se dirigia. Ceepion convirtié sus armas contra los vetones y
gallegos, y talo sus campos.

71.% A ejemplo de Viriato, otras muchas partidas de bandoleros destruian con correrias la
Lusitania. Vino contra ellos Sex. Junio Bruto; pero perdié la esperanza de perseguirlos, ya por lo
dilatado del pais, como que comprendia cuanto circundan el Tajo, el Lethes, el Durio y el Betis, rios
navegables, ya porque vagando con prontitud de una parte a otra a manera de salteadores, era dificil
el cogerlos, vergonzoso si no los cogian, y de vencerlos le resultaba poca gloria. En esta atencion
resolvid dirigirse contra sus ciudades, prometiéndose que los castigaria, pues asi cada uno acudiria
al peligro de su patria, y al mismo tiempo enriqueceria su ejército con el despojo. Punzado de estos
deseos, talaba cuanto se le ponia por delante, pero le contuvieron los barbaros, a quienes auxiliaban
sus mujeres con tanto animo, que ni aun desplegaban los labios cuando las mataban. Hubo otros que
se retiraron a los montes con todo lo que pudieron, e implorando después la clemencia de Bruto,
éste los perdono repartiendo sus bienes.

72.* Después de atravesado el Duero, corrié con las armas muchos paises; y exigiendo
rehenes a cuantos se le rendian, se adelant6 hasta el Letheo, siendo el primer romano que yo sepa
que atraveso este rio. Pasado éste llego hasta otro rio llamado Nimio, donde habiéndole interceptado
los bracaros un convoy que le venia, tuvo que convertir sus armas contra ellos. Esta era una nacién
que salia a campafia con sus mujeres armadas, y unos y otras morian con tanto animo, que ninguno
de ellos huia o volvia la espalda, ni proferia la menor palabra. Las mujeres que eran cogidas, unas
se mataban a si propias, otras degollaban sus hijos con sus manos, complaciéndose con verlos antes
muertos que esclavos. Esto no obstante, algunas ciudades vinieron entonces a poder de Bruto, las
cuales abandonandole poco después, fueron otra vez sujetadas.

73. Después marcho contra Talabriga, ciudad que le habia auxiliado y desamparado varias
veces. Los talabrigenses se le presentaron suplicando que los perdonase, y ofreciéndole que se
rendirfan a su arbitrio. El, primero les pidi6 los desertores y prisioneros romanos, todas las armas
que tenian, y a mas de esto rehenes: luego les mandé desocupar la ciudad con sus hijos y mujeres.
Ya que hubieron pasado por esta condicion, rodeandolos con el ejército, les hizo una arenga en que
les recordd y echd en cara las veces que le habian abandonado y las que habian llevado contra €l las
armas; y cuando los tuvo amedrentados y persuadidos a que los iba a hacer mayor mal, rematé con
afearles el hecho. No obstante, les quité cuantos caballos, viveres, dinero y demads aprestos publicos
tenian; pero les permitié volver a habitar la ciudad contra lo que esperaban. Concluidas estas
expediciones, Bruto marcho a Roma. He incluido estos alborotos en la historia de Viriato, porque en
este mismo tiempo y a imitacion suya, se comenzaron a suscitar movimientos por otros bandoleros.

74.% Viriato envié a Audax Ditalcon y Minuro sus mas fieles amigos para tratar de concierto
con Cepion pero estos, corrompidos por el romano con grandes dones y magnificas promesas, le
prometieron quitarle la vida. En efecto, lo ejecutaron de este modo. Era Viriato de poquisimo
dormir, a causa de los muchos cuidados y trabajos; descansaba frecuentemente armado para estar
mas pronto al primer aviso, y por lo mismo sus amigos tenian franca la entrada aun por la noche.
Con esta costumbre, Audax y sus complices, como que ocurria una cosa grave, entraron en su tienda
cuando estaba al primer suefio, y le atravesaron la garganta, la tnica parte del cuerpo que tenia
desarmada. Luego sin que nadie lo sintiese, por estar la herida en tan buena parte, marcharon a
Capion y le pidieron el premio. Este les concedié por el pronto la libre posesién de lo que antes
tenian; pero por lo que hace a las promesas los remitiéo a Roma. Venido el dia, los criados de Viriato
y el demas ejército, en el entender de que dormia su general, extrafiaron una cosa tan poco
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acostumbrada, hasta que algunos supieron que yacia muerto con sus armas. Al instante todo fue
lloros y lamentos en el campo, doliéndose todos de su muerte, temiendo cada uno por su salud, y
representandoseles los peligros en que se hallaban con la falta de tan gran capitan; pero lo que mas
les afligia era no encontrar los agresores.

75. Entre tanto adornaron el cadaver magnificamente, y lo quemaron en una pira muy elevada,
se degollaron en su honor muchas victimas, y se celebraron sus exequias corriendo alrededor
escuadras armadas de caballeria e infanteria, a la manera de los barbaros. Nadie se separd del
cadaver hasta que se extinguio6 el fuego. Concluido el entierro hubo combate de gladiadores sobre
su sepultura: tanta fue la sensacion que hizo la muerte de Viriato, hombre asi como el mas apto para
mandar entre los barbaros, asi también el primero en los peligros y el mas exacto en la distribucién
de los despojos. Jamas consintié que le tocase mayor parte, bien que le instasen de continuo; y lo
que le cabia lo distribuia entre los mas esforzados: de que provino que en ocho afios que mandé las
armas, jamas hubo sedicion en su ejército, bien que compuesto de diversas gentes, y siempre lo tuvo
sumiso y pronto para los peligros; la mas dificil empresa para un general, y que no es facil acaezca a
otro alguno. Después de su muerte se eligié a Tantalo por general, y se emprendi6 una expedicion
contra Sagunto, ciudad que después de arruinada habia reedificado Anibal, y llamada Cartago, del
nombre de su patria. Rechazados de aqui los lusitanos, Capion los atac6 cuando iban a pasar el
Betis, y los puso en tal aprieto, que Tantalo tuvo que rendirse con todo el ejército, con la condicién
de que los tratase como a subditos. En efecto, después de haberles quitado todas sus armas, les dio
tierra suficiente para que no fuesen ladrones por necesidad. Tal fue el éxito de la guerra de Viriato.

[LA GUERRA NUMANTINA]

76.%* Convirtamos ahora la narracién a la guerra de los vacceos y de los numantinos, a los
cuales Viriato habia excitado a la rebelion. Venido de Roma Cecilio Metelo con mayor ejército, dio
sobre los vacceos con tanta prontitud mientras estaban en la recoleccion de los frutos, que aterrados
se le rindieron. Sélo le faltaban por domar Termancia y Numancia. Numancia era dificil de entrar,
por estar entre dos rios rodeada de barrancos y espesos bosques. Sélo tenia una salida al llano, y
ésta interrumpida con fosos y estacas. L.os numantinos eran los mejores soldados de a pie y de a
caballo; pero no eran mas que ocho mil, y con ser tan pocos, dieron mucho que hacer con su valor a
los romanos. Pasado el invierno, Metelo tuvo por sucesor en el mando a Q. Pompeyo Aulo, a quien
entregd un ejército de treinta mil infantes y dos mil caballos excelentemente disciplinados.
Acampado Pompeyo delante de Numancia, tuvo que ausentarse a otra parte, con cuyo motivo los
numantinos hicieron una salida y mataron su caballeria que batia la campafia. Vuelto después,
formé sus tropas en el llano, y los numantinos proseguian sus salidas, pero se iban retirando poco a
poco a manera de quien huye, hasta atraer a Pompeyo a las cortaduras y estacadas.

77.¥ Visto por Pompeyo que un pufiado de gentes iba cada dia disminuyendo su ejército con
estas escaramuzas, mudo el campo contra Termancia, como a empresa mas facil; pero aqui también
en una accion los termantinos le mataron setecientos hombres, derrotaron a un tribuno que le traia
un convoy, y en un tercer encuentro que se dio en el mismo dia, rechazaron a los romanos hasta
unos precipicios, de donde muchos de ellos tanto de a pie como de a caballo se despefiaron con sus
caballos, y los demas tuvieron que pasar la noche sobre las armas, muertos de miedo. Al amanecer
volvieron a atacar los termantinos, y se peleo por todo el dia con igual fortuna, hasta que los separ6d
la noche. De aqui Pompeyo marcho6 contra un pequefio pueblo guarnecido de numantinos, llamado
Malia, el cual matando alevosamente la guarnicion se entregé al romano. Esto no obstante les quitd
las armas y pidi6 rehenes, con lo cual pas6 a la Sedetania, que era talada por un capitan de
bandoleros llamado Tanquino, a quien venci6 y tom6 muchos prisioneros. Pero fue tanto el espiritu
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de estos salteadores, que unos quitandose la vida, otros matando a sus compradores, y otros
horadando las naves al pasar el rio, ninguno pudo sufrir la servidumbre.

78.% Vuelto Pompeyo contra Numancia, intenté echar por el llano cierto rio para sujetar la
ciudad por hambre; pero los numantinos reunidos hacen una salida sin trompetas, dan sobre los
trabajadores, impiden el que desagiien el rio, y rechazan a los que del real acudieron al socorro,
hasta encerrarlos en su campo. Después salieron contra otra partida que andaba forrajeando,
mataron muchos, y entre ellos a Oppio su tribuno; y hacia otra parte que los romanos estaban
cavando un foso, atacaron, pasaron a cuchillo cuatrocientos y al que los mandaba. En esta ocasion
llegaron de Roma a Pompeyo ciertos consejeros con un ejército de bisofios sin disciplina ni
experiencia en la guerra, para reemplazar los veteranos que habian llevado las armas seis afios. Con
tales gentes, Pompeyo avergonzado de tantas pérdidas, aunque deseoso de lavar su afrenta, tuvo que
pasar el invierno dentro de los reales, donde sus soldados, como que campaban a la inclemencia y
en el rigor del frio, y era la primera vez que experimentaban aquella agua y aquel clima, padecieron
una disenteria que acabd con algunos. Después habiendo destacado una partida al forraje, los
numantinos la armaron una emboscada junto al mismo campo de los romanos, y los comenzaron a
insultar con pequefias correrias. Ellos impacientes se echan fuera, a cuyo tiempo salen los de la
emboscada, y matando muchos de la plebe y muchos de los principales, marchan al encuentro de los
que traian el convoy, y quitan también la vida a una buena parte.

79.¥ Pompeyo oprimido con tantas pérdidas, tuvo que retirarse con sus consejeros a las
ciudades a pasar el resto del invierno, mientras le venia sucesor a la primavera. Entre tanto
temiéndose una acusacién en Roma, trataba ocultamente con los numantinos del modo de disolver
la guerra. Los de Numancia que también se hallaban fatigados con la pérdida de tantos valientes
ciudadanos, con la incultura de sus campos, con la escasez de mantenimientos y con la inesperada
duracién de una guerra tan larga, enviaron al instante embajadores a Pompeyo. Este en ptblico les
exhortaba a rendirse a discrecién, como que no tenia por dignos del procénsul romano otros
tratados; pero en secreto les prometia lo que habia de hacer. En efecto, convenidos los numantinos
se rindieron, le dieron rehenes, y le devolvieron todos los prisioneros y desertores. A mas de esto, de
treinta talentos de plata que les pidio, una parte se la entregaron de contado, y por la otra tuvo que
esperarse. Entre tanto vino por sucesor M. Popillio Lenas, a tiempo que los numantinos fueron a
pagar a Pompeyo el resto del dinero; pero éste, depuesto ya el temor de la guerra con la venida de
su sucesor, y conociendo que habia ajustado un tratado ignominioso y sin noticia del procénsul
romano, negd haber contratado con los numantinos. Mas el hecho estaba comprobado con testigos a
la sazén presentes, senadores, comandantes de caballeria y tribunos del mismo Pompeyo; de suerte
que Popillio tuvo que enviarlos a Roma para que fuesen juzgados con Pompeyo. Entablado el juicio
en el senado, los numantinos y Pompeyo expusieron sus razones; pero el senado resolvié «continuar
la guerra con los numantinos.» Popillio, sin haber hecho otra cosa que haber invadido a los lusones,
vecinos de los numantinos, torné a Roma, dejando por sucesor en el mando a Hostilio Mancino.

80.% Hostilio Mancino siempre que vino a las manos con los numantinos quedd vencido, y al
cabo tuvo que refugiarse a sus reales con pérdida de mucha gente. De aqui, como se esparciese una
alarma falsa de que los cantabros y vacceos venian en socorro de los numantinos, lleno de temor
tuvo que pasar toda la noche en los fuegos apagados, y en el silencio de ella huir a un desierto,
donde se habia atrincherado en otro tiempo Nobilior. Encerrado al amanecer en este sitio sin reparo
ni defensa, y rodeado de numantinos que amenazaban a todos con la muerte si no se ajustaba la paz,
tuvo que hacer un tratado con condiciones iguales a romanos y numantinos, que firmé después con
juramento. Sabida en Roma esta noticia, sintieron infinito unas condiciones tan vergonzosas;
enviaron a la Iberia al otro consul Emilio Lépido, y llamaron a juicio a Mancino, con quien vinieron
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también los embajadores de Numancia. Emilio, mientras esperaba la resoluciéon del senado,
impaciente con el ocio (en aquella era no pretendian algunos los gobiernos por utilidad publica, sino
por la gloria o el interés, o la ambicion del triunfo), supuso que los vacceos habian contribuido
durante esta guerra con viveres a los numantinos. Con este pretexto taldo sus campos, puso sitio a
Pallancia, la mayor ciudad de los vacceos, que en nada habia faltado a los pactos; a cuya empresa
persuadié que le acompafiase su yerno Bruto, que, como he dicho antes, habia sido enviado a la
Iberia ulterior.

81.*" A esta sazén vinieron de Roma los legados Cinna y Cecilio, los cuales dijeron que el
senado extrafiaba como con tantas pérdidas como se habian sufrido en la Iberia, Emilio emprendia
ahora otra nueva guerra; y para esto le presentaron un decreto en que se le prohibia hacer la guerra a
los vacceos. Pero Emilio que ya tenia comenzada la guerra, creyendo que el senado ignoraba esta
circunstancia, como también la de que Bruto habia unido con él sus armas, y la de que los vacceos
habian prestado viveres, dineros y tropas a los numantinos; asimismo presumiéndose que de alzar la
mano de esta guerra, seria de temer no se sublevase toda la Iberia y despreciase a los romanos como
a gentes cobardes, volvio a enviar a Cinna y Cecilio sin haber efectuado nada, e instruyo al senado
de estas circunstancias. Inmediatamente fortifico cierto castillo, donde fabricé maquinas y acopi6
viveres. Por este tiempo Flaco, viniendo con un convoy, cay6 en una emboscada; pero esparciendo
diestramente la voz de que Emilio habia tomado a Pallancia, sus soldados le aplaudieron como si
fuese una victoria; y los barbaros que la oyeron, creyendo era verdad se retiraron. Con este ardid
Flaco salvé del riesgo su convoy.

82. Esto no obstante, como el sitio de Pallancia se alargase y los viveres llegasen a faltar a los
romanos, la hambre los hostigd, y la necesidad acab6 con todas las bestias y aun con muchos
hombres. En esta atencion los generales Emilio y Bruto, a pesar de su mucha constancia, tuvieron
que ceder a tanto mal, y de repente mandaron levantar el campo a eso de la ultima vigilia de la
noche. Los tribunos y primipilos, discurriendo por todas partes, metian prisa a todos para la marcha
antes que fuese de dia; pero como todo se hacia precipitadamente, dejaron en el campo los heridos y
enfermos, los cuales con abrazos suplicaban no los desamparasen. Los pallantinos, a vista de una
retirada tan sin orden, tumultuaria, y que tenia todos los visos de huida, los atacaron por todas
partes, e hirieron a muchos desde el amanecer hasta la tarde; de modo que cuando vino la noche los
romanos, fatigados del hambre y del cansancio, se tendieron por aquellos campos cada uno como
pudo, y los pallantinos se retiraron, retrayéndoles por fortuna algiin numen de aquella empresa. En
este estado estaban las cosas de Emilio.

83.* Informados de esto los romanos, quitaron a Emilio el mando y el consulado; y vuelto a
Roma como un particular, le multaron en dinero. Se ventilaba entonces en el senado el asunto de
Mancillo y de los embajadores de Numancia. Estos habian presentado los tratados ajustados con
Mancino; pero Mancino echaba la culpa a Pompeyo su antecesor, que le habia entregado un ejército
débil y flaco, por cuya causa vencido repetidas veces, habia tenido que hacer iguales tratados a los
que él habia ajustado. Afiadia, a mas, que si la guerra habia sido tan infausta a los romanos, era por
haberla declarado contra todo derecho. Pero los padres, aunque igualmente culpaban a los dos, con
todo dando por libre a Pompeyo, como que ya habia sido juzgado antes, resolvieron poner en mano
de los numantinos a Mancino, por haber ajustado sin su orden un tratado tan vergonzoso, a ejemplo
de lo que habia hecho el senado en otro tiempo con los samnitas, que les entregd veinte capitanes
desnudos por igual caso. En efecto, Turio llevé a Mancino a la Iberia y le entregd desnudo a los
numantinos, pero estos no le recibieron. Después fue elegido general contra Numancia Calpurnio
Pisén, pero éste, en vez de dirigirse contra los numantinos, entr6 por los campos de Pallancia, y
hecho algtin destrozo, consumi6 en cuarteles de invierno en la Carpetania el tiempo que le restaba
de su mando.
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84.% Cansado el pueblo romano de haber tenido que mantener contra Numancia una guerra
mas larga e infausta de lo que esperaba, volvid a elegir por consul a Cornelio Escipién, que habia
tomado a Cartago, como que era el tnico que podia vencer a los numantinos. Escipién tenia
entonces menor edad de la prescrita para el consulado; pero el senado decret6 que los tribunos
volviesen a derogar la ley en cuanto a la edad, como habian hecho en la guerra de Cartago, y
quedase en su vigor para el afio siguiente. De este modo, electo otra vez consul Escipion, marché en
diligencia a Numancia sin haber hecho alistamiento de tropas, por estar la reptiblica ocupada con
muchas guerras, y haber suficiente ejército en la Iberia. No obstante, le permitié el senado que
llevase consigo ciertos sujetos de otras ciudades y de otros reyes que voluntariamente se le
ofrecieron por conveniencia propia. Agregaronsele también quinientos entre clientes y amigos de la
ciudad de Roma, de los cuales formada una cohorte, llamola cohorte de los amigos. Compuesto de
todos un nimero de cuatro mil, encarg6 su conduccion a Buteon su sobrino, y él se adelant6 con
algunos pocos para la Iberia, bien informado de que en el ejército reinaba la indolencia, la discordia
y el deleite, y seguro de que no venceria a los enemigos mientras no hiciese contenidos y sobrios a
los suyos.

85. Asi que llegb desterr6 todos los mercaderes, rameras, adivinos y agoreros, a quienes los
soldados consternados con tantos infortunios daban demasiado crédito. Prohibi6 que en adelante se
trajese al campo cosa superflua, ni siquiera una victima para los vaticinios. Mandé vender los carros
con los equipajes indtiles que en ellos habia, a excepcion de los que necesitaba. A nadie permitio
tener mas ajuar para comer que un asador, una olla de bronce y un vaso. Prescribié que las comidas
fuesen de carne asada o cocida. Prohibi6 las camas, y €l era el primero que dormia sobre una enea.
Prohibié el ir en bestia en las marchas. «;Qué se ha de esperar en la guerra, decia, de hombre que
no puede andar a pie?» Vedd servirse de criados para untarse y lavarse en el bafio. Decia por irrision
que se asemejaban a las bestias que no tienen manos, las cuales se sirven de otras para rascarse. De
este modo introdujo prontamente la templanza; y con hacerse inaccesible e inflexible al favor, sobre
todo si era injusto, acostumbro sus tropas a la vergiienza y al respeto. Decia frecuentemente «que
los generales austeros y rigidos eran muy utiles a los suyos, y los suaves y liberales traian mucha
cuenta a los contrarios, porque las tropas de éstos aunque alegres no saben obedecer, y las de
aquellos aunque adustas, estan obedientes y prontas para todo.»

86. Esto no obstante, no se atrevia a venir a las manos antes de tener bien ejercitadas sus
tropas. Para esto discurria todos los dias por las campifias inmediatas, ya fortificaba aqui, ya alli, un
campamento y después lo demolia; unas veces cavaba profundos fosos, otras los terraplenaba; ya
levantaba elevados muros y los derrocaba, presenciando por si mismo todas las obras desde el
amanecer hasta la tarde. Para que ninguno se desmandase en las marchas como antes, caminaba
siempre en escuadrén cuadrado, sin ser permitido a nadie cambiar el puesto que se le habia dado.
Durante la marcha recorria muchas veces la retaguardia, hacia echar pie a tierra a los de a caballo, y
en su lugar ponia a los enfermos; a los que fatigaban demasiado las bestias los distribuia entre los de
a pie. Si hacia alto ponia de centinela alrededor del campo los mismos que aquel dia habian servido
de batidores durante la marcha, y hacia que otro escuadréon de caballeria batiese la campafia. De los
demas cada uno tenia su ministerio: a unos les tocaba cavar el foso, a otros levantar el vallado, y a
otros fijar las tiendas; teniendo todos sefialado y definido el tiempo que habian de ocupar en esto.

87. Ya que le pareci6 tener prontos, sumisos y acostumbrados al trabajo sus soldados, traslado
el campo cerca de Numancia. No distribuy6d guarniciones por los castillos como habian hecho
algunos, por no desmembrar del todo su ejército, no fuese que recibido al principio algin
descalabro viniese a ser mas despreciado de lo que ya era. Ni se batié con el enemigo sin haber
explorado antes el modo y la oportunidad de hacer la guerra, y a donde se dirigian los designios de
los numantinos. Entre tanto talaba toda la campifia que estaba a espaldas del campamento, y segaba
las mieses estando aun verdes. Destruidas éstas, y siendo preciso pasar adelante, muchos le
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aconsejaban que se dirigiese a Numancia por un camino mas corto que iba a parar a sus campos;
pero él respondio: «Temo la vuelta, pues entonces hallandose expeditos los enemigos, haran una
salida y tendran un retiro facil a la ciudad, y los nuestros como que volveran cargados con el forraje,
vendran cansados y tendran que conducir las bestias, carros y cargas. Y ciertamente seria muy
pesado y desigual el combate que pusiese en gran peligro a los vencidos, y a los vencedores
acarrease poco honor y menos ganancia. Es un disparate aventurarse por cosas leves. Es un
imprudente el capitan que entra en accion sin necesidad, asi como aquel otro es excelente que se
arriesga cuando lo pide el caso: asi es que los médicos no usan de sajaduras ni cauterios antes de los
emplastos.» Dicho esto mando a los prefectos que echasen por el camino mas largo, y les acompafi6
en aquella excursion hasta el otro lado del campamento, de donde pasé después a los vacceos, a
quienes los numantinos compraban sus convoyes. Aqui habiéndolo talado todo, recogio lo que pudo
servir para manutencion de su ejército, y de lo demas hizo una cina y la puso fuego.

88. En cierta llanura del territorio de Pallancia, llamada Complanio, los pallantinos habian
emboscado al pie de una colina una buena parte de los suyos, y con la otra provocaban a las claras a
los forrajeadores de Escipion. Rutilio Rufo, tribuno entonces y escritor de estos hechos, tuvo orden
de ir a rechazar los enemigos con cuatro escuadrones de caballeria; pero Rufo persiguié con tan
poca precaucion a los que se retiraban, que lleg6 con ellos hasta la colina, donde descubierta la
emboscada, mando a su caballeria que sin cuidar ya del alcance ni del ataque de los enemigos, s6lo
pensase en esperarlos a pie firme con las lanzas en ristre y contener su impetu. Entonces Escipion,
que desde que Rufo se alejo mas de lo que le habia mandado temié del éxito, acudio en diligencia, y
descubierta la celada dividié su caballeria en dos trozos, y a cada uno mand6 que atacase al
enemigo por partidas, que cada una disparase a un tiempo sus dardos, y que se retirase al momento,
no al mismo sitio sino siempre perdiendo algtn terreno a espaldas de los demas. De este modo sacd
salva al llano su caballeria. Después informado cuando se retiraba, que habia que pasar un rio de
dificil transito y cenagoso, y que sobre sus margenes estaban emboscados los enemigos, echd por
otro camino, bien que mas largo, pero menos expuesto, caminando de noche por el calor, y teniendo
que hacer pozos cuyas aguas las mas eran salobres. Asi saco salva su gente, aunque con trabajo,
bien que se le murieron de sed algunos caballos y acémilas.

89. Al atravesar por los caucayos a quienes Luculo habia faltado a la fe, eché un pregén para
que el que quisiese se restituyese a su casa sin recelo, y de alli pas6 a invernar al pais de Numancia.
Aqui vino a juntérsele Yugurta, nieto de Massinisa, trayendo del Africa doce elefantes con los
flecheros y honderos correspondientes a este niimero. Ocupado en continuas talas y correrias por los
campos inmediatos, los numantinos le armaron una celada en cierto pueblo rodeado casi por todas
partes de pantanos, a excepcion de una donde habia un barranco, y en donde estaba oculta la
emboscada. Las tropas de Escipion estaban distribuidas de tal modo, que mientras unos entraban a
saquear el pueblo dejando afuera las banderas, otros aunque no muchos cabalgasen al rededor. Los
emboscados dieron sobre estos y los derrotaron; pero Escipion que por fortuna se habia quedado
fuera del lugar al lado de las banderas, mand6 retirar por un trompeta a los que estaban dentro, y
aun no tenia mil hombres cuando acudi6 al socorro de la caballeria que peligraba, y con otros
muchos mas que salieron del pueblo, puso en huida a los enemigos; bien que en vez de seguir el
alcance se retiré a su campamento, quedando por ambas partes alguna gente sobre el campo.

90.* Poco después form6 dos campamentos, los mas inmediatos que pudo a Numancia; dio el
mando del uno a su hermano Méaximo, y él torn6 el del otro. Aunque los numantinos hacian
frecuentes salidas y le provocaban a una batalla, él no hacia caso, reprobando venir a las manos con
unos hombres desesperados, cuando los podia vencer por hambre en un asedio. Asi fue que,
situados siete reductos, castillos o baterias alrededor de la ciudad, entablo el asedio, y escribi6 a
cada pueblo el numero de gentes que debia enviar. Ya que hubieron llegado estas tropas las
distribuyé en muchos trozos, como lo hizo también con su ejército y sefialados jefes a cada cuerpo,
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los mand6 que tirasen un foso y un vallado al rededor de la ciudad. Era la circunferencia de
Numancia de veinticuatro estadios, y la del vallado mas que doblada. Toda esta circunvalacion
estaba repartida a cada cuerpo su parte, pero con la prevencion de que si impedian el trabajo los
enemigos levantasen una sefial, la cual seria una bandera encarnada sobre una alta lanza, si era de
dia, y una hoguera si era de noche, para acudir al socorro él y su hermano Maximo donde fuese
necesario. Ya que tuvo concluida toda la obra, aunque era muy bastante por si para reprimir el
impetu de los cercados, con todo tiré cerca de alli otro foso por cima del primero, y fortificado con
estacas fabric6 un muro de ocho pies de ancho y diez de alto sin las almenas, sobre el cual
construy6 todo al rededor unas torres a ciento veinte pies de distancia unas de otras. Y porque no
podia circunvalar una laguna que tocaba con el muro, levanté un vallado todo al rededor de igual
densidad y altura que el muro para que hiciese sus veces.

91. De este modo Escipién fue el primero en mi concepto que circunvalé una ciudad que no
rehusaba la pelea. El rio Dorio que corria al pie de las fortificaciones acarreaba grandes ventajas a
los numantinos, ya para el trasporte de convoyes, ya para la conduccién de tropas, de las cuales
unas pasaban a nado o en barcos pequefios sin verlo los romanos, otras eran impelidas al otro lado
en buques de vela cuando soplaba un fuerte viento, o en barcos con remos a impulsos de la
corriente. En vista de esto, no pudiendo Escipion echar un puente al rio por su ancha e impetuosa
madre, levant6 por equivalente dos fuertes, y atando con maromas desde el uno al otro unas vigas
largas, las tendio sobre la anchura del rio. En estas vigas habia clavado espesos chuzos y saetas, las
cuales vueltas siempre de punta contra la corriente, no dejaban pasar un alma ni a nado ni en barco
sin ser visto. Esto era cabalmente lo que mas deseaba Escipion, que no teniendo trato ni entrada en
la ciudad persona alguna, ignorasen los cercados lo que pasaba por afuera, pues de este modo se
verian absolutamente faltos de viveres y consejo.

92. Ya que todo estuvo prevenido, situadas sobre las torres las catapultas, ballestas y pedreros,
provistas las almenas de piedras, dardos y saetas, y guarnecidos los castillos de flecheros y
honderos, apost6 por todo lo largo de las obras frecuentes centinelas, que recibiendo la palabra unas
de otras noche y dia, le avisasen de lo que pasaba. Dispuso también que la primera torre que fuese
atacada levantase una sefial, cuyo ejemplo siguiesen todas, para de este modo conocer al instante la
novedad y saber lo cierto por sus edecanes. Ya que tuvo un ejército de sesenta mil hombres
contando los del pais, la mitad distribuyé para guardar el muro y acudir si sobrevenia alguna
urgencia; otros veinte mil situé delante del muro para pelear cuando llegase el lance, y los diez mil
restantes los dej6 de reserva. A cada uno de estos cuerpos dio su puesto determinado; y como no era
licito pasar de uno a otro sin licencia, sucedia que al instante que se daba una sefial de irrupcion,
cada uno acudia al suyo. Con tanta exactitud tenia Escipion ordenadas todas sus cosas.

93. Esto no obstante, los numantinos atacaban frecuentemente las guardias del muro, ya por
una parte, ya por otra; pero al instante se veia acudir un pronto y terrible socorro, se levantaban en
todas partes altas sefiales, se cruzaban los avisos, se reunian los combatientes para subir al muro, y
resonaban las trompetas por todas partes; de modo que todo el ambito que era de cincuenta estadios
en circunferencia, presentaba de repente el espectaculo mas formidable. Asi Escipion, recorriendo
todos los dias y noches por si mismo la circunferencia, y teniendo encerrados los enemigos, se
presumia que no podrian resistir por mucho tiempo no entrandoles ya viveres, armas ni socorros.

94. Entre tanto Retégenes, por sobrenombre Caraunio, el ciudadano méas esforzado de
Numancia, acompafiado de cinco amigos, otros tantos criados e igual niimero de caballos, atraveso
en una noche oscura el espacio que mediaba entre los dos campos sin ser visto, y con una escala
doble que llevaba, asi que llegd subi6 a las fortificaciones con sus amigos. Muertas aqui las
centinelas que habia de una y otra parte, despacharon a la ciudad los criados, y haciendo subir los
caballos por medio de la escala, escaparon a las ciudades de los arévacos, suplicandoles con ramos
de oliva que socorriesen a los numantinos sus parientes. En muchas ciudades los despidieron al
instante sin oirles por temor a los romanos, pero en cierta poderosa ciudad llamada Lutia, distante
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de Numancia trescientos estadios, la juventud se puso de parte de los numantinos, e indujo a la
ciudad a que los auxiliase; bien que los ancianos avisaron de esto a Escipion por bajo de cuerda.
Informado a las ocho horas de lo que pasaba, marcha en diligencia con la mayor parte de infanteria
que pudo, rodea al amanecer a Lutia con sus tropas, y pide se le entreguen los principales de la
juventud; pero como le respondiesen que ya habia marchado ésta, los amenaz6 por un trompeta que
saquearia la ciudad si no le entregaban los autores. Atemorizados con esto los ciudadanos le
entregaron cuatrocientos jovenes, a quienes cort6 las manos; y quitandoles la guarnicién, al dia
siguiente al amanecer entr6 en su campamento.

95. Los numantinos oprimidos del hambre despacharon cinco ciudadanos a Escipién para
saber si los trataria con humanidad caso de que se entregasen. Avaro, que era el principal de ellos,
disert6 a la larga sobre las resoluciones y valor de los numantinos, y afiadié «que en nada habian
pecado hasta ahora en haber sufrido tantas miserias por sus hijos, mujeres y libertad de la patria. Por
lo cual, prosiguio, es muy justo que siendo td, Escipion, tan virtuoso, perdones a una nacion
animosa y esforzada, y nos propongas condiciones mas tolerables que las que ahora nos fuerza a
sufrir la mudanza de la fortuna. Ya no esta en nosotros si no en tu arbitrio el tomar la ciudad, si la
propones condiciones moderadas, o verla perecer con las armas en la mano.» Asi hablé Avaro. Pero
Escipion, que ya sabia por los prisioneros lo que pasaba dentro, respondio que era preciso rendirse a
discrecién, y entregar las armas y la ciudad. Llevada esta noticia, los numantinos que ya estaban
irritados, como que era una nacién independiente y no acostumbrada a obedecer, ahora enfurecidos
y enajenados mas con las desdichas, quitaron la vida a Avaro y sus cinco compafieros por correos de
tan malas nuevas, y por recelarse si acaso habrian pactado con Escipion sobre su salud.

96. A poco tiempo llegaron a faltar todos los comestibles, sin frutos, ganados ni yerbas:
primero se sustentaron con pieles cocidas, como han hecho algunos en las urgencias de la guerra.
Acabadas las pieles se mantuvieron con carne humana cocida, primero de los que morian,
repartiéndola por las cocinas, y después de los enfermos; pero no gustandoles esta, los mas robustos
se comieron a los mas débiles. En fin, no hubo mal que no experimentasen; de modo que el
alimento lleg6 a convertir en fieras sus animos, y el hambre, la peste, el pelo que en tanto tiempo les
habia crecido, convirtié en bestias sus cuerpos. En este triste estado se rindieron a Escipién, quien
les mand6 que en aquel mismo dia llevasen todas sus armas a cierto sitio, y que al siguiente se
juntasen en otro lugar; pero ellos pidieron un dia mas, confesando que habia aun muchos que por
amor a la libertad querian quitarse la vida, y por lo mismo pedian aquel dia para elegir el modo.

97. Tanto pudo el amor a la libertad y el valor en una ciudad barbara y pequea. Asi fue que
no siendo mas que ocho mil en tiempo de paz, ;cuantas y cuan repetidas derrotas no causaron a los
romanos? ;Cudantos tratados no ajustaron iguales y conformes a su dignidad, que los romanos no
consintieron hacer con otra nacion alguna? ;Cuantas veces no provocaron a batalla a aquel ultimo
general, no obstante haberlos ido a sitiar con sesenta mil hombres? Bien que éste fue mas diestro
capitan que los otros, porque jamas quiso venir a las manos con unas fieras, sino rendirlos por
hambre, el tnico mal incontrastable; en efecto, los conquisté del tnico modo que pudiera
conquistarlos. Me ha parecido referir estos hechos de los numantinos, atento al corto numero, al
sufrimiento en los trabajos, a las esclarecidas acciones que ejecutaron, y al largo asedio que
sufrieron. Al principio muchos se mataron con diversos géneros de muerte, segin su gusto; los
demas al tercer dia salieron al sitio sefialado, que fue un espectaculo terrible y atroz de todos
modos. Tenian los cuerpos inmundos, cubiertos con los cabellos, costras y laceria que despedian
hedor: los vestidos que les cubrian, derrotados y no menos pestiferos. No obstante ser este un
espectaculo digno de compasion a los romanos, con todo les causaba espanto su vista, porque veian
aun en ellos pintada la rabia, el dolor, el trabajo y el remordimiento de haberse comido unos a otros.

98. Escipion, reservando cincuenta de ellos para el triunfo, vendié los demas y ech6 por tierra
la ciudad. Este general romano conquisté las dos ciudades mas inexpugnables: a Cartago por
resolucion del senado, en atencién a su grandeza, poder y oportunidad por mar y tierra; y a
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Numancia, ciudad pequefia y de corta poblacion, la echd por tierra sin decreto de los padres, bien
porque creyese que convenia a la republica, bien porque la obstinacion que hallé en los sitiados le
excitase la ira, o bien como algunos piensan por adquirirse dos ilustres renombres con dos
desgracias tan grandes. Lo cierto es que hasta el dia de hoy le llaman los romanos el Africano y el
Numantino, por la ruina que acarre6 a estas dos ciudades. Después de lo cual vendi6 las tierras de
los numantinos entre los pueblos inmediatos, ajustd las diferencias de las demds ciudades, y
reprendiendo a unas y multando en dinero a otras de que tenia sospecha, se volvié por mar a Roma.

[LAS GUERRAS POSTERIORES]

99.* Los romanos, segiin costumbre, enviaron diez senadores a las posesiones de la Iberia
para cimentar la paz entre los pueblos que ahora Escipion, y antes de él Bruto, habian sujetado por
voluntad o por fuerza. En los tiempos adelante se levantaron otros alborotos en la Iberia, para cuya
pacificacion se eligi6 a Calpurnio Pison, y por sucesor de este a Servio Galva; pero invadida la
Italia por los cimbros, y oprimida la Sicilia con la segunda guerra de los esclavos, los romanos
teniendo tanto a qué atender, dejaron de enviar ejércitos a la Iberia, y en su lugar mandaron legados
que aplacasen la guerra del modo posible. Arrojados los cimbros de la Italia, vino Tilio Didio, el
cual quité la vida a veinte mil vacceos; y a la gran ciudad de Termesso, que siempre habia sido
desobediente a los romanos, la hizo mudar de un sitio a otro descampado, prohibiéndola levantar
murallas. Después puso sitio a la ciudad de Colenda, y forzada esta a rendirse a los nueve meses,
vendio todos los ciudadanos con sus hijos y mujeres.

100.* Cerca de Colenda habia otra ciudad que Marco Mario, con aprobacién del senado,
habia hecho poblar cinco afios antes de celtiberos expatriados, por haberle ayudado con sus armas
contra los lusitanos. Estos se mantenian del robo por necesidad; y como Didio con parecer de diez
legados que se hallaban presentes, hubiese resuelto exterminarlos, propuso a los mas principales de
ellos que queria adjudicarles el territorio de Colenda, puesto que eran pobres. Admitida con gusto la
propuesta, mando6 que la comunicasen con el pueblo, y viniesen todos con sus hijos y mujeres para
repartir las tierras. Después que hubieron llegado mandoé salir fuera de los reales sus soldados, y
bajo el falaz pretexto de contarlos hizo entrar dentro la multitud, poniendo hacia un lado los
hombres, y hacia otro los nifios y mujeres, para conocer qué porcion de tierra habia de dar a cada
uno. Luego que estuvieron dentro del foso y de la trinchera, los rode6 con el ejército y los pasé a
cuchillo todos, por cuya perfidia consiguié el triunfo. Vueltos a rebelar los celtiberos, fue enviado
alla Flaco, y quito la vida a veinte mil. En la ciudad de Bélgida, el pueblo deseando sublevarse,
puso fuego al senado que lo andaba dilatando, y a la misma curia; pero venido Flaco quit6 la vida a
los autores.

101.7 Tales son las acciones que he hallado dignas de memoria, ejecutadas por los romanos
en la Iberia hasta ahora. En los tiempos adelante, se suscitaron bandos en Roma entre Sila y Cinna,
los cuales despedazaron la patria con ejércitos y guerras intestinas. Con este motivo Q. Sertorio, que
seguia la parcialidad de Cinna, electo pretor de la Iberia sublevo este pais contra los romanos,
levanto6 aqui un poderoso ejército, y compuesto un consejo de sus amigos, a imitacion del senado, el
que ya era célebre por su arrojo se opuso después con valor y espiritu contra la misma Roma.
Aterrado con esto el senado, eligi6 del mismo colegio, primero a Cecilio Metelo, y después a Cneo
Pompeyo, los dos mas famosos capitanes de aquella era, cada uno con un poderoso ejército, para
que del modo posible alejasen de la Italia las guerras intestinas, que estaban a la sazén en su fuerza.
Pero a Sertorio quit6 la vida uno de su faccién, llamado Perpena, que después se hizo cabeza de la
rebelion; pero muerto éste por Pompeyo en una batalla, se acabd esta guerra que tanto terror habia
causado a los romanos. Mas esto se manifestara por menor en las guerras civiles de Sila.

45 A.R. 642 (112 a. C.), 656 (98 a. C.) y siguientes.
46 A. R. 660 (94 a. C.) y 662 (92 a. C.).
47 A. R. 672 (82 a. C.) y siguientes, y 682. (72 a. C.)
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102.% Después de la muerte de Sila, electo pretor de la Iberia Cayo César para, que hiciese la
guerra a su arbitrio, sujeté por las armas cuantos pueblos estaban conmovidos y faltaban por
conquistar a los romanos. Después Octavio César, hijo de Cayo, por sobrenombre Augusto, domé
ciertos pueblos que se habian vuelto a rebelar; y desde aquel tiempo me parece que los romanos
comenzaron a dividir en tres partes la Iberia, que al presente llaman Hispania, y a enviar a cada una
pretores, los dos anuales nombrados por el senado, y el tercero por el emperador por tiempo
indeterminado.

FIN DE LAS GUERRAS DE IBERIA.

48 A.R.693 (61 a.C.)y729.(25a.C.)
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LIBRO XIII
DE LAS GUERRAS CIVILES

[LA GUERRA SERTORIANA]

108.” Entre las calamidades que atrajo sobre Roma la dictadura de Sila, no fue la menor la
guerra sertoriana; porque ni fue de corta duracién, puesto que duré ocho afios, ni fue de tan poca
importancia y facil de concluir, puesto que no tan solo era sostenido por los espafioles, sino que aun
por los romanos y por el mismo Sertorio, el cual siendo socio de Carbon contra Sila, y tomado la
ciudad de Gessa, durante la tregua se dirigio a la Hispania, en la que ya de antemano habia sido
nombrado pretor. No tardd en reunir a los soldados que trajo de Italia otras tropas de los celtiberos,
y echados fuera de Hispania los pretores que le habian precedido, que como adictos a Sila no
querian abandonar la provincia; y como Metelo habia sido enviado por Sila contra €l, hacia cuantos
esfuerzos podia para sostener la guerra. No tardo su arrojo en adquirirle una fama y renombre
ilustre, y desde luego formé un senado espafiol compuesto de trescientos amigos, a los que por
hacer ironia del senado de Roma, los calific6 y denomin6 senadores romanos. Verificada la muerte
de Sila, y poco mas tarde la de Lépido, pudo Sertorio recibir un nuevo aumento para su ejército con
las tropas de Italia que le trajo Perpena. Con este aumento aparentaba querer hacer una irrupcion en
Italia, y acaso la hubiera intentado, a no ser que el senado recelandose de ello, envié con nuevas
tropas a Pompeyo, que aunque joven, era ya celebrado por las ventajas que a favor de Sila habia
alcanzado, no sélo en el Africa sino en la misma Italia.

109.”° Emprendié Pompeyo con grande arrojo el paso de los Alpes, no con tanto aparato
cuanto habia empleado Anibal; antes bien tomando un nuevo camino, se dirigié por los manantiales
o fuentes de los dos rios Rédano y Eridano, que no a muy largo trecho manan de los Alpes,
metiéndose el uno por la Galia transalpina en el mar toscano, y el otro por la Galia citerior va a
desaguar en el mar superior, y al que los latinos llaman Pado, en lugar del nombre de Eridano. No
bien habia Pompeyo puesto el pie en la Hispania, cuando Sertorio le habia derrotado una legion que
habia enviado a traer forrajes, apoderandose de las acémilas y lefiadores; y no mucho después el
mismo Sertorio a la vista de Pompeyo, desmanteld y casi destruy6 la ciudad llamada Laurona, en
cuyo asedio, como una mujer se viese en peligro de ser forzada por un soldado, le sac6 los ojos con
sus dedos. Como Sertorio supo este atentado paso a cuchillo toda una cohorte, aunque romana,
porque sus soldados eran dados a semejantes delitos. Concluida esta campafia, amenazando ya el
invierno, ambos ejércitos se retiraron a cuarteles.

110.°' Llegada que fue la primavera, ambos ejércitos se pusieron en movimiento: Metelo y
Pompeyo descendieron de los Pirineos, en donde habian tomado cuarteles, y Sertorio movié de la
Lusitania acompafiado de Perpena. El primer encuentro de estos dos ejércitos enemigos fue junto a
una ciudad llamada Sucro, y no embargante el extrafio fendmeno de relampaguear estando sereno el
cielo, al ruido de los truenos trabaron su pelea, pues como soldados que eran aguerridos y
veteranos, no les intimidaba nada. Por una y otra parte hubo grande mortandad, hasta que Metelo
consiguid poner en retirada a Perpena ocupandole su campamento; pero por la otra parte Sertorio
derroté a Pompeyo, que habia recibido una grave herida de lanza en la pierna: de modo que de
ninguna de las dos partes se pudo obtener la victoria. Solia Sertorio acariciar a una cierva blanca a
la que habia domesticado, pero que con frecuencia solia volver al monte y espaciarse a sus
anchuras. Puntualmente en estos dias la cierva no aparecia. Sertorio tenia esta ausencia de su cierva
por mal agiiero, y triste y pesaroso nada intentaba en orden a la guerra, pensando mas en su cierva

49 A.R.672 (82 a.C.)y 677. (77 a. C.)
50 A. R. 678. (76 a. C.)
51 A.R.679.(75a. C.)
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que en los proyectos de sus adversarios. Mas ya un dia la vio venir dando saltos, corriendo de los
bosques y dirigiéndose al general, el que viendo esto como buen auspicio comenzoé a inquietar a sus
contrarios con movimientos y escaramuzas. Pocos dias después ambos ejércitos vinieron a las
manos en una gran batalla que se dio en los campos de Sagunto, que dur6 desde medio dia hasta la
noche, en la cual Sertorio vencié a Pompeyo causandole la pérdida de seis mil soldados, con sélo la
pérdida de su parte de unos tres mil escasos; mas Metelo también por esta vez vencio a Perpena con
pérdida de cinco mil guerreros. Al dia siguiente, habiendo Sertorio aumentado su ejército con
muchos paisanos, muy cerca del anochecer hizo una irrupcion en el campamento de Metelo,
estrechandolo con foso y estacada; pero acudiendo Pompeyo puso coto a la audacia de Sertorio, y
como ya era pasado el verano, ambos combatientes tomaron cuarteles de invierno.

111.> El afio siguiente, que fue el de la Olimpiada CLXXVI, el pueblo romano adquirié un
aumento de dos provincias, por medio de otros tantos testamentos de los reyes, a saber: el uno
Nicomedes, que abandon¢ la Bitinia, y el otro Ptolomeo, de la raza de los Lagidas, por sobrenombre
Apion, que abandoné la de Cirene; pero también por todas partes se veia empefiado en varias
guerras. En la Hispania en la de Sertorio; en el Oriente en la de Mitridates; en todos los mares en la
de los piratas; en Creta con los cretenses, y en Italia la guerra de los gladiadores, imprevista y dificil
de vencer. A pesar de tan grandes negocios, capaces de distraer a los romanos, no dejaron por eso de
reforzar con dos legiones el ejército de Hispania, con cuyo aumento Metelo y Pompeyo segunda vez
bajaron de los Pirineos a las cercanias del Ebro, en donde Sertorio y Perpena, que venian de la
Lusitania, les salieron al encuentro; y puntualmente en esta época muchos sertorianos abandonando
los suyos, se pasaban a Metelo.

112.>® Exasperado de esto Sertorio, comenzo a tratar a muchos de los suyos con barbara
crueldad, y como consecuencia de esto a ser aborrecido de ellos. Mas la queja mayor que contra él
reinaba, era que separando a los soldados romanos de la guardia de su persona, s6lo se rodeaba de
las compafiias celtiberas, a las que con preferencia encomendaba su seguridad y salvacion, y no
podian tolerar sus soldados que se les acusase de perfidia, bien que militasen a las érdenes de un
general enemigo del pueblo romano; antes bien esto mismo mas vivamente les punzaba que no
tuviese confianza de ellos, el mismo porcuya causa habian sido pérfidos a su patria; ni tenian por
equitativo que los que se mantenian fieles a sus deberes se vieran menos estimados que los
desertores. A todo esto se afadia que los celtiberos, tomando ocasién de la falta de confianza que
observaban en el general, trataban a los soldados romanos con injurias y calumnias. A pesar de todo
esto, los soldados romanos no abandonaban las banderas de Sertorio, siendo como eran grandes las
ventajas que esta lucha les proporcionaba; siendo cierto que en aquel tiempo no habia general ni tan
feliz en las batallas, ni de tanta pericia en la guerra: que eran tales estas cualidades, que los mismos
celtiberos, al ver la actividad y la pericia de Sertorio, le apellidaban otro Anibal, porque no tenian
noticia de otro emperador ni tan atrevido en las empresas, ni tan diestro en llevarlas a cabo que
hubiera militado en estas tierras. Hallandose en este estado de discordia el ejército sertoriano, no es
extrafio que Metelo se apoderase de muchos pueblos como por asalto que estaban antes por
Sertorio, sacando de ellos la juventud y llevandola a las regiones de su mando. Entre tanto Pompeyo
habia puesto sitio a Pallancia, socavando sus murallas, y reuniendo vigas para el asalto; pero
sabiendo que venia Sertorio fue levantado el asedio, bien que los sitiadores, habiendo incendiado las
maderas unidas a las murallas, en seguida se acogieron a Metelo. Mas Sertorio, después de haber
reparado la parte de la muralla destruida, se dirigi6 a la persecucién del ejército enemigo; y
habiéndole alcanzado cerca de Calahorra, donde estaba acampado, y atacandolo le mat6 tres mil
soldados; y con esta batalla se suspendio por este afio la pelea.

113.** Cuando vino la primavera, ya los generales romanos habian cobrado brios y se hallaban
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mas audaces, de manera que como por desprecio iban atacando las ciudades del bando de Sertorio;
y quebrantadas en gran manera las fuerzas de éste, orgullosos con los sucesos, iban adelantando
notablemente su causa, por lo cual en este afio no se dio batalla campal por una ni por otra parte, y
al tiempo de los frios unos y otros volvieron a sus cuarteles. Por fin al afio siguiente los jefes
romanos con mayor poder y con mayor desprecio venian sobre el enemigo: a la par que Sertorio,
trastornado su juicio como por obra de un Dios, menos activo y menos sufrido en los trabajos,
empez06 a darse al trato mujeril, a las comidas y bebidas, por lo cual en todos los conflictos militares
sacaba el menor partido; y asi se dejaba arrastrar de la ira, concibiendo continuas sospechas, usando
de crueldad en los castigos, y no fiandose de nadie. Por estas causas Perpena, que habiendo
pertenecido a la facciéon de M. Emilio Lépido, voluntariamente con no pocas fuerzas habiase unido
a Sertorio, comenz6 a recelar y temer por si mismo, y concibié el proyecto de apoderarse de
Sertorio por medio de asechanzas y traiciones. Hizo confidentes de su proyecto a diez hombres, de
los cuales los unos por indicios de la conjuraciéon pagaron con sus vidas, y los otros se salvaron con
la fuga; mas Perpena que no pudo ser aprehendido, contra toda esperanza, ahora mas que nunca con
mas cuidado maduraba este negocio. Logré pues que Sertorio, que nunca se hallaba sin sus
guardias, se hallase sin ellas en un convite de amigos al que habia sido invitado, y ebrio y cargado
él mismo y sus adictos de vino, en la misma cena fue degollado.

114. Esta atrocidad conmovié y amotiné el animo de los soldados contra el parricida,
avivando hacia Sertorio el amor en lugar del anterior desafecto. Asi sucede de ordinario, que con la
muerte de los que antes ofendieron, calmada la molestia se suscita la compasién, y se aviva la
memoria de las virtudes que se echan de menos en el que sobrevive. Afiadiase a todo esto la poca
confianza que en los peligros les inspiraba Perpena, al que ya miraban como a una persona
particular y le despreciaban, faltandoles la seguridad que la pericia militar de Sertorio les ofrecia en
los combates: asi creci6 la indignacién contra Perpena, no sélo de los soldados romanos, si que
también la de los barbaros, en especial la de los lusitanos, que eran los que mas tiempo y mas
servicios habian prestado en esta guerra. Sobrepujé este odio, cuando abierto el testamento de
Sertorio aparecio el parricida entre los herederos, viendo un atentado tan criminal cometido no sélo
contra un general, sino que contra un amigo que habia merecido bien de su asesino. Hubieran sin
duda venido a las manos sobre su persona, a no haber calmado los &nimos de los unos
estrechandose con ellos en particular, ofreciendo recompensas a los otros, atemorizando con
amenazas a los mas atrevidos, matando a otros con sus propias manos para inspirar terror a los
demas. También iba de pueblo en pueblo perorando y captandose la voluntad, dando libertad a los
que Sertorio habia encarcelado, y enviando a sus casas a los que servian de rehenes. Suavizados los
animos por estos medios, obedecian a Perpena y lo consideraban como propretor y sucesor de
Sertorio; mas nunca deponian del todo su aversion, porque cuando ya habia concebido seguridad
por su persona, comenzo a emplear una crueldad en el mando y en los castigos, de modo que llegé a
quitar la vida a tres nobles varones que desde Roma se vinieron a €él, y por ultimo a un sobrino hijo
de su hermano.

115. Entre tanto Metelo ocupaba con su ejército una parte de la Hispania muy distante de
donde acampaba Pompeyo, creyendo que para vencer a Perpena eran bastantes las fuerzas de aquel:
y con efecto, estos caudillos por algunos dias con escaramuzas y guerrillas estuvieron haciendo
pruebas de su poder, permaneciendo inmoble el grueso de sus ejércitos; mas pasados diez dias
vinieron a combatirse con todo su poder en una gran batalla, y ambos se determinaron a probar la
suerte con las armas: Pompeyo como quien hace desprecio de Perpena, y este temiendo que la
adhesion de sus soldados no duraria mucho, tenia prisa de pelear; y puesto que puso en la accién
todas sus huestes, no tardd6 Pompeyo en manifestarse superior, como que las habia con un general
de poca reputacion y con un ejército que no anhelaba la pelea. Asi fue que volviendo las espaldas al
enemigo y entregados a la fuga, Perpena se ocult6 entre unos arbustos temiendo a los suyos no
menos que a los adversarios, y habiéndolo descubierto unos soldados de a caballo, de alli lo
sacaron, recibiendo improperios aun de sus soldados como el homicida de Sertorio; mas a grandes
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voces decia que tenia grandes secretos que descubrir a Pompeyo tocantes a las sediciones que se
ocultaban en Roma; y ya lo dijera porque era verdad, ya lo fingiera para salvar su vida, lo cierto fue
que Pompeyo al punto que lo tuvo en su poder mando6 quitarle la vida, recelando que revelando
nuevos secretos, se acumulasen nuevas calamidades al pueblo romano. Este hecho, dictado por la
prudencia de Pompeyo, le merecid grandes elogios.

Asi acabaron a un tiempo la vida de Sertorio y la guerra de Sertorio, que si hubiera alargado
su vida no se hubieran terminado ni con tanta brevedad, ni con éxito tan feliz.

FIN DE LA GUERRA SERTORIANA.
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TEXTO ORIGINAL

LAS GUERRAS IBERICAS
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Kapyndovioig ég &AAAoug yevopeva, ap&apeva Paopaiolg thg ¢ ZikeAiav mapddou te Kai &pxig €G
TNV ZIKEAIKT|V GUVEVIIVEKTOL YPOQNV.

[4] TIpog yap 61 Kapyxndovioug Pwpaiolg mp&dTtog éyeveto mOAEp0G EkSnOG Tepl LiKeAING €V
aOTh Zikehiq, kol Sevtepog H8e mepi IPnpiog v IPnpiq, év @ kal &g TV dAAA®Y peYGAOLg oTpaTOolg
damAéovteg ol pev v TraAiav, ol d¢ v Aonv éndpBovv. "Hp&avto d¢ adtod ped’ ekatov kai
TEOOAPAKOVTA OALPTASAG PAAloTa, OTE TOG OTOVONG EAvoav ol &l 1@ LIKEAIKY TOAEHUR O@iov
foav yevopeval. "EAvcav § €k To1ose Tpopaoend.

Apidxap 6 Bapkag émikAnot, éte mep év XikeAia Kapyndoviov éotpatiyel, KeAtoig tote
HioBogpopodoiv ol kai Afdwv T0i¢ cuppaxodol MOAAXG Swpexg VMECKNTO OWOelV, GG, Emeldn
¢navijA@ev ¢ A1BONV, anontodviey ékeivov 6 ABukog Kapyndovioig £€fjmto mOAepog, v ¢ MOAAX
pév mipog adTev Apvwv nabov oi Kapyndoviol, Zapdova 8¢ Paopaiorg £5ocav mowny @v &g Tovg
¢umopovg adTRV paptiKeoav év Tde 6 AMPLKd TMoAép®. YTayoviwmy odv €l Toiode Tov Bapkav
TV €xBpdV €¢ Kpiowv (oq amov TR matpidt toodvde Gup(popo)v yevopevov, Bepamnedooag O Bapmq
TOUG TOMTEVOPEVOULG, AV TV SNHOKOTIKGTATOG AcdpolBag O THV avtod Bapka Buyatépa Exwv, TAG
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Te 6ikog Siekpoveto, kKol Nopadwv TIvOg KIVIHOTOG YEVOHEVOL OTPATNYOG EMpaev €M aTOLG
aipedfivon pet’ "Avwwvog toD peydAov Agyopévov, €Tt TG €0BVVAG TG TPOTEPUG OTPATNYIOG
Opeilwv.

[5] TTavopévou 6¢ tod moAépov, kal Avvavog €mi Stafoiaic é¢ Kapyndova HeETAmMEPTTOL
YEVOHEVOL, HOVOG GV Eml oTpat®, Kol Tov Kndeotnv Acdpovfav éxwv ol ouvovia, SiffABev émi
T'adepa, kai 1oV mopBpov €¢ Ifnpilav nepdoag éAenAdrel & IfNpwv 00dev ddikoLVTwY, dopunV
aOT@ ToloVEVOG dmodnpiag Te Kal épywv Kai Snpokomiag (6oa yap AdPot dujpel, Kol T& pev €¢ Tov
oTpatov avaAiokey, tva poBupotepov TR cuvadikoiev, T § &g autnyv énepne Kapyndova, ta ¢
101G VLMEP avTOD MoAITeLOpEVOLS S1E6iS0V), pEXPL IPNpwV abTOV of Te PAOIAETG CLOTAVTEG O KOTX
népog, kol 6ool &Aot Suvatoi, kteivovoly @O8e. EvAwv apaéag éyovieg, aig Bodg Vmélevéav,
gimovto 1oig apdéong omhiopévol. Toig 6¢ Aifvotv i8odotv e0BDG pev évémmte YEAWG, 0O GULVIETOL
10D OTPATNYNHATOG OG & €V xepolv éyévovto, ol pev "Ifnpeg adtaig fovoiv EEfviav Tag apagag kal
eETpuvayv &g ToLg MoAepioug, T0 8¢ TOP OKIOVAPEVOV TGV BOAV TIAVTN PEPOUEVOV ETAPATTE TOVG
AiPoag. Kai tig 1aéemg SioaAvbeiong, ot "IBnpeg avtoig émdpapovieg adtdv Te TOV Bapkav Kol TOAD
nAfBo¢ &puvopévav En’ adT® SiéeBetpav.

[6] Oi 6¢ Kapyndoviol toig képdeowv 1jén toig €€ ’Ifnpiag &pookopevol, otpatiav GAANV
gnepnov €¢ Ipnplav, kai oTpatnyov anaviwv anepnvav Acdpovfav tov tod Bapka kndeotv, évia
év IBnpia. O 6¢ Avviav TOv o0 moAD Dotepov Goidipov émi otpatnyioig, maidd te dvia tod Bapka
Kol TR G YOVAKOG o1 yiyvopevov adeA@ov éxwv €v Inpiq, veov dvta Kai @LAOTIOAEOV Kol XPECKOVTX
@ oTpat® vmooTpaTnyov amégnvev. Kai thg te Ifnpiag t& moAAd meBol mpoornyeto, mbBavog Qv
OpAfoa, &g Te To Blag dedpeva 16 pelpakien Xpopevog pofiABev amo g éomepiov BaxAdoong € TO
peooyelov émi "Ifnpa motapov, 0¢ péonv mov paAloTa tépvev v IBnplav, kai thg ITuprvng
APECTOG OO0V T|HEPAV TIEVTE, E€INO1V €G TOV FOPEIOV MKEAVOV.

[7] ZaxavBoiol 8¢, &mowkol ZakuvBiwy, év péow thg te ITuprvng kai 100 motapod tod "Ifnpov
ovteg, kal oot &GAAor "EAAnveg mepl te 10 koAovpevov "Epmopiov kal €f mn tfig Ipnpiag dxovv
dA\axod, Oeioavteg Lmep oEAV €npéofevov €¢ Popnv. Kol 1 olOykAntog ovk €6éhovoa Tk
Kapyndoviov énaipeaban, npéoferg &g Kapyndova énepmnev. Kai ouvéBnoav duedtepot dpov givat
Kapyndovioig tig dpxig tfig év IBnpia tov "Ifnpa motapov, kai pinte Popaiovg toig mépav todde
100 Totapod moAepov Ekeépetv, Kapyndoviev vmmkooig odol, prite Kapyndoviovg £mi moAépw tov
"IBnpa SaPaively, ZakavBaiovg 6¢ kal ToLG &AAovg év Ifnpix “EAAnvag adtovopoug kol
¢AevBEpoug eivar. Kai téde taig ouvBrkang taig Popaiov kai Kapyndoviov mpooeypdon.

[8] AaSpovPav 8¢ ¢mi t0iode Ipnpiav v VO Kapyndovioig kabiotdpevov avijp SobAog, oD
TOV Se0TOTNV OHAG SieeBapkel, AabBwv év kuvnyeoiolg dvorpel. Kai tovée pev Avvifog éAeyyxBévia
Sewv@dg aikloapevog 51é@Beipev: 1) otpatia ¢ Tov Avvifav, kaimep dvta Kopidi| véov, dpéokovia ¢
ioxup®¢, otpatnyov anederéav avtdv: Kai 1 Kapyndoviov BouAn ocuvébeto. “Ocot 6¢ tod Bapka
SamoAitan v Bapka te kal Acodpovfa Svvapy éd6edoikecav, w¢ Epabov avtovg TeBvedTOC,
Avvifa Kate@povouv G VEOU, Kal TOLG EKEIVOV PIAOLG TE KAl 0TAO1OTOG E5inKoV €l TO1G €KEIVRV
éykAnpaowv. ‘O te 6fpog &pa Tolg Katnyopodolv €yiyvero, PVNOIKOK®Y TOIG SIWKOHEVOLS THG
Bapvtntog TG €ml Bdpka te kai Acdpolfar kol TG Swpeng €KEAELOV aVTOLG, O0NC HeYAAAG
Acbpovfag te kKal Bapkag a0Tolg Emendp@eoay, €G TO KOOV €0EVEYKEV MG €K TQAV TIOAEHIOV
nenoplopévag. Ot 6 éméoteAdov 1@ Awifq, opiol Te émkoupelv deopevol, kal siddokovteg OTL Kal
a0Tog €001To To1G MUTPOLg €xOpoig evKATAPPOVNTOG, € TOLG &v TR TaTpidt cuvepyelv AT
duvapevoug vepidot.

[9] 'O 8¢ xai TadTa TIPOEDPX, KAl TOG EKelvav SiKag dpyrv €9’ Eautov odoav ¢mPBovAig 008’
néiov myv €xBpav, domep 0 MNP Kol 0 KNOEOTNG, €0nel Kol HETH POPoL Sxpepey, 00O €Ml TR
Kapyndoviov koupove péxpt mavtog eival, pading £¢ edepyetag mpog AoploTiay TPEMOPEVOVY.
‘EAéyeto 8¢ kai moig v €Tt OO Tod MaTpog OpKwBfval €ml éumipwv &omelotog €x0pog Eoeabon
Popaiorg, 0te ¢ moAtteiov mapéABor. Awx 81 tadT €mevoel peydAolg Kai Xpoviolg mpaypHaaot v
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natpida neptBa?\o)v KO(I KOTOOTIO0G €G acfxo?uo(c Kal eofoug, 10 éautod KO(l O TOV (pl?\(ov év adeel
0¢0Ban. ABONV pév odv evotaboloav edpa, kai IBnpev doa vrKoa nv- el 8¢ mpog Popaiovg
noAepov abBig avapputiosiey, o0 pdhota éneBOpel, €80ket Kapyndoviovg pév év gpovriot kal
@OPoig €oeobon pokpolg, avtog O¢, eite katopBwaoelev, €ml kKAfovg &Bavatov yevrioeoBot, TNV
natpida g oikovpévng yig &pxovoav dmogrvag (o0 yap eival Tvag dvtipdyovg adTolg émi
Popaiolg), eite kai mraicele, peydAnv Kai ¢ 10 yyeipnpa adT@® d0&av oioery.

[10] Apynv 8¢ vmoAapPavav éoeaBon Aapmpay el TOV "IBnpa SiaBain, TopfoAnToag, ol yeitovég
elol ZakavBaiov, avéneloe 1OV Zokoavlaiov mapd ol kotafodv ¢ TV TE XWOPAV AVTEV
EMTPEXOVIOV Kol TOAAG 0@ag GAAa &SikoLuvTwy. Oi 6¢ éneiBovrto. Kal mpéoafeig adtdv 6 Avvifag ég
Kapyndova énepmev, adtdg te év amoppnrolg éypage Popaiovg v o Kapyndovioig ‘Ifnpiav
avaneiBev ano Kapyndoviov doiotacBo, kal Zakavbaiovg Popaiolg tadta cupnpacoev. ‘OAag
Te THG Amatng oV pebiel, moAAX towdta €mMOTEAAWY, €wG 1| BOLAT TIPOCETAEEY AUTH TIPACOEV €¢
ZoaxavBaioug 6 T Sokipdosiev. ‘O 8¢ émel Thig &@oppfig éAdPeto, TopBointag adbig Empagev
EVTUXEV ol Kot TV ZoakavOaiwv, Kol paenspnem npéofers. Ot 8¢ dgikovto pév, keAevovtog 6
100 Awvifou Aéyelv smrspouc 2’ éautod mepl GV Sagépovtar, Pwpouolc Epaocav EmTpéPelv v
Siknv. ‘O pev 6n tadt einovrag anenepmney &no 1od oTpatonédovn, Kal TG EMOoVOoN G VUKTOG TavTl TG
otpat® Ttov "Ifnpa Safag v xopav émopbel kai T moAel pnyavipoata égiotn. ‘EAelv § o0
SLVAEVOG ATETAPPELE KAl PPoLPLX TIOAA TIEPIBEiG €K Sloo ATV EMepoita.

[11] ZakavBaiotl ¢ aipvidie Kol AKOTaYYEATR KOKG GUUTECOVTEG EnpEéafevov é¢ Paopny. Kal
1] OOYKANTOG aOTOTG cLVENENTE TIPEGPELG, Ol TPATOV eV Avvifav EueAAoV DITOPVIIOELV TV GLYKEL
HEVV, oD TelBopévou 6¢ €¢ Kapyndova mAevoeioBot kat’ adtod: TouTolg T0ig Mpeafeat mMAeLOACLY
éc "Ipnplav, xai €g 10 otpatdénedov and BaAdoong dvafaivovoty, 6 Avvifag &nnyopevoe pn
npootéval. Kal ot pev anémievoav €mt Kapyndovog oLy 101G ipeofeot toig ZakavBaiwv, Kal 1@V
oLVONKGV &vepipvnokov avtovg. Kapyndoviot ¢ NTidvto tovg ZakavBaiovg moAA& ToLG LTNKOOLE
op®V &dkelv. Kal ZakavBaiwv ol mpéafeig €g Siknv adtovg mpovkaAodvto Eni Popainv kprtdv: ot
8" 0Ok épaocav xprilew 8ikng, GpoveaBon Suvdpevol. Qv £¢ Popnv anayyeABéviav, ol pév ékélevov
fon ovppaxelv tolg Zokavlaiolg, ol & €neiyov €1, A€yovieg o0 GULHHAXOUG OUTOLG €V TOiG
ouvOnKoG oE®V AN aOTOVOHOLG Kol €AguBEpoug avayeypaeBal, éAevBépoug & €T Kal Toug
TIOAMOPKOLEVOUG givat. Kai ékp&tnoev 1| yvaopun.

[12] ZokavBaiol 8¢, émeldn & Popaiov anéyvooav kai 6 Apog o@ag émiele kol Avvifag
TEPIEKGONTO cuVeX®G (eVdaipova yap Kol TOADXPLOOV GKOVGV €ivan TNV MOAV 00K Gviel ThG
TIOAOpKIaG), TOV HEV xpuadv Kai &pyvpov, 660¢ AV SNpdo1dg Te Kal I81oTIKOG, GMmd KNpOYHATOG &G
TNV XYOpPAV CLVIVEYKAY, Kal HOAVBOG Kol XaAK® cuvexavevoav ag axpelov Avvifa yeveéaBat, avtol
8¢ év xepoiv €Aopevol T maBelv p&AAov 1} OO ToD Apod, €§€5papov €Tt VUKTOG €Ml T& PPOovpLX TK
1OV AP0V, Avamouopevav Tt Kal 006€v Tolodtov BIToVooLVT®V: 08ev adTOLG AVICTANEVOLG TE €&
€0V G Kol oLV BopUPw poAg OmAtllopévoug, €0t 8" oD fON Kai paxopévoug, §1€pBeipov. Makpod 6
100 Ay®vVoG yevopévou, Avav pev dnwAovio moAlol, ZakavBaiot ¢ mavieg. At 6€ yovaikeg Gmo
10D TelYOLG OPATAL TO TEAOG TV AVEPAV, ail HEV EPPITTOLY EAVTHC KOTX TGV TEYAY, al §” aviipTwy,
ai 8¢ kol T« Tékva pokatéopalov. Kai todto tédog fiv ZakavBaiolg, oAel peydAn Te kai Suvarti
yevopévn. Awvifag 6¢ wg ép(xﬂe nepl 100 xpuvood, Tovg pEV LIoAoimoug Kal €Tt NPAVTAG avTAV
oumZopsvoq O1E@Belpev UM’ OpYNG, TNV 0& MOAWY op(ov ¢mbaAaocoov te Kal K(xpxnéovog o0 pon(pow
Kol xopog épyovoav ayadiig, dkilev abbig kai Kapyndoviwv dmowov amépouvev: fiv viv olpat
Kapyndova kaAeioBan v Znaptayevi.

[13] ‘Popaiot 8¢ npéoPerg &g KapynSova émepmov, oig eipnro é&antelv mapa KapynSoviemv
Avwvifav wg €¢ TG oLVBNKAG APAPTOVTQ, €1 P KOWVOV Tlyodvtal TO €pyov: fiv 8¢ pr| S18@atv, e00Emg
a0TOIg MOAEpOV Tipoayopevetv. Kol ol pév Empadav dde, kai Tov mOAepoV adTolg 00K £k8180001 TOV
Avwvifav émnyyeldav: Aéyeton 8’ oltw yevéoBal. ‘O pev mpeofBeutng avtolg yeAwpevog €@r, TOV
KOATIOV &mdekvig, « Eviad®’ vpiv, @ Kapyndovioy, kai v eipfvnyv kol TOv TOAepov @épw: DHELS
8 omodtepa aipeiobe AdBete. » OL 8 Epacav, « Z0 pév odv & BovAet §iSov. » ITpoteivaviog §& TOV
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TIOAEp0V, €€efonoav Opod mavieg, « Aexopeba. » Kai 000 éneoteAlov 16 Avvifa ndioav Aon v
IBnpiav &ded¢ EmTpéxelv MG TAOV oMovO®dY AeAvpévwy. ‘O pev on ta €Bvn ta dyxod mavta émav
urnyeto, f| melBwv | §ediTTOpEVOC f| KATAOTPEPOPEVOC, KOl OTPATIAV TIOAATV GUVEAEYE, TV HEV
Xpeiav o0y LMOSEKVVG, €¢ 6¢ TV TtaAiav émvodv éufaielv. T'aldtaig te Sienpeafeveto, Kai TG
d1080u¢ TV AAeiwv 0pdV Kateokenteto. Kal S1fjABev, Aadpovfav Tov ddeApov év Ifnpia . . .

[14] ... ’Ev Ifnpia oeiol kai Aon tov moAepov €oeaBot (o0 yap 6n pn Aipfvég mote €g v
Ttodiav éoBaAwotv, 008" Umevoov), Tiéplov pev Zepmpaviov Adyyov €mi ve®dv EKQTOV €§nKovia
oLV 600 otpatod TéAeowv &g APony é&emepmov (kai Ooa Aoyyog te Kal ol Aoutoi ‘Popaiov
otpatnyol ept Aony énpadav, év Tf] Kapyndoviakii BifAw ovyyéypamtan), I[TémAov ¢ KopvriAtov
Zkumiova éateAdov &g IBnpiav éml ve®dv é§nkovta peta me(@dv pupiav Kal inméwv éntakooinv, Kol
npeafevtnv adt® ovvénepmov I'vaiov KopviiAov Zxumiova tov &deA@ov. Tovtowv 6 pev TTdmAog
napx MoaoooMwTdV Epmopav mubdpevog Avvifav Six TV AAmeiov opdv &g Vv TtaAiav
vnepBavta, deioag pn &dokntwg toig Ttahdtag émmnéocol, mapadovg I'vaip 1@ &SeA@® TV €v
IBnpig otpatiay SiémAevoey émi mevirpoug ¢ Tuppnviav. Kai 6oa £npagev &v th Tradia o0Tdg e
Kol 6001 PET” avTOV GAAOL oTpatnyol ToDSE ToD TOAEPOL €yEvovTo, €w¢g AVviBav EKKOSEKAT® HOAG
grel Th¢ Ttadlag é€nAacav, 1 €&R¢ BiBAog vmodeikvuaoty, 1| T €pya Avvifou ta év TtaAig mavta
nepthapPavel, kol map” 01O Aéyeton Popaik®dv AvviBoikn.

[15] T'vaiog &€ o06év, & T Kal einelv, énpaev év toig "Ifnpol, mpiv avt® IIomAov TOV
adedpov énaveABelv: Papaiot yap, Anyovong tfig dpxfc 1@ IlomAiw, mpog pev Avvifav &g v
‘TtaAiav Tovg peta tov TTomAov ridtoug EEénepPay, avTov 6¢ dvBvmatov anopnvavteg £ Inpiav
abBig Zotethav. Kal amo todde oi SVo Zkimioveg OV &v IBnpig moAepov Siépepov, AadpodBov
opiowv avriotpatnyodvtog, péxpt Kapyndoviot pev tmo Xoeoakog tod t@dv Nopddwv Suvaotov
TIOAEHOVEVOL TOV AddpoLfav Kal HEPOG TR UM aOTH OTPATIAG HETEMEPPAVTO, TAV 6 DIOAOIT®V
ol XKimiwveg eOpap®dg ékpatovy. Kal moAai TV mOAewv €¢ adToLg ékodoal PeTeTiBevTor Kai yap
Aoty mbavetdte otpatnyfoal te Kai Tpooayayeodol.

[16] ®épevor & oi Koapyndoviot mpog Ldgoka eiprvny, abbig é&énepmov &g Ifnpiav
Acbpobfav petar mAEovog oTpaTod Kal EAEQAVIOV TPLAKOVIA, Kol oLV adt® GAAovg Lo
otpatnyovs, Maywvé te kol AaSpovpav étepov, dg I'éokmvog fv vidg. Kai yalendtepog AV Tolg
ZKIMwowv 0 MOAEpOG Gro To0de, €kpatovy 6¢ kal dG. Kai moAAol pev tédv Afvwv, moAAol 8¢ Tev
EAepaviwv épbBapnoav, péxpt xelpdvog émiaBovrtog ol pev Aipueg éxeipalov év Tupditavig, Tav 6¢
ZKimovev 0 pev I'valog év 'Opowvy, 0 6¢ IlonmAog év KaotoAdvi. "EvBa avt® mpooiav 0
Acbpovfag anmnyyeéAOn: kal mpoeABwv Tfig MOAewg HET OAlyV €¢ KATAOKOTMNV aTpatonédov, EAabe
mAnodoag 1@® AcdpoLfq, Kal avTOvV €KEIVOG Kal TOLG oLV AT TAVING IMmedol MEPLOPAL®V
anéktetveyv. ‘O 8¢ T'vaiog 0084y 11 mpopadmv £¢ TOV G8eA@OV €ni oitov EMepne OTPATIOTAC, OIG
gtepol AMBvwv ouvtuyovieg €payovro. Kol mubopevog 6 T'vaiog £E€Spapev Mg elxe petd TGV
eolvav €m’ avtovg. Ot 8¢ tovg te mpotépoug Gvnprikecsav fon, kai tov I'vaiov édinkov, €wg
goedpapev €¢ iva mopyov. Kat tov mopyov évenpnoav oi Aifueg, kai 0 ZKimiov katekavdn peTa
TGOV CUVOVIWV.

[17] Obtw pev ol Zxumiwveg dnebBavov Gpew, Gvépeg g mavta dyabol yevopevol: Kail adToug
énenoBnoav "Ifnpeg, 6oo1 St avTovg €¢ Pwpaiovg petébevto. TTuBopevol 6 ol év &otel Bapéwg te
fveykav, kol MapkeAdov €k Xikediag &ptt doiypévov, kai ovv adt® KAavdwov, €mi vedv . . .
é&eénepnov €¢ Ifnpilav petd yMov inméwv kai med@v pupiov Kai xopnyiag ikavijg. Ovdevog ¢
Aopmpod Tapd TVSE yiyvopévou, T APvwv Omepnvéeto, kai ndoav oxedov Ipnpiav eixov, &g
Bpaxd ‘Popaiov &v 1oig dpeot toig IMupnvaiolg katakekAelg pévov. TIdAv odv oi év Gotel
muvBavopevol pdAAov Etapdocovto: Kai eopog fv | Avvipou mopBodvtog T mpodcw Thg Traiag,
Kai 0ide ot Aifveg €¢ T Etepa avTRG éafarotev. ‘OBev 006e dmooyéaBon Th¢ Ipnpiag fovAopévolg
aOTOTG Suvatov R, Sée1 Tod pn Kai TOvSe TOV MOAepov & Ty Tradiav énayayéodar.

~
T

[18] IIpovypagov obv Hpépav &v i Xelpotoviicouot otpatnydv & Ipnpiav. Kai oddevog
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napayyéAAovTog £TL AginV &ylyveto @oPog, kal clwmr okuBpwndg Encixe Vv ékkAnoiav, £¢ oD
Kopvniog Zxuriwv 6 ITomAiov Kopvr]?\lou 100 &vapedevTog ev "IBnpowv viog, véog pev @V Kopidh
(tecoGpwv yap Kai EIKOCLY ETOV nv) cm)(ppoov o€ Kal ysvvouo(; elvat vopt{Opevog, £¢ TO pécov EABV
€oepvoAOynoev apgi te tod natpog kai &pel tod Beiov, kat 10 nabog aLTGY GSLpapEVOC Enelney
oikelog elval TIH@POG €K TAVTIOV TaTpl Kol Bein kol matpidl. AAa te TOAAX O(Bpoo)c; Kol }\O(Bpo)q,
womnep €vBoug, émayyelAdpevog, ovk Ifnpiav AfqyeoBot povny GAA’ €’ oot kol ABonv Kai
Kapyxndova, toig pev €5oée kovpoloyfjoal veavik®dg, Tov 6¢ Sfjpov aveAafe katemtnyota (xaipovot
yap énayyeAiong oi §e8101eg) Kai 11p€dn atpatnyog £¢ °Ifnpiav mg mpawv Tt TG e0ToAping &Slov. Ot
npeofitepol 6¢ a0V 00K €0TOApiaV GAAX TipomeTelay €kaAouy. Kal 6 Zximiov aiocBopevog €g
gkkAnoiov adBig aDToDg GuVEKGAEL Te KOl £0EIVOVETO OpOLX: Kol TNV HAKIav einov 008Ev ¢umodov
ol yeviioeoBa, pouKaAETto OpmG, €1 Tig €B€A0L TV TpecPuTépmv TNV ApXNV Topalafelv EKOVTOG
abTod apadidovtog. Ovdevog & €Aopévou, HAAAOV EmovoupEeVOg Te Kail Bavpalopevog é§net peta
HuplwV ME(®V Kal IMMEV TevTakooinv: o0 yap évexwpel MAEova oTpatov €&ayewy, Avvifou
dnodvtog v ‘Ttaiiav. "EAafe 6¢ kai yprpata Kol mopaokeunyv GAANV Kai vadg HOKpAG OKT® Koi
eikoot, ped” dv £¢ IPnpiav SiémAevoey.

[19] HMapoiaBov Te TV kel oTpatidy, kai odg Nyev &g &v ouvayayov, ekadnpe, kol Siehéydn
Kol tolode peyoAnyopws. Aoda te Siédpapev €g 6ANV avtika v Ifnpiav, apuvopévnv te T00G
APvag kai 1OV ZKimOvVeV TV Gpetnyv émmobodoav, 0Tl oTpatnyog avdtoig fikol XKimiov 6
TKumiovog kath Bedv. OO 8f kal avtdg aioBavopevog, vrekpiveTo Tavta Mol Teldopevog Bed.
[TuvBavopevog & 611 ol €xBpol oTaBpELOVOL PEV €V TEGCUPOL GTPATOMESOLG, HAKPAV SIECTNKOTEG
4’ dAANA@V, ava Stopupioug Kal meviakioyiAioug me(ovg Kal inméag meviakooiovg €mi SioyiAiolg,
TNV 6€ MAPACKELTV TAV T€ XPNHATOV Kol 01tov Kai dmAwV Kal BeA@dV Kai ve®dv Kol aiyHaA@TOV Kal
Opnpwv TV €& 6ANG Ifnpiag €xovotv év T mpodtepov pev Zakavln tote &g 16 Kapyndovy, kai
@PoLPOG AUTAV €0Ti Maywv peta pupiov Kapyndoviwv, €kpive mp@dTov €¢ TOVTOLG EMOPAPETV Sk
Te TV OAyoTNTX ToD OTpaTod ToD pHeTdx Mdywvog kol T0 péyeBog TG Mapaokevhig, Kol @G
opuntplov dopaieg €k yiig kal Baddoong €§wv émi 6Anv Vv Ifnpiav moAwv dpyvpela kal xopav
gvdaipova Kai TAoDTOV TOADY €xovaav Kal Tov StamAouy €g ABony Bpaydtatov.

[20] O pev 6n tooo0iode Aoylopoig émaipopevog, odOeVI TPOE@V Om XWPTOEV EPeAAeY,
fAiov SOvavtog fye v oTpatiav St GANG Tfig VUKTOG €l TV Kapxnééva Kai adtv apa g, v
A POV KatamAayEviwy, TeEPITaQPENONG, €6 Tnv émodoav npepav NTOGLETO, KAIpOKAG T Kal
HNXOVOG TIAVTN nspm@aq, X@Pig £vOG pépoug, T TO pév TEIX0G v Bpawirov €\og 6’ auT® Kol
Bahacoa TpooékAule, Kal 8 adTO Kol oi UANKEG GpeA®dS elxov. NUKTOG 8¢ mavta mAnpooag PeAdv
Kol ABwv, kol Tolg Alpéot Thg mOAewg vadg €motnoag, iva pn ol vijeg adtov ol 1@V ToAepinv
Sraouyotev (VMO yap On peyaropuyiog HATI(E TAVIOG aiprOEV TNV TIOAWV), TIPO €@ TNV OTPATIAV
aveBifadlev €mi oG PNXAVAG, TOLG eV BvmBev Eyxelpelv KeAeL®V TOTG MOAEpIOLg, TOVG 6 KATW TAG
HNXavag OBV €¢ 10 Mpdow. Maywv € ToLG PEV pupiovg EMEoTNOE TATG TTOAXIG GG EKTNENOOVTAG,
dte koupog in, petd povav S1pdv (00 yap givar §0pactv v otevy xpfiodar), Tovg 8¢ EAAoug £¢ TG
énarelg avijyev. Kal moAAd kol 68e pnyavrpota kai AiBoug kal BEAN Kal KATAMEATHG EMOTNONG
gixeto 100 €pyov MpoBLpwG. Tevopevng 8¢ Pofig Kol mapakeAeboew( EKATEPMBEY, 0DOETEPOL PEV
Opui¢g Kai ipoBupiag évéletmov, kal AiBoug te Kai BEAN Kai AKOVTIH APEVTEG, Ol EV ATO XEP@V, ol
8¢ amd pnyavédv, ot 8¢ amd o@evdovng, € ¢ Tig AV EAAN Tmapackeur] Kol SOVapIG, £p@dVTO
MPoBLHWG Graoy.

[21] "Exaxonddet 8¢ & 100 ZKimimvog, kol ot popot Kapyndoviwv, ol mept tag moAag foav,
EKSPaPOVTEG LV TOTG ElPeal YLUHVOTG EVEMMTOV €¢ TOLG TA PNYavViHaTa @Bodvtag, Kol TOAAX pEv
£€6pwVv, o0Y TJoo® & AVTEMAOYKOV, HEXPL TG QLAOTIOVR Kol TaAainope T& Popaiov dnaviotato. Kai
HeTaBOATNG yevopévng of Te €ml TV TeK®V Ekapvov 1{on, kal ai kAipakeg adtoig mpooemeAalov. Ot
6¢ &lenpeig 1@V Kapyndoviwv &g tag moAag E0ETpeXOV, KAl AMOKAEloavVTEG XVTAG AVETNOWY ML TX
teiyn. Kai 10ig Popaiog adbig Av 6 movog moAdg e Kol YaAendg, &G 00 TKIMmV 6 oTpaTnyOg TGV
nepBénv Te Kol Podv kai mapakoAdv eide mepl peonuPpiav, R T Bpaxd TEX0G AV Kai O £Aog
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TIPOOEKALLE, TNV BaAacoav Voywpodoav: GUTOTIC yop E@NEPOG E€0Tlv. Kal 0 KADOwV €mrjel pev €
HOOTOVG, Mexpel 8¢ €¢ péoag kvnpag. ‘Omep 0 Lkutiov T0Te 180V, Kai mepl TG PLOEMG HOTOD
mulopEVOg, G €xol TO Aowmov ThG THEPAG, Tiply EnaveABelv T0 meAayog, €0l mavtn Bodv, « NOv 6
Koupog, @ Gvdpeg, vOv O oOppaxOg pot Bedg d@ikton. Ipdoite 1@ péper 1(8e 0D Teiyovg. H
BaAaooa TPV DTOKEXWPNKEV PEPETE THG KAIHOKAG, €yw & T)ynioopaL. »

[22] Kol mp®dtog Gpmaoag Tva TAOV KAHOK®V HETEQPEPE TE Kol GvEBoivev, o0M® TVOG
avafdavtog GAAov, péXpL TEPLOXOVTEG QUTOV Of Te LMoomotal Kol 1) GAAN otpatiax tovle pHEV
gnéoyov, adTol 8¢ MOAAGG OpOD KAipokag mpooetifecav te kol dvemmdwv. Bofig 8¢ kol Oppfig
Ekatépwbev yevopévng, kal mokiAwv €pywv Kol mabdv, ékpatnoav 0pmg ol Popaiol, kol mopywv
VeV énéPnoav OAiywv, oig 6 TKimiov oaATIKTAG Kol PUKAVIOTAG EMOTHo0G £50TpOVELlV EKEAEVOE
Kol BopuBelv w¢ ¢ moAewg eiknppévng 1jén. "Etepol te mepiBéovieg dpoimg detdpacoov. Kai
KaBaAopevol Tiveg dvém&av @ ZKimiwvt Tag moAag 6 §° éoenménoe petd g otpatiag Spope. Kai
@V €vlov ol pev €¢ Tag oikiag amediSpackov, 6 §& Maywv ToLG HLPIOLG €G TV AYOPAV GLVEKAAEL.
Toxb 6¢ Kol TOOT®V KATAKOTEVT®V, €¢ TNV GKpav oLV OAiyolg avexwpel. Tod 8¢ Zxumiwvog kai émi
Vv Gkpav €0BLG €moOvTog, 00EEV €Tt Spav oLV MTTNHEVOLG TE Kol KATEMTNXOOWV EXwv €vexeiploev
E0LTOV TR EZKUTIWVL.

[23] 'O 8¢ TOAUN Kal TOXN MOAWV eddaipova Kol Suvatny EA@V THEPQ P, TETAPTN TAG &m
abTNV AQi&eng, €nfpTo HEYOA®G, Kol POAAOV €80Kel Kata Beov ékaota Sphv, a0TOG TE 0VT®G
€ppovel Kai oUTwg €Aoyoroiel kol tOte Kol €¢ tov €netta Blov, dpéapevog €€ ékeivou. TToAAGKIg
yobv é¢ 10 KamtwAov €orjel povog, kai tag B0pag énékAeiev @domep 1L mopa 100 Beod pavidvaov.
Kai viv €1t v eikova v ZKimiewvog v talg Topumnaig povou mpoeepovaoty €k tod KamtwAiov, v
8" GA\wv €€ ayopag eépovtal. Tote & elpnvikov Opod Kal TOAEHIKOV Tapielov tapaiafov, dmAa te
TIOAAG €v DT Kol BEAN Kol HNXaAVIHOTO KOl VEWOOIKOUG Kal vabg HOKPOG TPEIG Kl TPLAKOVTX, Kad
oTtov Kai dyopav TOIKIANY, Kol EAEQaVTH Kai XpuoOv Kal &pyvupov, TOV HEV €V OKEVEDT TIEMONHEVOY,
Tov 6¢ émionpov, Tov 6¢ donpaviov, Opnpd te Ipnpov kai aiypadnta, ko 6oa Popaiov adt@dv
npoeiAnmto, €0ve ¢ €émovong kKal €0plapPeve, Kai TNV OTpaTIAV EMIVEL, Kol Tfj TOAEL HETK TNV
oTPATIAV E8MUNYOPEL, TOV T LKIMOVAOV aDTOVG AVAHVNOAG AEAVE TOLG aiYHaA®TOLg €¢ T id1a,
Bepanedwv TaG MOAELG. AploTeia § €8160V TQ HEV €6 TO TETXOG AvaBavTl TPATH PéyoTa, @ & €Efg
T Nploga TOVTY, TQ 8¢ TPite T TpiTa Ko Toig GAAOLIG Kot Adyov. Ta 6¢ Aowtd €¢ Paopnyv énepfev
¢l TV eiAnppévev vedv, doa xpuoog fi Gpyvpog AV i EAépag. H pév & moAig £Qvev émi mpeig
fHéPaG MG TG Matpeag e0Mpagiog ¢k mOvwv TOAAGY abBig dvakvntodong, i 8¢ Ipnpia kai oi &v
avTth Doivikeg KatememAnyeoav 1@ peyé0et Kai el 10D TOAPNHATOG.

[24] 'O 6¢ ppovpav pev Kapyxndovi Eneotnoe, Kai T0 TELX0G EKEAELOE TO MAPK TNV GUTIWTLY €
Uyrog éyeipar v & GAANV Inpiav adTtog e €mav Kal To0¢ PIAoLG €¢ EKAOTA TEPUTEUTIOV DTIIYETO,
Kol TOA T dvtégovta éBaleto. Kapyndoviwv 8 ot atpatnyol Vo 6vte Ao kai §00 Aadpoipa,
0 pév 100 ApiAxapog moppwtdte mapa KeAtifnpowv é€evoAdyel, 6 8¢ 100 ['éokwvog €¢ pev TaG
noAelg tag €nt Pefaiovg mepienepmney, a&ldv Kapyndoviolg eppévelv g oTpatitig EAEVCOUEVNG
avTika ameipov O TARBog, Maywva & €tepov €¢ T mANnoiov mepiémepne EevoAoyelv Omobev
duvnBein, kal adTog €¢ TNV Aépoa Yiiv TV APoTapEVRV éveBale, Kal Tiva a0T@V MOAV EpeAAe
noAopknoew. ‘Emeavéviog 6¢ avt® tod ZKumiewvog €¢ Bontukny Omexmpel, Kai mpo ThG MOAEWS
¢otpatonédevoev: EvBa TG €movong e0BLG Noohto, Kal Tov xapaka oVTod Kal Vv Boutdknv
ENafev 6 Zxutiwv.

[25] ‘O 8¢ v otpatiav v Kapyndoviov v £t odoav év IBnpia ovvédeyev ég Kappmvny
MOAV, ®¢ Opod MOV GPLVOLHEVOG TOV XKimiova. Kal adt® ouvijABov moAAol pev ‘Ifnpwv, obg
Méaywv Rye, moAoi 8¢ NopaSwv, ov fpxe Macoavaoong. Kai to0teov 6 pév AcSpovpag peTd TRV
ne(®dv VMO xapokl €otpatonédevev, 6 6¢ Macoavdoong kai 6 Mdaywv inmapyodvieg adTH
nponuh{ovro 100 otpatonédov. Qbe 8¢ ¢ EXOUGW a0Toig 6 XKumiwv Toug idlovg inméag sm&r]psl Kol
Aaihov pév ém Mayova énepmey, adtog 8 émi Macoavaoony Etpamneto. Méxpt pév odv rwoc v &v
qyGvt kai move Svoyepel, TV NopdSwv adtov akovii{OVImv T Kal UIOX®POLVIWY, €T abdig
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EMEAQLVOVIOV: ¢ O¢ Tapnyyellev O ZKUMIOV GUETHOTPENTL OIOKEW OaOTOLG, TA SOpaTX
npoBaAovtag, oK &xovieg avaoTpo@ny oi Nopddeg Katépuyov €¢ 10 atpatonedov. Kal 6 Zkumiov
amooywv 8éka otadiovg otpatonédevoey e00TaB®G Nriep €BovAeto. "Hv 8¢ 1) pév t@dv &x0pdv
OLPTACN SUVOHLG EMTAKIOPVPLOL TteCol Kal inmelg meviakioyidol Kal EAépavteg €€ Kal TplakovIa:
TKmiovt 82 ToUTeV 008¢ TPITNHOplov Av. Ao Kol péxpt Tivog évedoiale, Kol payng od Katipyev,
GAN’ dxpofoAicpoig €xprito HOVOILG.

[26] 'Emnel §° éméAeumev aOTOV 1) &yopd Kol Alpog fimteto 100 otpatod, avaledion pev ook
ednpenig Nyeito eivon Tkimiov: Buodpevog 82, kai 0BG émi Tailg Buoiong THV oTpaTIdy £¢ EmKoov
éNdoag, Kol 10 PBAEppa kol TO oxfipa Sabeig maAv domep €vBoug, €pn TO Sopoviov TKEW TO
obvnBeg a0TR, Kol KaAEly €mi Ttovg moAgpiovg. Xpijvar 6¢ Boappelv Bed paAiov 1| mAnbel otpatod:
Kol yap 1@V ipotepov E€pywv Katd Beov, o kot mAfBog kpatijoal. “Eg te mioTv TV Aeyopévav T
lepax mapa@épely € 10 pEoov €KEAEVLE TOLG pavTelS. Kal Aéywv 0pd TIVOG 0iwvodg TIETOPEVOLC, 00
Hed” opunc kol Pofig aTOBeV ¢moTpagelg €8eikvue Te, Kai EAeyev OTL ol oOPBoAa vikng oi Beol kal
Tade EmepPav. XuveKIvelto € pog avT EvBEwg 0pdV Kal fodv. Kai 1) atpatia nioa €¢ Tag ékeivou
pavtaoiog, T[spupspopsvou 6eDpo KAKEIOE, OLVETEGTPEQPETO, KOl TMAVIEG WG EMi VKMV sromov
fpedidovio. 'O § émel mdv eixev 6oov T Kol SBOUAETO 00K GveBeto, ovd’ elooe TNV OpunV
gkAuBival, GAN" w¢g €t v BeoAnmtog, €gn O€lv émi toiode Tolg onpeiolg eDOLG aywvicaobor. Kal
eayovtag ékéAevev omAioaoBal, kal énfiyev d6oKNTwG T01G TOAEHI0NG, TOVG PEV Inméag L1AavE, ToLG
8¢ meovg AaAie kai Mapkie mapadoig:

[27] Aodpovfag 6¢ kal Maywv kai Maooavdoong, €¢mdviog adTtoig o0 XKUvog JQve
otadinv dviav &v péon 8éka povav, &ottov odoav £TL TV otpatiy HGrAIov HeTd omoudhg Kai
BopuPou kai Bofig. I'evopévng 6" 6pod nelopayiag te Kai immopayiag, ot pev inmeig ol 1@V Popaiov
€KpAatouv OMO THG aVTHG HNXaVAG, XHETAOTPENTL TOLG NOPASaG S1KOVTEG, DTOXWPETV €1010EVOLG
Kai €nehavely: olg T KOV 1 TV &yyotnTa 008ev fv €11 xpriolpa: oi melol §” &movodvto VIO
100 AN 0ovg TV ALy, Kai r‘]TTGJVTo OU OAng nuepag. OB6E Tod EKiMiwvog avToLG EMBEOVTOG Te
Kol T pakaAoDVTog perenﬁsvro HEXPL TOV Tmmov ZKutiov 1@ modi mapadovg, kol napa TVOG
domido AaPav, EESpapev g eixe pOVOg &g TO pETO(lXplOV KEKpang, « EmKoupeus Q) Pcoponol
KvSuveDOVTL VPGV T6) Kol » TOTe yap ot pév &yydg OpdVIEG ol Kiv§hvou @épeta, oi 8¢ moppw
muvBavopevol, Kai Tavieg Opoing aidolpevVol Te Kal TEPL TG OTPATNYE eB10TEG, ETESPAOV €¢ TOVG
TMOAEQioVg peT  dAaAaypod Kal Biag, v o0k éveykovteg ol Aifveg évéSwkav, EmAemovong adTOLG
apo Thg Suvapewg LTO THG dottiag Tepl €0TIEPAV: Kal TTOADG aOTAV 61 OAlyoL TOTE POVOG €ylyveTo.
Todto pév 8 téhog Av Zkumieovt g mept Kappovny péyng, émogalods £¢ moAd yevopévng.
AnéBavov § év aOTh] Popaiov pev OKTakoo101, TV 6¢ ToAepinVv PHUPLOL Kol TEVIOKIOKIALOL.

[28] Metax 8¢ 1000 oi pév Aifoeg driexdpouvy Gel PeTa omovsiG, 6 6¢ TKimiwv adToig €lneTo,
BAGMTWV Tt Kol AUTIGV 00GKIG KaTaAGPol. Q¢ 8 ol pev dxupov Tt xwpiov mpovAafov, évBa kai D8wp
nv &eBovov kal dyopd, kol o08&v &Aoo T moAopkelV adTovg £8el, Tumiwva & fmewyov Etepon
Xpelat, ZIAavov pev ameAnte Tovode MOALOPKELY, avTog 6 €mpel v GAAnV Ifnpilav katl vmyeto.
APOoV 82 TV OO Zidavod TOAMOPKOLPEVROY DB DMOXWPOLVI®Y, £0¢ &mi TOV TopOHOV
agkopevor £¢ Tadepa énépacav, 0 Zihavog, doa Suvatov fv BAdpag, dveledyvuey ¢ Kapyndova
npog ZKumiwva. Aadpovfav 6¢ Tov ApiAxapog, mepl TOV POPEIOV GKEAVOV OTPATIAV ETL GUAAEYOVTQ,
0 &deA@og Avvifag ekaAel katax omovdny £¢ v TtaAiav €éoBaielv. ‘O 8¢ tva AdBot oV ZKutievy,
napd 1OV Popelov wkeavov v IupAvny &g TaAdtag Omepéfaive, ped v EEevoAoyrkel
KehuBnpawv. Kai 6 pév Aadpoivpag dde & v Trakiav, 1V Ttahdv Gyvoodviay, AelyeTo.

[29] Aevkiog & and Poung énaviov éppale 1@ Zxkutiovi 61t adtov ol év Gotel Popaiot
Sravoodvtatl otpatnyov €¢ ABonv anootéAlely. ‘O d¢ todde avtod paAlota EmBupdy €k MOAAOD,
kai EAmilov 8e #oecBon, Aaihov €mi vedv mévie mpoLmnepney £€¢ APony mpog Tov SuvdoTnv
ZOQoKa, SPedG TE PEPOVIR, Kol TAOV ZKUTIOVKOV DMOPVNOWY TG €¢ avTov Xigoaka @uAiag, kol
dénowv Papaiolg, av émiwol, cuAAapfavev. ‘O 8¢ Gnéoxetd te Mowoey, Kol & Sdpa EAafe Kal
avtenepPev €tepa. AioBdpevor 8¢ Tovtwv ol Kapyndoviol, kai avtol mepl cuppayiog énpeofedovto
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napx tov LVgoka. Kal 60 Zkumiov muvBavopevog te, kol peya mowovpevog émi Kapyndovioig
npooAaBeiv kai BeforwoaaBon Zoeaka, fiel mpog adTOV €mi ve@dv dV0 oLV T AdALY.

[30] Kai adt® katayopéve ot mpéafelg tdv Kapyndovinv, €1t Ovieg mapd 1¢ OQOKL, VaLaiv
aig elxov pokpaig émaviyovio, AaBovieg tov TOgoka. AM 6 pév ioTip XpOPEVOG TPETAELGEY
a0TOLG G Kal KatnyOn, 6 8¢ TOQag €Eévilev APEOTEPOLG, Kai TQ) XLKUTimVL ouvBEpevog 1dig Kal
TioTelg mapacywv anéneprne, kai To0g Kapyndoviovg épedpedoviag adbig avtd Kateixev, €ng &v
BePaiw Tfhig Bahdoong yévorro O Zkumiwv. Iapa pév 8 tooodtov AABe kwvdOvou Zkiminv,
KOTayopevog Te Kal TAE@V: Agyetan & €v ZOQaKog E0TIOHEVOG cuyKaTakABfival 16 Aadpovfq, Kal
a0ToV 6 Acdpovfag mepl MOAAGY €POPEVOG KATHMAQYVAL TG GEUVOTNTOG, Kol TIPOG TOLG PiAoug
elnelv 611 P pOVov MoAepGY 00TOg O Gvip GAAX Kol £0TIMEVOG POPePOC £TN.

[31] T® & avt® xpove Mayevi iveg KeAupripawv kai Iffpwv &t éuioBogdpovy, ov ai
noAelg €¢ Popaiovg petetéBevto. Kai 6 Mapkiog adtolg émbEpevog XIAIOLG HEV Kal TIEVTAKOO10UG
S1€@Belpev, ol 8¢ Aomol SiEguyov avTov €¢ TG oAelS. ‘Etépoug ¢ éntakooiovg inmeag Kal me(ovg
é&akiloythiovng, "Avvwvog a0T@V T)youpévou, ouviAacev €¢ AOov, 60ev A&mopoldvteg AMAVI®V
énpeofedovio mpog TOV Mapkiov mept omovédv. O & €kéAevev adTOLG AVveva Kol TOLG
aOTOHOAOLG €KEOVTOG aUT®, T0Te Tipeofevely. Ot peév 81 Kal TovV Avveva oTpatnyov dvia @@V
OLVOPTIAOQVTEG, £TL TAOV AEYOHEVAOV AKPOMHEVOV, Kal TOVG ODTOHOAOLG apeSooav: 6 6 MapKlog
fitel kol 1o aiyporota. Aafov 8¢ kal tadta, €KEAELEV ODTOLG TOKTOV KPYDPlOV KOTEVEYKEIV
anavtoag €g T tod mediov xwpiov: oL yap appolev to BYMAOTepa 101G mapakarodov. Katafdvtwv
8¢ é¢ 10 mebiov €, « Ala pev Bavatov dedpdkate, ol Tog matTpidag Exovieg VO’ MUV, eTAeoBe petd
TOV €BpdV €én’ avTag otpatevev: 6idwpt & Vplv, o OmAa katabelolv, dmabBéov dmevar. »
Ayavoktoaviov § €0B0g Opod maviwy, Kal &vakpayoviwv oOK amobrjoecBot & OmAa, poym
yiyveton kaptepd. Kol 10 pev fjpiov 1@v KeAtprnpov, moAAd §pacavinyv, Katekomnr, 10 6 o
npog Maywva Stecnbn. ‘O & &ptl pev €g t0 oTpaTOMESOV TO AVVOVOCG KATEMEMAEVKEL VALGLV
eénkovta pokpaig, pabav 6¢ Vv Avvwvog cupgopav ¢ T'adelpa SiEmAel, kal MP@ Kokomabav
TIEPLECKOTIEL TO PHEAAOV.

[32] Kai Mayav pév émi apyiag fv, Zthavog 8 anéotadto pév umod tod Tkimieovog Kdotoka
TIOAWV Tpocayay€aBal, TOAEHIKDG & adT® TV Kaotakaiwv éx0vimv mapeatpatonédeve, Kai TodTo
gunvoe 1@ Xxkmiovi. O O6& MPOMEPPNG TIVK TIOPOOKELNV TIOAIOPKIAG €UMETO: Kol TOPOSEV®WV
évéBadev £¢ TAupyiav oA, 1| Popaiov pév Av @iin kata tov npotepov Kiminva, avaipedéviog &’
¢kelvou kpooa petetéberto, kal otpatiav vmodeapévn Popaiov og €t @iAn, Kapyndovioig
¢€eSedmkel. Qv xapv 0 TKumiev oLV Opyfi TEooapotv dpaig EEeTAev a0V, TpwOEelg pév TOV avyéva,
ThG 6 HaYNG OVK avaoxwv £mg ékpatnoev. Kai 1 otpatix 8t adtov, o0vdevog émkeAedoavtog,
vrieptdodoa TG aprayg, €Ktelvov OHOA®DG Kal modia Kol yuvaikag, HEXPL Kol TNV MOAWV a0Tolg
gmkateokaPav. AQKopevog §° €¢ v Kaotaka 0 ZKUtiwv T0V HEV OTpaTOV £G Tpia SielAe Kal v
TOAV €@povpel, pdyng 8¢ ovk fpxe, 81600¢ £t Toig Kaotakaiog petayvdvol. Kol yop fkovev
aOTOVG 00T @povely. Ot 8¢ Tolg Ppovpodotl o@dg Eumodav 0DoWY EmBEéPevol Kal KpOTHOAVTEG,
évexeiploav Vv mOAwv 1@ Zxumiovi. Kai toiode pev gpovpav 6 ZKimiov €MEoTnoe, Kai Ty oAV
énetpePev évi TV Kaotakaiwv €mi 60&ng ovtt dyadic: avtog 6 é¢ Kapyndova avelebyvue, Zidavov
Kol Mapkilov mepunépiag €mi tov mopBpov, dnodv dca dvvavro.

[33] Actonx 8 fiv moAg Kapyndovioig dei éppeivaca opaide ol tote 100 Mapkiov o@dg
TEPIKaONpEVOL, ouyylyvaokovteg 6Tl Popoiol Aaovieg adtovg dvipamodiodvtal, TNV TeEPLOLTiav
oQ®V €¢ TNV Ayopav ouvhveykav, Kail LA meplBévTeg aOTH TO TEKVA Kal Ta yovala enePnoav €mi
mv OAnv. IMevinkovia 8¢ oe@V HdpKwoav ToLg &pioToug, dtav 1 MOAG GAloKnTal, TA YyOvoa Kol
TOLG Taldag aveAelv Kol TO MOp &Pon Kal €avTong emkatac@asot. Ot pev 6n paptupag T@dVSE
TIONOGUEVOL TOLG Beog, €6€8papiov éml TOV MApKlov oDy DEOP®EEVOV 0VEEV, 0Bev adTOD TOLG
Prhobg Kol Tobg inméag étpéPavto. ‘Omhioapévng &8¢ Thg edAayyog, T& pév TV Aotanaiov fv
dplota, €€ dmoyvwoewg paxopévev, Popaiol §” Opmng ékpdtouy adT@V Sii T0 TARB0G: oL yap & i
ve Apetij xeipovg foav ol Aotamaiol. T1ecOvIwv 8¢ GmAvimy, ol TEVIKOVIX TOG YUVOIKOG Kol To
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nodia Katéopasav, Kal t0 mOp €yelpavieg €avtovg Enepprav, dkepdf] Tolg MOAgpiolg Vv viknv
épyaadpevol. ‘O §¢ Mapklog TNV ApeTnVv TAOV AcTanainv KatamAayeig oK évoBploev ¢ ta oikdneda
aOT@V.

[34] Metax 6¢ 1000° 0 pev Zxumiov &g appwotiav €véneoe, kol 6 Mapklog adT® S1QKel TO
oTpatoneSov: 600l 6¢ TV OTPATIOTAV VT AOWTING AVOADKESAV TQ TEMOPLOHEV, TYOVHEVOL TV
Hev MOvev ovdev a&lov nupfioBot mapa 10 Pndev Exelv, opetepiCecBor & adTAOV Ta Epya Kal TV
do&av Zxumiwva, Geiotavio &mo tod Mapkiov kKal €@’ éaut®dv éotpatomédevov. "Ex 1e TQV
@povpinV aVTOIG TOAAOL GUVETPEYXOV, Kal apa Mdaywvog Tiveg dpyLplov épovteg €nelfov adToug
€¢ Tov Mayowva petaBéoBor. Ot 6¢ 10 pev apyvplov EAafov, otpatnyovg 8 &md cdv EAdpEVOL Kai
ta&ldpyoug, Kol TAAa SakoopnBévieg, €9 £aUT@V £TACOOVIO Kal GUVAPVLOV GAARAOLC.
[TuBopevog §* 6 Zxumiov éméoteAAev €v pEpeL PEV TOIG RPEOTNKOOLY OTL S1x TV vOoOV adTOLG 0VK
apelyonto no, év pépel ¢ toig GAAolg, iva petameifwolv adToLg TAAVOHEVOLE, KOwr & &maoty
EMOTOATV GAANV &¢ Tjén cvvnAAaypévorg, 6T adToLg adTiKa Gpeietar. Kal ékélevev e0BLG fikev
émi oltov ¢ Kapyndova.

[35] Avaylyvookopévev 8¢ TtouTwv, ol pev LneTTevov, ol 6¢ motedelv néiovv Kal
ouvetiBevto, kai mavteg ddevov é¢ v Kapyndova opod. Ipooioviwv 8¢ avt®dv, 6 ZKimiwv
npooétase 10ig ovvodoiv ol fovAevTtaig EKaoToV TV EEAPYXMV TIVA TFG OTAOEMG TpooeTapicacBon
TPOOLOVTA, Kal O¢ &’ evvoiag StopBodvta rodé€aabai te kal dfjoon AaBdvta. ITpooétade 8¢ Kal
TOIG XIAMAPYOLG TOVG TOTOTATOUG EKAOTOV APAVAG Gpa €x Slenpelg Exelv, kal ta edkoupa Thg
EKKANO1ag €K S1aoTNPHAT®V KaTtaAafovTag, fv TIg émavioTnTal, KATAKEVTETV KAl KATOKXIVElY adTiKO
dvev mopayyEALOTOG. ADTOG & GpTL @avopEvNG HEPAG €Tl TO Pipa ékopileTo, Kai TOVG KNPLKAG €G
ékkAnoiav émotpuvelv mepiénepnev. Ot 8¢ aipvidiov pev avtoig Tod KnpUYHOTOG YEVOUEVOUL,
aidovpevol 6¢ €11 voooDVTa TOV OTPATNYOV COMV TAPAKPOTELY, Kol vopilovteg €mi g apolpag
KoAEloBal, ouvvéBeov Opod mavtoBev, ol pev &lwotol ta &ipn, ol 8¢ ki év y1t@d@ol povolg, oo
@B&oavteg 008 v €0bfjta macav EmBéobat.

[36] Zkutiov 8¢ @poupav &xwv GuE’ oOTOV &@avi], TPATA HEV aOTOIG EMEPEUPETO TGV
YEYOVOT@YV, €T #pn TV aitiav &vabrosy povoig tolg &p&aoty, « ODG éyd koAdow 8t vpdv. » Kai
Aéywv €n mpooétade toig LrpETang Stxotioot T mMARBog. Ot pév 8n Suotavov, oi ¢ BovAevtal
TOLG aitiovg mapryov €¢ T0 pédov. Avafonoaviwv 8¢ adTdv, Kol ToLG oLOTPATIWTHG BonbBficat
o@iol mapakaAoLVT®V, ToLg Emebeyyopévoug e0BLG Extevov ol yAapyol. Kai 10 pev mAfjfog
¢nedn v ékkAnoiav @povpouvpévny eidev, £¢° fovyiag AV okuBpenod: 6 §& Tkutiev Tovg &G TO
HEoov TapoyBEVTaG aikKloapevog, Kal PHOAAOV aOT®V TOLG €KBoroaviag, ¢KEAELOE TOLG QUYXEVAG
AMAVIOV €G ToVdaEOG ATTaAoLg TpoodeBeviag dmotunBfjval, Kal tolg GAAoIG GpvnoTiov €knpuée
sdova.

[37] "Q6¢e pév 10 otpatonedov kabiotato 16 TKiminvl. TvSiBilg 8¢, tdv ouvBepévav Tig adTe
SuvaoT®dv, otaolalovong €t ¢ Popaikiig otpatidg Katédpapé Tt ThHg OO 1@ EKutiovt yig. Kai
abT® 100 ZKmivog €meAGoavTog, DMEGTN HEV TOV Gy@dVH yevvaimg, Kal xtAloug kai Stakooiovg
Popaiov §iépbeipev, anolopévav & adtd Siopvupiov €5elto npoomépPas. Kal 6 Xkimiov adtov
XprHaol (Nuwoag cuvnAAdooeto. AabBav 6¢ kai Maooavaoong Acdpovfav énépace TOV MopOudY,
Kol @Al 1@ ZKutiovi ouvBEHEVOG OP00E CLPHaXNOELY, &v €¢ ABuny atpatedn. "Enpade §¢ todto
avnp € mavta BéPatog Six Tordvde aitiav. Aodpovfov tod ToTE 0l GLVOVTOG oTpaTyod Buyatnp €g
yapov ryyonto Maooavdoon: Zogaka & &pa tov Suvdotnyv €pwg €kvide TG modog, kai ol
Kapyndoviot péya motovpevol Logaka €ni Popaiouvg mpooAafelv, €dwkav adT@® Ty maida, oddeV
100 Acdpovfov muBopevol, kol t@Voe mpoaxBEviwv 6 pev Aobdpovfag adTa EMEKPUTTE, TOV
Moaooavéoonv aidovpevog, 6 6¢ aioBopevog ovvébBeto 1@ Zkumiovi. Maywv 6& 0 vadapxog
dmoyvoug &mo @V mapoviwy Ta €v Ifnpig, mAevoag g Alyvag kal KeAtovg é§evordyet. Kal 6 pev
nepi tadTa A, kai T Faderpa exAeipbévta Hrio 100 Maywvog ol Popaiot mapéAapov.

[38] Ztpatnyovg 6¢ Ifnpiag émaoiovg ég T €Bvn T eiAnppéva Emepmov ano todde apEapevor,
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HIKPOV TIPO THG TETAPTNG KOl TEGONPAKOOTHG KAl €KATOOTHG OALPTIAS0C, GPHOOTHG f} EMOTATOG
avTolg Th¢ €ipnvng éoopévoug. Kai avtoig 6 Txumiov OAlynv otpatiav g €mi elpnvn KataAmov,
OLVQKIOE TOLG Tpavpatiog €¢ moAwv, fiv &mo Ttfig ‘TtaAiag ‘Itahiknyv ékdAece: kol Motpig €0TL
Tpaiavod te kai Adpravod 1@V Dotepov Papaiolg ap&aviwv v adToKpdtopa &pyryv. ADTOG 8¢ €¢
Popnv émi 6téAoL MOAAOD S1€MAEL, AXPTIPAG TE KEKOOHTHEVOL KOl KATAYEHOVTOG OiXHOADT®V OHOD
Kol XpHAT®V Kol OTA®V Kol Aa@Lpev mokiAwv. Kat 1) ToAg adtov Emeavig €Eedéxeto peta §6Eng
Go1dipov e Kal TapaAdyov S Te vedTnTa Kal tayvepyiav kai peyefog edmpadiog. Of te pBovodvteg
abT® TNV TGAl Kov@oAoyiav @poAoyouv €g €pyov amoffjval. Kal Zxutiov pév Bavpalopevog
¢0prapPevey, TvSifihig 8¢ oiyopévou tod ZKimiewvog avbig deiotato. Kal adtov ol otpatnyoi Tiig
IBnpiag, TOV oTpatov dyeipavieg 600g avToig AV TeEp T EpoLPLA, Kol SOvapy ANV md Tév
LTMNKOWV cuvayayovteg, éktevav. Toug § aitiovg Tfig dmooTaoemg €¢ Kpiowy mapayayovieg Bavate
HeTiABov, Kal t& dvta avtolg édnpevoav. Ta te €Bvn T& cuvapapeva adTE XprHaoy é(npinoav,
Kol Ta OmAa avT&V mapeidovto, kai Gpnpa ftnoav, Kol epoupag SLVATOTEPAG ADTOIG EMECTNOAV.
Kai ta8e pév Ay €000¢ peth Zkmiova, Kai 1) tpatn Popaiov &g Ipnpiav melpa ¢ todto EAnye.

[39] Xpove & Gotepov, Ote Pwpaiol KeAtolg te toig mepi TTadov émoAépovy kai AN 16
Mokedovt, éveatépioav addig &g Ty doyoMav adTév ot "Ipnpeg. Kai avtoig énéppdnoav &k Popng
otpatnyol todde 100 MoAépov Xepnpaviog te Tovditavog kai Mapkog “EAouiog, peta §° €keivoug
Muwvovkiog. Kai émi tovtw, peilovog €Tt THG KIVIOE®G YIYVOHEVNG, HETX TAEOVOG SUVAHENG EMEHPON
Kdtwv, véog pev @v €nl mapmav, adompog 6 Kal OIAOTIOVOG, GUVECEL TE YVOHUNG Kol SEVOTNTL
AOY®wV ApUpenT|g, OOTE aOTOV € 101G Adyolg ékdAovy ol Pwpaiol AnpocBévn, muvBavopevor tov
dplotov v toig "EAAnot pritopa yeyevijoBon AnpooBévn.

[40] ‘Qqg 6¢ katémAevoe g IPnpiag €¢ 10 karovpevov ‘Epnoplov 6 Katwv, ol pév moAépiot
navtoBev €’ adTov €¢ TETpaKIopLpiovg aynyepato, 6 & €Ml HEV TL TNV OTPATIAV EYOpUVALleV, B¢ &
Epede ovveveyBnoeoBar pdyn, TG vadg ag eixev ¢ MaocoaAiav AMéMepPe, Kol TOV OTPOTOV
¢818aokev o0 ToDTO elvan PoPepov, dTL TARBEL TIPOLXOLOLY Of TIOAENIOL (TAV Yip edPuyiav &el TOD
TAé0VOG €mKPATET), GAA™ OTL vERDV ATOPODEV, OG ODK EXELY, €l U Kpatoipey, ovde cntnpiav. Tadt’
EIMeV avTika ouveéPalev, ovk éneAmicag, Womep ETepol, TOV OTPATOV, GAAX @ofrjoag. ['evopevng &
év xepol g paynG, €¢ mavia petemda mapakaA@dv Kal mapoShvev. Akpitov 8 avtfig é¢ deiAnv
gomépav €T o0ong, Kal TOAAGDY MMTOVIWV EKATEPWBEY, ¢ TIvar AOQOV DYMAOV HETH TPV TaEewV
2pédpav avéSpape, TO Epyov OpoD TaV Emoyopevog. Qg 8¢ £ide ToLG péoovg TRV 1Siwy pdAota
EVOYAOLHEVOLG, BPUNOEV €¢ aDTOVG TIPOKLVELVELWY, €pye Te Kai Bofj ouvetdpa&e Tovg €xBpolg, kal
PATOG KATNPEE TG VIKNG. AlOENG TE VOKTOG OANG EKPATNOEV OT@V TOD GTPATONESOL, Kol TIOAAOVG
anektevev. 'Emaviovit 8" ag fyepovt Thig vikng cuvndovto cupmAekopevol. Kal peta todto aveénave
TNV OTPATIAV, KL TX AGQUPX ETHTIPAOKEY.

[41] [TpeoPevoviwy 6 €¢ aOTOV AMAVIOV OPNPA Te fTnoev GAA, kal BiAla éoppaylopéva €g
EKAOTOVG TIEPIEMEPTIE, KL TOVG QEPOVTOG EKEAELEV TIHEPQ I TavTHG Grmododvar kKol dpile TNV
NHEPQAV, TEKUNPAHEVOG OTE HAAIOTO £G TNV MOPPOTAT® TOAWV d@ifovtal. 'ExéAeve 8™ 1 ypaon toig
&pxaiG TV TOAEQV GNGoong Kabalpeiv T Telxn opdv, adThg pépag 1 & ypdppata Adpolev: el 82
avaBowvto v fpEpav, avépamodiopov freidet. Ot ¢ &ptt PEV NTINHEVOL PEYAAT HOXN, OO &€
dyvoiag €ite povoig €10” dmaot TadTa IpooeTaydn, PoBoLHEVOL HOVOL HEV (G EVKATAPPOVNTOL, HETH
0¢ TOV GAA®V U1 povol Bpadbiveaot, Kalpov Te 0VK Exovieg meputepol TPOG XAANAOLG, Kal TOUG
OTPATIOTAG TOVG EANALOOTOC PETA TAV YPAHHATOV EPECTATAG 0Pioy eDAABOVEVOL, TO CQETEPOV
&oQaeg EkaoTol TpovpyoL TIBépEvol, T Teixn kabrjpouvy petd omoudic. 'Ev @ yap dnag vmakovey
€60Kel, Kal 10 Tayéwg eipydoBot mpooAafeiv éprlotipodvto. OVtw pev ol moAelg ai mepl "Ifnpa
TIOTAPOV PG TIHEPAG, DY’ EVOG OTPATNYNHATOG, aOTal TO TelXN T £xLTAV Kabnpovv, kal Paopaiolg
€G TO HEAAOV €DEPOGOL yevOpeVaL SIEpEIVaY €G TTAETGTOV €Tl €lprivng.

[42] ‘'OAvpmiaot 6 BoTtepov TEGCAPOLY, AHEL TOG TTEVINKOVTX KAl £KOTOV, TOAAOL TAV I pav
Yig &mopodvteg améotnoav &no Popainv, dAAol te Kai Aovooveg, ol mepi Tov “Ifnpa Pknvral
Ytpatedoag odv En’ avtolg Unatog ®ovAoviog DAdKkog &vika pdyn. Koi moAol pév adtédv Kot



46

ToAelg SteAvBnoav: dool 6¢ paAiota yiig Aopovv Kol €€ GAng €fiotevov, €¢ KopmAéyav moAv
ouvéQuyov, | VEOKTIOTOG Te v kal Oxupd, kal NiEeTo Tayéwg. ‘OBev Opupmpevol 1OV PAGKKOV
gkelevoy, katabBevia ololv LMEp TAOV AVNPNUEVOV €KACTOL cdyov Te kol immov kol &igog,
amotpéxetv €€ "Ifnpilag mpiv Tt kakov mabeiv. O & moAAovg avtolg €gn cayoug oioelv, Kal Toig
npeofectyv aOT®V E€MOpEvVOg T TOAEL mapeotpatonedevoev. Ol § avopoiwg Taig dmelailg o&OV
abTiKa anedidpaokov, Kai T @V éyyug BapPapwv éAndovro. Xpdvial 6¢ surAoig ipatiolg mayéoy,
Avtl YAapOS @V adTa TIEPUTOPTIMEVOL, Kal TODTO odyov 1yodvat.

[43] DAGKK® pEv 0OV 610(60)(0@ fABev émi v otpatnyiav TiBéprog Zz—:pnp(owoc FpO(KXOC
Kapaouvwy 8¢ oA, 1 Pwpmwv fv @iAn, Sopdpot KeAuPripov émohdpkovy: kai €miSofog v
aAwoeaBo, T'pakyov oEOdpa pev €meryopévou BonbBficat Th moOAel, Tepuoviog §° €v KUKA® ToLg
moAepiovg, kal ovK #xovtog 008e pnvdoat Tf TOAeL Tiept £avtod. Tdv odv TG iAdpywv, Kopiviog,
évBupnBeig mpog €avtov kKal I'pdkyxw TO TOAPNHA AveVEYKQV, évenoprioato adyov IBnpikdg, kai
AoBwv  avepixdn toig yoptoloyoDol T@V TOAepiov, ouvveoiABé te avtolg g "Ifnp €g TO
oTpatonedov, Kal &g v Kdapaouwy Stadpapmv éunvucev 6t I'pdkyog émiot. Ot pev 6n Sieowbnoav,
gykaptepnoavteg Tfj moAopkig péxpt I'pdkyxog avtolg €miABe petd Tpitnv TMpépav, kKai ol
moAlopkoDVTEG dravéotnoav: Siopvpiol §° €k Tfig KopmAéyag Siétpexov € 10 I'paxyov otpatonedov
oLV ikemnpiaig, kol mAnolkoavieg GdokNT®g énédevio avt®, kal ovvetdpadav. ‘O § eOpUNXAVKG
¢EENMEV aVTOIG TO OTPATONESOV, Kail DIEKPIVATO QeVyeLY: elta S1pnA{OVOY EMOTPAPELG EMENETE
Te Kol mAeiotoug €ktewve, kal TG KopmAéyag katéoxe kol 1@V meploikwv. Tovg 6¢ &mopoug
oLVEKL(E, Kal yijv a0Tolg Stepétpel. Kai o €Beto 101G thde ouvBnkag dxpiPeic, kab’ & Popaiov
goovtal @idor Opkouvg Te dpooev aUToig Kal €Aafev, émmobntoug €v toig BoTePOV TMOAEHOIG
TIOAAGKLG yevopévoug. AU & kol €v ‘Ifnpia kol év Poun diwvupog éyéveto 6 I'pdakyog, kol
e0prapfevoe Aapmp@G.

[44] "Eteol 8" o0 moAAoilg Dotepov moOAepog GAAOG TyépBn mept Ifnpiav xaAemog €k toldade
TIPOQAOEWG. Xeyndn moAg ¢oti KeAtfnpwv t@v BeAAOV Aeyopévav peyain te kol duvatn, Kol €¢
T0¢ Xepnpwviov I'pakyov ovvOnkag éveyéypamnto. ADTN &G Bpayutépag TMOAELG GveKI(eV €¢ aLTNY,
Kol TEY0G €¢ Teooapakovia otadiovg KOkAw mepiefdAeto, TitBovg te Opopov yévog EAAO
ovvnvaykalev é¢ tadta. ‘H ¢ ovykAntog muBopévn 16 Te TeTX0g Amnyopeve Telyilely, Kai pOpoug
ftel T00g Opobéviag émi 'pakyov, otpatevecBai te Pwpaiolg mpooetacoe: kol yap 1000 ai
I'paxyov ouvBiikon ékéAevov. Ol &€ mepl pev tod teiyoug Eleyov dmmnyopedobot Ks)\TiBnpcw 01O
['paxyov pn ktilewv moOAelg, ov Talesw TG LITAPXOVOAG TAV O (popo)v Kal Th¢g Eevayiag v AOTOV
Epacav Popaiov aeeioBat peta Ipakyov. Kal ¢ dvtl foav deepévor, 8idwot § 1 PovAn Tag
To1008¢€ Swpeng el mpooTiBelon kKupiag EoeaBon péxpt av aLTH Kal 1@ SN SOKT.

[45] Ztpatnydg obv ém’ avtodg NoPehiov népmeto petd oTpatidg o0 MOAD TPIGHLPILY
avépdv amodeovong Ov €medn oeiowv ol Xeyndoiol mpoolovia Eyvwoav, oUNM® TO TEIXOG
EKTEAEOQVTEG €QEVYOV €¢ APOLOKOLG HETA TIAISWV Kol YUVOIK®V, Kol o@O¢g LModexeaBon tovg
Apovakoig mapekdAovy. Ot 8¢ vmodéyovtai te, kai Kapov avt@v Zeyndaiov, MOAepKOV eivon
vopilopevoy, aipodvial otpatnyov. ‘O 6 tpitn peTa TV Xelpotoviav Nuépa Stopupiovg me(odg Kal
inneag meviakioyiAiovg €¢ Tiva AOxunVv évedpevong mapodevovot 1ol Pwpaiolg nedeto, kal T
HOYNG €Tl TTIOAD GYXWHAAOL YEVOUEVNG EKPATEL TE AAPTIPQG, Kol Popainv 1@V €€ &oteog EKTelveV €
€SaKIoYIAlouG, MG peya T MOAeL yevéaBat T0 GTOXNHA. ATAKTOL 8¢ aOTH TRG SLOEEMG EML TH| VIKN
YEVOHEVNG, Ol T0 oKeLoEOpa Popaiov @uAdooovteg inmelg émedpapov, kai Kdapov te avTOV
aplotevovTa EKTEVAV Kal ETEPOLG G  aOTOV, 0K EAACO0UG Kal 0ide TRV £SaKIoXIAl®V, HEXPL VOE
éneABodoa S1éAvoey. ‘Eyiyveto 6¢ 1adB’ dte Popaiotl 1@ Hoealote Vv €optrv dryovotv: 60gv oddeig
av Ekwv Gpéetev €€ €kelvou payng mapa TVOE TNV NUEPQAV.

[46] Apovakol pév odv €0B0¢ adTAg Vuktog £¢ Nopavtiav, 1§ Suvatwtdmn moOAG nv,
ouveAgyovto, Kol atpatnyolg Apfauva kol Agvkwva 1)podvio: NoBeAiov & adTolg Tpioiv Npépaig
Votepov EneABmv mapeoTpatonédevoev Gno otadinv tecodpwy Kai eikooty. ITapayevopévav 8¢ ot
Nopddav inméwv tprakocinyv, od¢ Maooavdoong EMeMOHQEL, KOl EAeQAVIOV SEKA, TNV OTPATIAV
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énfiye 101G moAepiolg, &ywv omicwm ta Onpia AavBdvovta. Kai yevopevng év xepol tfig péyng ot pev
Gvépeg Sicooav, T 8¢ Onpia é&epaiveto: kal ol KeAtifnpeg adtoi te Kai ol inmot ce@v ob mpiv
EQPOKOTEG EAEQavTAG €v TIOAEpO0LG €0opufolvio kol Katé@evyov € Tnv moAlv. O &¢ kal Toig
Telxeolv a0TOLG ETiye, Kol EUAYETO YEVWOIMG, HEXPL TAV EAEQAVIOV TIG €G TNV KEQAANV AlB®
HEYOA® KoTaminTovTt TANYeig NypLodn Te, kal ékforoag péylotov €¢ ToLG PiAovg énecTpéPeTo, Kal
avrjpel Tov év mootiv, o0 Sakpivav €t iAo 1| ToAgpiov. O1 te &AAOL EAéQavTeg TPOG TNV €Keivou
Borv dwaxtapayBévieg Opowx mavieg €6pwv, Kal ToUG Pwpaiovg CLUVEMATOLV Te KOl AVETEUVOV Kal
aveppintovv. Omep a&el Bopufnbévieg ol éAépavieg cimbBaol maoyewv, kol maviag Tyeiobo
noAepiovg kai Tveg Six ™VEe TV dmotiav avTovg KaAoDGL KOvodg moAepiovg. Doy o0V TGV
Popaiov éyiyveto draxktog fiv ol Nopavtivol Katidovteg Ao TV Tely@dv €£€0opov, Kai S1ImKOVTEG
gktevav Gvopag HEV €G TETPaKIoXIAloLg EAepavTag 8¢ Tpelg, OmAa Te MOAAX Kol onpela EAafov.
KeAufnpov 6¢ anébavov €g SioxiAioug.

[47] Kai 6 NoBeAdov pikpov €k tod mraiopatog avaiafov, dyopd HéV TV TOV TOAepinv
éneyeipel mepl A&eiviov TOAV 0E0PELHEVT, 006EV € GvLoaG, GAAX KavTadBa ToAAOLG drofaAy,
énavijABe vukTog €¢ 10 otpatonedov. ‘OBev Birotov innapyov éni cuppoyiav &G T yertovedov €0vog
gnepnev, Mnéwv Sedpevog. Ot 8¢ ouvvemepPav adT®d TIVRG IMmeéng, oG €pYopHEVOLG EAGXV Ol
KeAtiBnpeg. Kai tfig évédpag ékpaveiong ol peév oLppayol diedidpackov, 6 8¢ Bujolog payopevog
abTOg Te Kol oLV avT® TMoAAol Pwpaiov &mébavov. Xvvex®dv 6¢ TOI®VOE MTXOUAT®V aOTOIG
¢mytyvopévav, molg "Okihg, #vBa 1 dyopd Kol T yprjpota AV & Popaiov, petédeto £¢ todg
KeAtifnpag. Kai 6 NofeAiov dmotdv dnaotv év ¢ otpatonéde diexeipale, oteydoag g édvvato,
Kol v ayopav Exwv &vov, kal KakomaB@v oTig te THG Ayopdg T OAyOTNTL Kol VIQETOD
TIUKVOTNTL KAl KPUOUG XOAETOTNTL, DOTE TIOAAOL TV OTPATIOTAV Ol HEV €V TOIg PPLYAVIOHOIG, Ol 8¢
Kai €v80v LTIO oTEVOXWPLAG Kol KpLOLG ATTOAALVTO.

[48] Tod 6 é¢mdvtog étoug NwfeAiwvt pev €mi v otpatnyiav aeikveital Stadoxog KAavdiog
MapkeAhog, dywv me(ovg OKTAKIOXIAIOLG Kal IMMENG TIEVTOKOOIOUG AOXWVI®OV 8¢ Kal TOVOE TAOV
moAepiov S1iABe meQLAAYHEV®OG, KOl OOPTOVTL TQ OTPATH Tap’ TNV ‘OKIAMV €0TPATOTESELOEY.
"Emtuyng 6€ T MoAEpHIX GV TNV TOAV adTIKO THPESTIOATO, KAl CLYYVOHNV é8wKev, OpUnp& Tiva Kol
apyvpiov taAavta tprdkovia Aafav. Nepyofpiyeg 6¢ avtod mepl ThHode TG petplonabdeiog
muBopevol, MEpPavTeg NPOTV Ti &v ipaéavieg eiprvng €mrdyolev. Qg 6 adTOLG EKEAEVEV EKATOV
inméag Sodvanl cLOTPATEDCOVTAG, Ol HEV DMOYVODVTO dWaely, KAtk & &AAO pEpOg TOlg ovpayoDolV
¢neTiBevto Kal BV OKELOPOPWVY Ti MEPLEoTV. EiT' d@ikovio Todg £Katov inméag dyovieg wg 8
KOTO TO OULYKElpEVOY, Tiept Te T@V €ml THG ovpayiag yevopévwv €Aeyov TIVOG GyvoodvVTOGg TX
@poAoynpeva apaptelv. O 8& ToLg pev EKaTOV inmeag €6noe, Toug 8 Immoug adTAV modopevog Kal
10 mediov Katadpapv Ty Asiav SieTAe T oTPAT, Kal T mOAel mapeotpatonédevaev. Nepyofpiyeg
8¢, TPOCOYOHEVEOV QDTOIG HNXOVNHOTOV GO pol XOUHOAT®V, KNPLUKA TERPQvVTEG ALKV A&vTi
KNpukeiov mepikeipevoy, ftovv cvyyvopnv. ‘O 8¢ odk €pn dwoelv, €1 pn mavieg Apovakoi Kai
BeMol kai Tithot Senbeiev opod. Qv tx pév €0vn mubopeva mpobopwg €npeoPedeto, Kal TOV
MapkeAhov M&lovy, mowvny adtoig émbévia petpiav, €¢ tag I'pdxyov ovvOnkoag davayoayeiv:
avteleyov § avTolg Emymplol Tiveg DT EKEIVAV TIEMOAEUTLEVOL.

[49] Kai 6 MdpkeAAog €€ ékatepwv mpeafelg é¢ Popny énepmev avuré§oviag dAARAolg, idia
0’ énéoteMe Tf] POULAR] TIPOTPEM®V €¢ TOG OAVOELG: €B0VAeTO yop €9’ €xvtoD TOV TOAEHOV
EkAuBfivan, 66&av ol xpnotv kai &mo todde vopilwv €oecBat. T@V ¢ mpéofewv ol pev €k TG
QWlag g v moAwv €oeABovteg €&evidovto, ol 8¢ €k @V MoAepinv, og €0og €otiv, €Em TELXDV
g¢otaBpevov. Amodokipalovoa 8§ 1 PovAn v eipnvny, Kol XaAen®dg @épovoa OTL pr, Kabamep
avtoug Nélov Nwferiov 6 mpo MapkéAhov, Paopaiolg avtovg énetetpogecav, MapkeAhov avtolg
¢&oloev €pn 1 do&avta. Kai aotpatiav e000¢ ékAnpouy €¢ Ifnpiav 10T TPATOV GVTL KATAAEEEWG:
TOAA®V YOp QiTIOHEVEOV TOLG VMATOLG Gdikoug ToleloBol TOG KATaypa@ag Kol Tvag €G Tag
KOLQOTEPAG OTPATEING KaTaAéyety, £80Eev GO KANpoL TOTE cuvayayely. Qv otpatriyel Akiviog
NAevkoAhog bratog, mipeafevthi xpopevog Kopvniie Zximieovit 1@ Kapyndova pet’ ob moAL £AovTl,
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kai Nopavtiav dotepov.

[50] ‘O pev 61 AgvkoAAog ddevev, 0 6¢ MapkeAAog TOV Te TOAEpOV Tpoeine Tolg KeAtifnpot,
Kol T Opnpa aitodowv anédwkev. Tov & év Paopn tovg Adyoug Sixbépevov vmep 1@V KeAtufnpowv
{6l TpOGg avTOV dvakaAéoag i ToAL S1étpiev: mep GToL 81| Kal DTTOTTEVETO HEV K TOTE, HAAAOV
8" é¢motdbn toilg botepov yevopévolg, OTL aOTOLG GvEmEBeV €aULTE TA KATA OQAG EmTpeyan,
énetyopevog Gpa mpo tod AegvkOAAovL TOV TOAepov KataAvBfjvar. Metx yap TV ouvouoiav
NepyoBprya pév Apovak®dv meviakioxiAol katéAafov, MapkeAhog §° émi Nopavtiav €xopel, Kol
névie otadiovg Amooywv MapeoTPATONESELEY aTOIG Kol ouvedinkev €¢ TV MOA, €ng O TAOV
Nopavtivwv otpatnyog Attévvaev vmootag €80a BovAeaBon MapkéAAe cuveABelv ég Adyoug, Kal
ouveABav €pn BeAlovg kal TitBoug kai Apovakovg éxutong Emtpenely MapkeéAAg. ‘O 6¢ dopevog
drkoLoNg OPUNP& Te Kal xpnpata mavtag Rnoe, kai Aafaov aefikev éAevBépoug. O pev &n moAepog 6
BeAA&V Te kai TitBwv kail Apovak®v EAnyev o0t Tpo AevkOAAOL.

[51] O 8¢ AebkoAlog 60&NE Te EmBLPGYV, Kai €k meviag xprlwv xpnpatiopod, é¢g OvakKaiovu.
“Etepov yévog KeAtufnpwv, évéBadev, ol yeitoveg t@vV Apovok®dv €ioitv, olte TIVOG AT
ymoiopatog yeyovotog, o0te Odokkaiowv Popaiolg nemoAepnkotmv, oddE €¢ adtdv Tt Ag0KOAAOV
apaptoviwy. Iepaoag 8¢ TOV MOTAHOV TOV KaAoLpevov Tayov, doiketo mpog Kavkav moAv kal
napeotpatonedevoev. Ol § €mvBovio pev avtod Ttivog fikol Seopevog fi T moAgpov xpnlwv,
pnoavtog ¢ 6t Kaprmtavoig trto Ovakkaiov ddikovpévolg fonboin, T0Te PEV AVEXDPOLV €G TNV
TOAY, EUAgLOPEVE be aDTG Kal yoptoAoyoDdvtt énekelvto. Kai kteivouot moAAovg, Kal ToLG Aotolg
Slwkovoly €¢ 10 otpatomedov. T'evopévng 6¢ kal mapatdéemg, ol Koavkoiolt ynAoig €01koteg
EKpatouv €ri ToAL 100 AgVKOAAOL, PEXPL COAV TA AKOVTIA TTAVTHX EEavaAmBn: Kal T0Te €pevyov 00K
OVTEG pevePGyol, TiEpL Te TAG TOAAG ADTAV WBoLpEVWY GvipEBnoav el ToLG TpLoYIAioG.

[52] TRig & émovong ol mpeoPOTaTOl, OTEPAVOOAPEVOL Te Kol QPEPOVIEG IKETNPING, TOV
AeOkoAhov abBig ApmdTeV Ti moolvieg &v elev @idol. ‘O §& adTovg dpnpd T frel Kol &pyvpiov
TAAQVTO EKATOV, Kal TOLG IMMeag a0TAV EKEAELEV o1 ovoTpatevelv. Qg o6& mavia EAafev, nélov
@poupav €¢ TNV TOAV €oayayelv. Aefapevav 8¢ kal todto 1@V Kavkaiwv, éonyaye SioxiAioug
aplotivénv £&etheypévoug, oig éoeABoboy eipnto yiyveoBar mepl T teiyn. KatoAaBoviwv 8¢ adta
TOV SoyAiwy, éonyaye TV GAANV otpatiav 6 A€VOKOAAOG, Kal Tf] GOATYYl DTECTIHOLVE KTElvELY
Kavkaiovg érnavtag npndov. Ot pev on miotelg te Kai Beovg Opkiovg émkarovpevol, kal Popaiovg
é¢ amoTtiav Aotdopodvteg, Sie@Beipovio OUAG, €K Siopvpiav AvEp&dV KaTd TOAAG KTTOKPTHVOLG
Sapuyoviwv OAlywv: 0 6 AgvkoAAog v MOAwv drprade, kat 60&nG Pwpaiovg évemipmAn KoKmg.
Ot 8" &GAAot BapBapor cuvéBeov €k TV medinv, ol pev €¢ T AMOKPNUVY, ol O €¢ TAG dYLPWTEPG
TIOAELG, CUHQPEPOVTEG & SLVUVTO Kal EUTIIIPAVTEG OOX Agimotev, ToD Pndev €Tt AeOKOAAOV €VPELV.

[53] 'O &¢ moAAnv yijv €pnuov 68evoag, &g Tiva oA ‘Tviepkatiav d@iketo, €vBa melol pev
unep diopvpiovg cvvemepevyeoav, inmelg 6¢ Soyidol. Kal adtovg 6 AgvkoAAog €¢ cuvOnkag v’
dvoiag mpoukaAeito- ol & ém’ dveidel o Kavkaiov adtd mpodeepov, kai émuvBdvovto el émi Thg
¢kelvav miotelg avtodg kadoin. ‘O &, olov &mavteg ol Gpaptovieg, avl’ £avtod Tolg dveldilovot
XoAenaivwv, Ekelpev adT®dV o media, Kal mepikabioag KOKAG TV MOAWV xopoata fyelpe TOAAR, Kai
ouvex®dg £&étacoe mpokohoOpevog £¢ pdynv. Oi 8 obtw pév avie&étaccov, GAN Roav
axpofoAopol povor, Bapva 8¢ Tig 1@V PapPdpwv Einmmevey €¢ TO HETAIYHIOV, KEKOOHTHEVOC
OMAOIg TEPLPAVAG, Kal TIPOUKOAETTO Popaiov €¢ povopayiov tov €0€Aovia, ovdevog &
UTTOKOVOVTOG €MTOBAONG Kol TG OYNHATL KATOPXNOGHEVOS dmexmpel. T'yvopévou 8¢ touTtou
TIOAAGKIG, 6 XKV €11 vEog Qv DIEPNAYNOE T Kal Tpomndroag DMECTN TO HOVOUAX10V, EOTLXRG &
EKPATNOEV AVOPOC HEYRAOL HIKPOG QIV.

[54] Kai t06¢ pev énfipe Popaioug, vuktog ¢ ool moAAol Katelxov: ot yop inmelg, ool 1@V
BapBapav, mplv dgikéoBon AgvkoAAov, émi xoptoAoyiav mpoeAnAvBecav, o0k &xovieg €0eABeTV €g
TV MOAv AeukOAAOL TiepkaBnpévou, meplBéovieg €fOwV Kol CLUVETAPAGTOV: KOl GUVETXOUV Ol
gvSov avtolg. ‘OBev 6 poPog v 10ig Popaiolg mokirog. "Exapvov 8 kai T @uAakh St dypumnvioy
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Kol anfelav tpoe®dv Emympimv: oivov yap o0k 6viog o0d” aAGV 006 6&oug 006’ €Aaiov, TLPOLE Kal
KpBag Kol EAGQ®V Kpéa MOAAX Kol AXYW®V X®Pig¢ GAQV EPOHEVA GITOVHEVOL KATEPPTYVUVTO TOG
YOOTEPAG, Kal TTOAAOL Kal GM@AALVTO, PEXPL TIOTE TO XOMHO NyEPON, Kal ta Telyn TV TOAEpinv
TOMTOVTEG UNXOvVOig HEPOG MEV T KaTEéBaAov, Kai €0€dpapov €¢ Tnv mMOAv: petd 6’ od ToAD
BlaoBevteg e ki avaywpodvteg éomintovov €¢ tva degapeviv Béatog LI dyvwoiag, €vBa ol
nAelovg dnwAovto. Kai vuktog ot Bapfapol ta mecdvia dvokodopouvv. Tlavu & ékatépav
KakomaBovvtwv (0 yop APOg &peolv fnteto) Zkimiov avedéxeto 1oilg PapBapoig ovdev E€oeaBan
Map&omovoov, Kol moTtevbelg Katd KAE0G Gpetig S1éAvoe TOV MOAepov €mi 1oiode, AEVKOAA®
éoeﬁvou napx AV Tviepkatiov odyoug pupiouq Kol Opeppdtov T T[7\ﬁ90§ (bplcmévov Kol
T[SVTT]KOVTO( Gvdpag é¢ dpnpa. Xpoaov &¢ kai &pyvpov AevkoAAog aiTdV, o0 &1 X&PLY, TYOUHEVOG
OAnv IBnplo(V moAOypLooV ivan Kol ToAvGpyvpov, EMOAEpEL, OVK #AaBev: oL yap gixov, 008’ &v
80&n tadT’ ékelvol KeAtfnpawv tibevta.

[55] 'Emi 8¢ TTaMavtiav figr moAw, 1 86&av te &petiig eixe paZw Ko toAAol Guvensq)suysoav
é¢ adtv: 60ev adT® GUVEBOU?\EUOV TIVEG omoxcopz—:w mpo meipag. ‘O 8¢ molvypripatov eivat
TUVOAVOHEVOG OUK GVEXDPEL, HEXPL O1TOAOYODVTA aOTOV ol TTaAAGvTIOl cuVEX®DG inmeDov FIVOXAOLY
T€ Ko O1TOAOYETV €KOAVOV. ATIOPAV 8€ TPOP®V 6 AeUKOANOG dvelebyvy, TETPAYWVOV v TAVBi® ToV
OTPUTOV Gywv, EMOpEVAOV aDT® Kol ToTe TOV TMaAdavtieov péxpt Aopiov motapod, 60ev ol pev
[MaAAGvTiol VOKTOG Gvexawpouy, 6 8 ¢ v TupSitavév xwpav SteABav €xeipalev. Kal 1od0to 1€A0g
v t0d Odakkaiev ToAépov, mapd Yneiopa Popaiov vmd AsvkdAou yevopévov. Kai 6 AedhkoAAog
éril T@8e 006E Exkpidn.

[56] Tod 8" adtod xpovou pépog dAAo IfNpav adtovopwy, ol Avottavol kahodvtal, [Tovvikou
o@®V TYyoupévou ta ‘Popaiov dmkoa €ANovTo, Kal To0g oTpatnyodvtag adT®dv, MaviAiov te Kai
KaAnovpviov TTicwva, tpePapevol kteivouoly €akioxiAiovg, kal én’ avtoilg Tepeviiov OdApprva
tapiav. Olg ¢napBeig 6 TTouVIKOg T péxpl MKEavVOD KaTéSpape, kal OVETTOVAG £¢ TV OTpATEiaV
npocAaBmv €noAidpkel Popaiov Hrnkoovg Todg Asyopévoug BAaoTtogoivikag, oig gaciy Avvipav
tov Kapyndoviov énokicon tivag €k Aong, kai mapa todto kAnbfivar BAaotooivikag. ITovvikog
pév obv ABe mAnyeig &g v kepaAny anéBave, Stadéyetan 8 avtov avijp @ dvopa fv Kaioapog.
Obtog 6 Katoapog Mouvppie, peta otpatidg GAANG éneAbBovTt ano Poung, ¢ pdynv cuvnveéxdn kol
NTIOHEVOG EQuyev. Movuppiov & adTOV ATAKTMG SIOKOVTOG EMOTPAPELG EKTEIVEV £G EVVAKIOXIAIOUG,
Kol ™V 1€ Aglav TV TMprnacpéviy Kai 1O oikelov otpatomnedov dveowooto, Kai 10 Popaiov
TpocéAafE Te, Kai Sujprmacev OmMAa Kai onpela MOAAG, dmep ot BapPaporl kata v KeAufnpiav
OANV epreépovteg énetwbalov.

[57] Movppiog & vmoAoinoug Exmv meviakioXlAioug éyvpvalev E€voov év 16 oTPATOTES®,
dedwg Gpa mpoeABelv €g 10 mediov mpiv ToLg &vdpag dvabapprical. DuvAGéag 6¢ €1 11 pépog ot
BapPapor Tfig aenpnpevng Asiag mapepepov, adokNTwg avTolg énedeto, Kol MOAAOLG SxpBeipag
ENafe v Asiav kai to onpeia. Avotrtav@dyv 8 ot éni Batepa tod Tayov motapod, kdkeivol Popaiolg
nenoAepwpévol, Kavkaivov o@av fiyovpévou Kouvéoug énopbouy, ol Peopaiolg foav koo, kol
oAV aOT@V peyaAnv eidov Koviotopyw. Iapa te té¢ othag g ‘HpakAgiovg OV OKeavov
EMEPWV, Kal ol pev v GAANV Aonyv katétpeyov, ot §” 'OkiAnv mOAw €noAopkovv. Movppiog &
EMOpEVOG €vvaKloyIAiolg me(oig Kai inmedol MeEVTIAKOGiolg EKTEVE TAV PHEV SNOVVTWV €G Hupiovg Kai
TIEVTOKLOYIALOUG, TV 8™ £TEP®V TVAG, Kail TNV ToAlopkiav dtEAvoe v ‘OkiAng. Eviuxav 8¢ Kai toig
QEPOLOLY & €0ECVANKEDQY, EKTEIVE KAl TOVGSE TAvTAG, WG NS’ &yyeAov &mo Tod KakoD Stax@uyelv.
Tnv 6¢ Agtav S1600¢ 16 oTpaT® TNV Suvatny eepecBat, To Ao toig Beolg Toig EvuaAiolg EKauaey.

[58] Kai Mooppiog pev tade mpa&ag énaviABev é¢ Popny kai é0piapfevoev, ékdéxeton &
abTOV Mdpkog ATiAlog, 6¢ AVOITAVAV HEV €¢ EMTAKOOI0VG EMEPANMY KMEKTEIVE, Kol TNV HeYloTnV
oA €€eiev, )| Bvopa ‘OEBpakaL, & 8 &yyLg katamAn&apevog dmavta £m cuvOrKaig mapéAafey.
Kai to0tev fv #via 100 Ovettdvev €8voug, Opopou 1oig Avottavoig. ‘Qg 8 &veledyvue XEHACKY O
ATtihog, adtika mavteg petetiBevio kai tivag Popaiolg OTU]K(')OUQ EMOANOPKOLY: 00G EMELYOHEVOG
e&elelv g moAopkiag Zépouviog I'aAPag 6 AtiAiov Siddoxog, MPEPQ PG Kl VUKTL TeEvTakoaoioug
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otadiovg S1eABov émaivetal tolg Avottavoig, kai €080g € paynv €§€Ta0oe, KOTAKOMOV TOV
oTpatov &xwv. Tpeydpevog 6 eDTLXADG TOLG TOAEHIOVG, ETTEKEITO PEVYOLOLY ATEIPOTOAEH®G. “OBev
doBevodg adt® Kol &dovvtakTov Tfig Swéemg obong Six komov, ot BapPfapol KaTdovVTeEG abToLg
S1EOTIOOPEVOUG TE KOl AVATIXVOHEVOUG KaTK pEPT ouveABOvteg €mébevio, Kol KTeivouowv €g
entakioytAiovg. O 8¢ T'aAPag peTH TOV G’ aUTOV IMMEéwV Katepuyev €¢ Kappavny moAw, &évha
TOLG SlxELYOVTAG AveAGUPave, Kal cuppdyoug &Bpoicag € Stopvpiovg SiABev ¢ Kouvéoug, kai
napeyeipalev év Koviotopyet.

[59] AebkoAlog 8¢ 6 10l OVakkaiolg Gvev Yneiopatog moAeproag év Tupditavia TOTE
XeWpalwv fjobeto Avortav@dv €g to mAnoiov EuPaAdviev, Kai TEPUTEPPNG TOLG GPIOTOLG TRV
NYEHOVQYV, EKTelve T@OV Avottaviv € tetpokioyidiovg. Tlept te T'adepa tOV TMOpOHOV ETépwV
TMEPAOVIWV EKTEWVEV €¢ XIAMOLG Kal TEVIOKOOI10LG, Kai TOUG AOUTOUG CUHELYOVTHG €G TVO AOQOV
anetappevoe, MANB6¢ te EAafev dvépdv Gmelpov. Kal v Avottaviav émav Kata pépog énopbet.
"EntopBet 6¢ xai T'dABag €mi Batepa. Kot Tivédv nipeofevopévav €g adtov, Kai BeAoviav Befoiody kal
6ca ATIM@ @ MPo adTOD oTpatny®d cvvBEpevol mapefefrikecav, €6éxeto Kol éomévdeto, Kal
unekpiveto avtolg kol ovvayBecbor @g 6 dmopiav Anotevovoi Te kol mMoAepodol Kol
TMAPECTIOVONKOOWY. « TO yap AUTpoyaiov, » €, « Kal TMEVIXPOV DUAG € TaDTA AvayKaler 800w 6
gy TEVOREVOLG @iAoLg YRV dyadnv, Kal év &pBovolg cuvolKi®, SteAav €¢ Tpia. »

[60] Oi pév 81 t¢de MpooSok®dvTeg o TGV iSiwv AvioTavto, Kai cLVIECAV Ol TTPOGETAOTEY O
F'aABag 0 6e avtovg €¢ tpia Sujpel, Kal mediov €kaoTolg TL LModeléag ékélevey €v @ mediw
mepipévery, péxpt mohioeley avtovg éneAbav. ‘Qg 8 Akev &mi ToLG TPMTOVG, EKEAELEV MG PIAOLG
BeoBont T OmMAa, Bepévoug & AMETAEPEVE TE, Kal HETH SOV Tvag €oTEPPAG aveTAev dmavtag,
ob6vpopévoug te Kai Bedv ovopata kai miotelg dvakaAobvtag. T@ 6 adt® TpOM® Kai ToLg
devTépoug Kai Tpitoug émetyBeig avellev, ayvoodvtag Tt T TAON TA TV TPOTEPWV, AMOTIX HEV &pa
dmotiav HeTIOV, 00K GEing 8¢ Popaiov pipodpevog BapBapoug. ‘'OAlyor § adtdv Siéguyov, v Qv
OvpiatBog, 6G pet’ od MOAL fynoato Avottavédv kal éktelve moAAoLg Popainv kal Epya péylota
énedeiéato. AMA tade pev Ootepov yevopeva botepov Aéw. Tote 8¢ 6 T'aAfag, AgukOAAoOL
QLAOXPNHATAOTEPOG GV, OAlya péV Tiva THG Aelag Th otpatid Siedidov, kai dAlyax Tolg pidoig, Tar Aot
8¢ éopetepieto, Kaitol MAovolwTaTog OV Opod Tt Popaiov: GAN o0d’ év T eiprvn eaciv adtov
SlaMmelv PevSopevoy Te Kai €mopkodvta S KEPST. MiooLpEVOg 8¢ Kal KATnyopoLpEVOG S1EQeLye
61 1OV Ao Tov,

[61] OO moAL 6¢ Dotepov, dool Siepuyov €k Tfig AgukoAAov kKai ['GABa mopavopnoeng,
aAMoBevteg €g pupiouvg v Tupditaviav katétpeyov. Kai adtoig and Poung éneAbBwv I'duog
OvetiMog, Gywv T€ TIVa OTpO(TOV GAAov Kal toug €v IBnplo( npooAafav, dnaviag exoov €G popioug,
ENEMECE TIPOVOUEDOLOL, KAl TTOAAODG AVEADV GLVEWGE TOLG AoLtovg €6 Tt Xwpiov, ol kKivSuvevev Te
HEVOVTOG z—:xpr]v OO Ao Kal AMmoOvVTaG LTTO Pmpoamv 0de yap gixe Suoywpiag. Kai 8 todto
npeafelg €g tov Ovetihov E&nepmnov ovv iketploig, yiiv €¢ ouvolKiopov aitodvieg wg &no Tohde
¢oopevol Popainv €¢ mavta katnkoot. O 6¢ bmoyvelto dwaoetv, kat ouvetiBeto fjén. Ovpiathog §' 6
¢k Tfig¢ I'dABa moapavopiog €ékguywv, T0Te cuvev adTolg, Lmepipvnoke T¢ Popaiov dmoTtiag,
000KIG Te aVTOIG OpOTavVTEG €mBOiVTo, Kal ®G 00e G O OTPATOC €K TolwVOe Emopkidv ['aABa kal
NAevkOAov Srpvyorpev. OB amopelv €pn owtnpiag ano 1od6e 100 xwpiov, Gv €0éAwaot eiBeabo.

[62] 'EpebioBéviav §' aut®dv Kai €v €ATiol yevopevwv, Tpedn te oTpatnyog, Kal MAvIog
EKTOENG €G PETOMOV ™G €mi payn, Toug pev &AAovg Eékélevaev, Otav avtog émfPfi tod immov,
SpeBevTag €g pépn MOAAX QevyeLy, Mg SuvavTal, KaT GAAaG Kal GAAaG 0800¢ €¢ TpioAav oA,
évBa avTov meppévely, YIAloug 8¢ povoug €mAegapevog €kélevoev aUT® ovviotaoBol. Kal
YIYVOEV®V TOUT®V ol pev e0Bug €puyov, éneldn 6 OvpilatBog tov inmov &vePn, 6 6¢ OveTiAog
a0ToLg Seloag Slwkewy €¢ mMOAAG dinpnpévoug, €mi tov OvpiatBov €otdTa KAl épedpedovia 1@
YEVNOOUEVR Tpamelg épdyeto. 'O §' akutdtolg Mmolg adTov €voxA®dV, Kal DMOPELYOV Kol ALY
lotapevog kai émav, ékelvnv te Vv Npépav év 1@ adt® nedie Kol v émodoav OAnv Siétpue
neplBcwy. Qg §' elkaoev AOQOARDG EXeV TG PULYFG TOLG ETEPOVG, TOTE VUKTOG OpUNoag St 66&V
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atpf®dv kovpotatolg inmolg aneédpapev € Tpiporav, Popaiov odtov OSiokelv Opoiwg ob
Suvapévev 81 te Bapog dMAwv Kal amelpiov 086GV kal Tnmev dvopoldtta. Qe pév € aéAmtou
OTPATOV AMOYlYyVOOKOVTA aOTOD TIEPIECHOE, KAl TO OTPATHYNHA TOSE TIEPLPEPOHEVOV €G TOVG THOE
BapBapoug €Efpev adTOV, Kai moAAol tavtayoBev adtd ipooeydpouy. O 8¢ €¢ okt €t Paopaiolg
ETOAEIEL.

[63] Kai pot Sokel tov OvpidtBov moAepov, c@odpa te €voyAnoavia Popaiolg kol
Suoepyotatov adTOIG YeVOHEVOVY, auvayayely, GvabBépevov €l T T00 adtod xpovou mepi Ifnpiav
&Mo &yiyveto. OvetiAlog pév 81 adtov Siwkav AABev émi v TpiBodiav, 6 §' Ovpiathog &v Adypalg
Evedpav EmKpuYiag EQuye, PEXPL TAG AOXHAG LTepeABOVTOG TOD OVETIAIOL OTOG TE ENECTPEPETO Kl
ol €k Thg évédpag avermmdwv, kal Pwpaiovg ekatépwBev EkTelvov Te Kal €(@ypouv Kal €G TG
eapayyag énBouv. E{wypndn 6¢ xai 6 OdetiAog: kKai adtov 0 Aafav dyvodv, yépovta LITEPTIAYLY
op@yv, &ktewvev @G oL8evog G&lov. Popainv 8¢ polg ék puplov €éaxioxilol SiEdpacav €g
Kaprnoaody, éni Baddoon moAw, fiv éye vopidem mpog EAAvev nddat Taptooov dvopaleobal, kol
ApyavOaviov adTig Paotdeboat, Oy &g mevinkovia Kal ékatov £t agikéaBot gaoiv. Todg pév odv
é¢ v Kapmnooov staguyovtag 6 tapiag, 6¢ gineto 1@ OvLeTIAR, OLUVETAOOEV €Tl TEK®V §eS10TG:
napax 6¢ BeAA@V kai TitBwv aitnoag meviakioyiAioug cuppdyoug, kKoi AaBav, TpolTepPey €Ml TOV
OvpiatBov. ‘O b¢ mavtag xtewvev, g und' dyyeAov dapuyeiv. Kai 6 tapiag fovxadev €v T moAel,
TIEPIHEVAV TIVKX [BorBetav &mo Popng.

[64] OvpiatBog 8¢ v Kaprmtaviav, eddaipova xdpav, Emov d8e6g éAenAdrel, fwg fkev £k
‘Poung Tduog Mavtiog &ywv melodg pupioug kai imméag yihovg émi tprakoociolg. Tote §' avbig
unekpivato @evyelv 6 OvpiatBog, kai 6 TTAaUTIOq XDTOV EMepPe SIWKEWY €G TETPAKIOYIAIOLG, oG
émotpageig 6 Ovpiatbog ékteve xwpig OAlywv. Kai tov Tayov motapov Siafag éotpatonédevey v
Opel TEPLPUTE pHeEV EAang, Appoditng §' enwvipw, évBa 0 IMAavTioq KataAaBav, Kol T0 MTalopa
avodafelv énetyopevog, ovvéBaiev. ‘Htmmbelg ¢ @ovouv moAAOD yevopévou S1€Quyev AKOOH®G €G
TOG TOAELG, Kol €K pécov Bépoug €xeipalev, ob Bappdv ovdapol mpoieval. ‘O §' Ovplatbog TV
XOPOAV &SRS TEPUMOV HTEL TOVG KEKTNHEVOLG TV TOD EMKEPEVOL KOpTIOD, Kol Tiap' @v pr) AdBot
S1€@Berpev.

[65] "Qv oi év Gotel Popaiorl movBavopevol ®aBrov Ma&yov Aipthiavoy, Aiptiiov TTavAov
10D [lepoea tov Mokedovwv PaciAéa dveAdvtog vidv, Enepmov €¢ Ifnplav, Kal oTpaTOy EQUTE
Kataypaeewv énétpenov. O &€, Popaiov édptt Kapyndova kai v EAAGSa EAOvVTwV Kai TOV Tpitov
é¢v Makedovia moAepov KoTopBOKOT®V, Qedol TOV avopdv TV €kelfev éAnAvBOTOV Kateleye
npwdnPag, o mpiv MoAépHOL TEMEPAPEVOLE, £€G §VO TEAT. Kail mapd TV GLPPAX®V oTpaTOV GAAOV
aitioag fkev ¢¢ "Opowva Thg IPnpiag cvpmavtag xwv melodg pupiovg Kai meviakioyihioug kal
inméag €g SoyAiovg. “OBev olnmw payng &pxwv, HEXPL TNV OTPATIAV YLpvaoelev, &g Tddelpa
diémhevoe tov mopBpdv, HpakAel Bucwv. O §& OvpiatBog avTod TV ELAEVOPEVEY TIOLV EMMECDV
Extewve OMOUG Kai €9oPnoe todg Aowovg. Tod §' dmootpatiiyov cuvta&aviog adtodg abbig 6
OvpiatBog ékpatel kal TOAANV Aglav TeptecVpato. AQIKOHEVOL Te TOD Ma&iHou ouvex®dG EEETROOE
TIPOKOAOVHEVOG. ‘O 8¢ OA® HEV OO GUVEHIOYETO TH OTPATH, YOUVAL{WV aDTOLG €Tl Kata O pEpN
TOAAGKIG NKPOPOALLeTO, TEIPAV Te TOOVHEVOG TOV TOAEpinv Kal toig idlog évtiBelg Bapoog.
Xoptohoy@v te &vonmAoug Gel Tolg yupvoig mepiiotn, Kol meplétpeye ped' inméwmv avtog, oto IavAm
TG TATPL OLOTPATEVOHEVOG €V MoKedoowv €mpa. Metd 8€ XEWPDAVA YEYUUVOOHEV® TG OTPATR
TpémeTon 6eVTEPOG B8e TOV OvpiaThov KAADG dywviadpevoy Kal TOAE a0TOD SVO THV HEV S pTIOCE
v 8¢ énénpnoev, adToOV T, Pedyovta £¢ xwpiov @ Gvopa v Bakop, Siokwv #ktetve moAhovg. Kai
éxelpadev év KopduPn, Sevtepov €tog 6N otpatny®dv todde tod moAépov. Kol tdde pév o
Aipavog épyacauevog £ Paopmy dmfipe, Siade€apévou v dpxrv Kotvtov Mopmmiov 100 AdAov.

[66] "E@' oig 6 OOpiathog ovY Opoing ETt katagpovav, Apovakog kal TitBovg kai BeAhovg,
€0vn poypotata, anéotnoev ano Popaiov. Kal moAépov GAAov oide €@ autdv EMOAEPOLY, OV €K
MOAE®WG aOTAOV PG Nopavtivov ryodvtal, pokpov te Kal émimovov ‘Popaiolg yevopevov. Kai
ouvaéw Kol tovde &g €v pet’ OvpilatBov. Ovpiatbog ev €mi Batepa Tfig Ifnplag €tépw oTpatnyd
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Popowv Koivii® ovvemAéketo, kal noowpevog €¢ 10 A@podiclov 0pog aveéatpepev. ‘Obev
émotpaeeig €ktelve TV Koivtiov ég yiAloug, kal onpeld Tiva fpraoe: tovg 8¢ Aoumolg €¢ TO
oTpaTOnEedoV avTAV ouvedimée, kai Vv év ITukkn epovpav €E€Rale, kal TNV BaocTitavdv xapav
éMCeto, Koivrtiov S detdiav kal amelpiav ovk émPBonBodvrtog, dAA' év Kopdofn xelpaloviog €k
HECOL HETOMMPOL, Kai ['dov Mdapkiov Bopiva émmépmoviog adt®, Gvdpa "Ifnpa €k moOAewg
Tta\kic.

[67] Tod &' émodvtog €toug Koivrip pev 6 adeApog Aipthiavod, Dafiog Magipog
YepoutAlavog, AABev émi v otpatnyiav Siédoxog, §0o A TéAN Popaiov dyov Kol cLppaYoug
TIVAG, GmavTag €¢ pupioug Kol OKTaKIoKIAloLg te(ovg Kai inméag é§axkoaoioug €mi 1Aiowg. 'Emoteilag
6¢ kol Miyn 1® Nopddwv PoaotAel meéppon ol thyota Aépavtag, €¢ Ttokknv Ameiyeto, v
oTpaTav dywv Kata pépog: kal tov Ovpiathov é§axioyiAiolg avEpaoly Emovta ol HETA TE KPAUYHG
kol BopuBov BapBapkod kol KOUNG pakpdc, fiv év toig moAépolg émogiovol 1oig €xBpoig, obdevV
OTOTMTNENG VITEDTN TE YEVWWAILWG KAl Amedoato Gmpaktov. ‘Q¢ 6¢ ol kal 10 &GAAo mARBog &eikTo, Kal
€k A1Bong éAépavteg Séka oLV inmmedol TPLAKOGIOIG, OTPATOTESOV MXVPOL HEYQ, KOl TIPOETEXEIPEL
16 OvpaTlw, Kol TpePapevog adToV E8imkev. ATAKTOL &€ ThG SIOEEMG YeVOpEVNG, 160V €V Tf] QLY
todt0 0 OvpiatBog émavijABe, kai krtelvag €¢ TployIAloug TOLG AoOMOLG OULVIANCEV €¢ TO
otpatonedov, Kai mpocéPaie Kai TPde, OAlywV HOAIG aOTOV DEIOTAHEVOV TIEPL TAG TTUANG, TAV 8¢
TIAEOVQV €G TOG OKNVAG KATASUVTI®V LMO 8€0UG Kal HOALG OO ToD oTpatnyod Kol TV XIALdpY®V
¢&ayopévav. Tote pév obv ®aviog te, 6 Aaiov Kndeotig, Aapmpég fpioTeve, kai vOE éneABodon
Pwpaiovg nepiéowoev: 6 ¢ Ovpiathog T} VUKTOG fj KAOHATOG Opg Bapiva €mav, Kai 00 Tva Kaipov
adokntov €kAeinwv, YnAolg &vopdol Kai (Mmolg ToyLTATOLG TIVOXAEL TOIG TMOAEpiolg péXpL TOV
Zepouthiavov &g Ttokknv dvaothoat.

[68] Tote 6¢ 6N tpoe®dV Te dmopdv 0 OvpiatBog Kl TOV OTPATOV EXWV EAATT®, VUKTOG
éunpnoag 10 otpatonedov ¢ Avottaviav avexwpel. Kai adtov 6 Zepouthavog ob KataAaBov €g
Boutouvpiav évéfale, kai mévie moAelg Sipmnalev, ol 1@ Ovplathe cuvenenpayeoav. Meta d¢ 10010
gotpatevey &g Kouvéoug, 60ev €¢ Avottavoog €mi tov Odpiatfov adfig Aneiyeto. Kai odté
Mapodebovil dV0 ANOTHPXOl HETA pHupiwV GvopedV €mbépevor, KolOpldg te kai AmouvAniog,
€0opufnoav kai Vv Aelav deeidovro. Kai Kovplog pev év 1@ dy@dvi énecev, 6 6¢ Lepouthlavog Ty
e Agiav pet’ o0 MOAD GvédaBe, kai moAelg eihev Elokadiav te kai Tépelav kai ‘OBoAkoAay,
(@POLPOLHEVAG LTIO TAOV OVBPLATOOVL, Kai Sipralev ETEPAG, Kol GLVEYIYyVOOKEV GAANIG aiypHOARTA &'
EX®OV GUEL TX POPLO, TIEVIOKOOIWV HEV AMETERE TOG KEPAAXG, TOLG O¢ Aowmovg amedoto. Kai
KovvéBav pév tiva Ajotapyov éautov éyxepicavta Aafov, Kai peloqpevog adTod Hovou,

[69] T0LG oLV adT® Mavtag €xelpokomnnoev, Ovpiathov 6¢ Stwkwv ‘Eptoavny adtod moAv
anetapevey, €g fiv 0 OOpilatbog éodpapav VUKTOG Gpa €w 101G Epyalopévolg EmEKELTO, PEXPL TH
oka@elar piyavteg €pevyov. Triv te GAANV otpatidv, éktaxbelcav LMo 100 XepouvlAlavoD,
TpeYPapEVOG Opoing Ovpiathog &8imke, kai ouvidaoev &g kpnuvovg, 80ev ovK fv Toig Pwpaiolg
dapuyelv. OvpiatBog Oe €¢ v evTuXiay oLy UPploev, &AAQ vopicag év KoA® BnoecBor tov
TMOAepov €mi xapitt Aapmpd, ovvetifeto Popaiolg, kol tag ouvOnkag O Sfpog €mekOpwoev:
Ovpiatbov elvar Popaiov @ilov, kal Todg O adT® TGvTag NG £xovat yig Epxew. Q8e pév 6
Ovp1atov moAepog €60kel memadoban, yoAenwtatog 1€ Popaiolg yevopevog kol €mi edepyeoiq
KatoAvBeic.

[70] OO pnyv énépevev ovd' €¢ BpayL T& ovy Keipevar 6 yap adeA@og Xepouvihiavod Tod tadta
ouvBepevou, Kamiwv, 61ddoxog adt®d Thg otpatnyiag yevopevog OSiéfaiie tag ouvOnkag, kai
¢néoteMe Popaiorg anpeneotdtag eivar. Kai 1 BovAn 1O pév mp@dtov adTé) ouvexmpel KpoQa
Aumelv Tov OvpiatBov 6 Tt Sokipdoeiev: &g §' adBig AVAXAEL Kai cuvex&¢ éméoteAhey, Ekpive ADoai
€ TG omovSAG Kal Pavep@dg moAepely avdig Ovpiatde. 'Eyngiopévou 8 oapdg, 6 Komiov Apoav
Te MOAv ékhimdvtog Ovprathou mapeAafe, kai avtov OvpiatBov @evyovtd Te kKol T €v mapOdw®
@Bsipovta mepi Kapmmraviav katéhafe, moAd mAeiovag €xav. ‘OBev 6 Ovpiatbog od Sokipdlwv
abT® ovpmAékeoBal Six TV OAYOTNTA, KOTA HEV TIVX QAPAYya Q@avi] TO MAEov ToD oTpaTod
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TEPIEMePPeV &meval, T0 & Aomov avTog EKTASaGg €l Ao@ou S0&av Mapelye MOAEPNoovVTOoG. Qg &'
floBeto TV MPoanmeoTOAPEVOV €V AoQaAET yeyovoTtay, E§inmevoey ¢ aTODG HETA KATAPPOVITEWG,
0&€wg oUTwg Og Pnd' aioBéoBan tovg Sitwkovtag omot Siedpapev. 'O 6¢ Kamiwv €¢ OvéTtmvag Kal
KoaAAaikoVg Tpameig T ékelvawv €81ov.

[71] Kal (NAw t@v épywv OdpidtBou v Avottaviav Anotiplo moAAd GAAa émTpéxovia
énopBel. Xé&tog 6¢ ‘lovviog Bpodtog émi tabdta mep@beiq Améyvw HEV abTH SIWKEW Ol X®POG
Hokpdcg, 6onv 6 Tayog te kai ANBng kai Adprog kai Baitig motapol vavoinopot mepiéyovoty, 65€ng,
ola & Anompua, pedoTapévoug Suoepyig Tyodupevog eivon  kataAofely, kol aioxpov o
KoToAaBoOvVTL, Kol vikioavtl 10 €pyov 00 AQPTIpOV: €¢ 8€ TG TOAEIG TV €TpAMETO, SiKNV T
MueoBont mpoodok®v, Kal Tf oTpatid MOAD KEpSog mepiéaeabat, Kail ToLG ANOTHG €G EKAOTV QG
natpida kKivduvevovoav StaAvBnoecBat. O pev &N tadt évBupobpevog €6nov T év Mool Gnavra,
OLHHOXOHEVOV TOTG GVOPAOT TRV YUVAIKAV KOl CLVAVALPOLHEV®@YV, Kl 00 Tiva vy o0d' év talg
oQayaig aeieody. Eiol §' ol kal &g & dpn ped' ov é8vvavto vemndwv: kol adTolg Seopévolg
ouveylyvwokev 0 Bpodtog, kai & évta épepileto.

[72] Kai tOov Adplov mepAoag TOAAX HEV TIOAER® KATESPOE, TMTOAAX O TapX TV oOTOLG
évi180vtwv dunpa aitmoag ént Annv pemel, npdtog 66 Popaiov émvodv tOv mMoTapov tovoe
Swafijvar. Tlepdoag 8¢ kai TOvoe, kKal pexpt Niplog €tépov motapod mpoeAbwv, Bpakdpwv odTd
QEPOPEVIV AYOPAV KPTIXCAVI®V €0TPATELEV €Tl ToLG Bpakdpoug, of eiowv €Bvog poaxipotatov, Kai
Gpoa tailg yovanély onhiopévaig kai oide €payovto, kai mpoBOpwg €Bvnokov, oK EmoTPEPOHEVOG
abTAV 0VSELG, 00SE Ta VATA SEIKVDG, 008E PRVNV GPLEvVTeG. ‘Ocal §€ KATIYOVTO TAV YUVXIKAV, ol
HEV oVTAG SlEXpAVTO, o 6€ KAl TV TEKVOV aOTOXEIPEG €yivovTo, xaipovoal ¢ Bavate pPaAAov THG
aiypoAwoiag. Eiol 6¢ Tiveg t@v mOAewv ol tote pev 1@ BpoLtw mpooetiBevto, od moAL &' Dotepov
dpiotavro. Kol adtag 6 Bpoltog kateoTpépeto adfig.

[73] 'Emi 6¢ ToAdBpiya mOAwv éABwv, 1| MOAAGKIG HEV aOTQ OLVETEDEITO, TIOAAGKIG 6¢
AMOoTAOO TVOXAEL, TIAPAKOAOVVI®V aOTOV Kal 10Te 1@V TaAafpiymv kail §180viwv adtoug €¢ 0 T
xprdoy, mp&Ta pév To0g avtopdrovg Popainy frel kol & aiypdlota, kol dmAa doa eixov, Kai
dunpa &m TovToLg, it adTOVG €kéAevae oLV TIonol Kal yuvanéiv eKAEly Ty moAw. ‘Qg 8¢ kai tode'
OUMECTNOAV, TNV OTPATIAV KVTOIG TIEPLOTHOAG ESNUNYOPEL, KATOAEY®V O0GKIG GrmooTalev Kal 6o0oug
TOAEHOVG TTOAEpNOEaY aOTR. POPov §€ Kal 60V EPETVAG EPYNTOHEVOL TL SELVOV, £TTL TV OVEIOOV
E\nge, kai ToOG pév Immovg adTdVv Kol TOV oltov Kai xpripata doa Kowvd fv, § & Tig AAN Snupooia
TIAPAOKELT, TAVTA TEPIETAe, TV 8¢ oM adBig oikelv E8wkev ¢€ déAmtou. Toodde pév 81 Bpodtog
épyacdpevog é¢ Popnv dmmet. Kai adta € v Ovpratbou ypagnyv couvriyayov, €v 1@ adtd Xpove
S Tov €keivou (fjAov OO Anotnpiev GA @V dp&apeva yiyveaBau.

[74] OvpiatBog ¢ Kanmiwvt mepl ovpPdoewv TOUG MOTOTATOVG OUTH QGIAOVLG EMETENTEV,
AbSoka kal AttdAkwva kol Mivoupov, ol StagBapévteg tro 100 Komiwvog dwpoig te peydAolg kai
vnooyéoeotl moAAGIg UnéoTtnoav avTé Ktevelv TOv OvpiatBov. Kal éktewvav mde. OAtyodnvotatog
v S1x ppovtida kai movovg 6 Odpiathog, kai T MO EvomAog dvenaveto, va £€eypopevog enBG
¢ mavta £torpog €in. Toig obv @iloig £€fv Kal vuktepehovTt éviuyyavey. "Q 8 kai tote £0g1 o mepl
OV ABSOKO QUAGEXVTEG aDTOV, &pyopEVOL BIvou TapfABov €¢ TV oknviv ®g 61 Tvog émelyovtoc,
Kol KevioDotv GTAIGHEVOVY £¢ THY o@ayrv: 00 yap AV dAAoBL Ovdepdg §' aioBrioewg yevopévng Sux
™V TH¢ MANYfig evkapiav, iEdpaocav é¢¢ Komiova kal 1ag dwpeag fitovv. O §' avtika pev adtoig
ESwkev Gdeqg Exev o £xovat, Tepl 8¢ GV fjtouy, £¢ Pounv adtovg énepmnev. Ot 8¢ Bepamevthpeg
Ovp1atlov Kai 1} GAAN OTPATIY, YEVOHEVNG TIHEPAG, vamaveoBon vopilovieg avTtov €é0adpadov St
v anfeiay, péxpt Tveg #pabov 6t vekpog kéorto Evomhog. Kai 0BG v oipwyn te kol mévhog avax
TO OTPATONESOV, AAYOUVTWV TE €T €Kelve Kal epl oV Sed10Twv, Kai évBupovpévav €v ololg eiol
Kv8UVOoIG Kai ofov atpatnyod otepodvtal. MdAota 8¢ adTovg, dT1 TOLG Spdoavtag ovY NOPLOKOV,
UTEPTAYLVEY.

[75] OvpiatBov pev 61 AaUmpoTaTa KOOUNoavTEG €Ml LYNAOTATNG TLPAC Kooy, iepeld Te
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TOAAG €meo@attov adTd, Kol katax {Aag ol te mefol kol ol inmelg €v KOKA@ meplBEovTeg aOTOV
gévomAot BapBapik®dg énmvouy, péxpt te ofeadijvan 10 mdp mapekdOnvTo mavteg Gpe' adtd. Kai tg
oG €kteAeoBeiong, ay@va povopdywv avépdv fyayov €mi tod taeov. Tooodtov avtod mobov
KatéAtev O0piathog, dpIKOTATOG HEV MG €V BapPapolg yevopevog, eAoKivuvotatog &' ¢ Gmavta
PO AMAVI®V, Kol ioopolpotatog €v Tolg kepdeotv. OO yap mote mAgov VLMEoTn Aafelv, ael
TIAPAKOHAOVVT®V: 0 8¢ Kai AdBot, T0lg dplotevoacty €6idov. ‘ObBev avT®, Suoyepéatatov €pyov Kai
00deVi TIw OTPATNYRDV EDHAPAG EYYEVOHEVOVY, ETECLY OKT® TODSE TOD MOAEPOL TIAPHIYNG OTPOTOG
GoTooiaoTog AV Kol KaTkoog &el kai €¢ Tovg Kvdvvoug O&utatog. Tote 8¢ opdv Tavtalov
ENOpevol oTpatnyely, €m ZakavBav €pépovto, fiv Avvifag kabBedwv €ktioe kol &mo Tfig avTtod
natpidog Koapyndova mpooeinev. AmokpovoBeiol §' avtolg €keibev, kai tOV Boitiv motapov
nepdotv, 0 Komiwv €néketto, pexpt kKapvav 0 Taviadog adtov te Kal v otpatiav 16 Komiowt
napedwkev ®g LINKOo1g xpfioBal. ‘O d¢ dmAa Te avTOLG deileto Gnavta, Kal yiv €6wkev tKavry,
tva pn Anotedotev €€ dmoplag.

[76] 'Emavelot §' é¢ tov Apovak®dv kai Nopoavtivav moAepov 1| ypaen, odg Ovpiatbog pev
npédoev €g amootaoty, KokiAlog &' avtolig MéteAdog amo ‘Popng émummeppbelg petd mAéovog
oTpatod APOLOKOVLG HEV EXEIPO®ONTO, oLV EKMANEEL Kal Thyel Bepilovotv éumintwv, Teppevtia &
o016 Kai Nopavtia #n1 #Aermov. "Hy §' 1] Nopavtia motapolg §00 kai @apay&y &nokpnpvog, DAai te
aOT] Tukvai Eepékevto, Kai pia k&BoSog v £¢ O mediov, f| TAEpwV EMEMAAPHOTO KAl OTNAGVY.
Avtol §' Roav &plotol pév inmelg te kai medol, Mavteg §' Gpel Tovg OkTakioyAiovg. Kal toooide
Ovteg OpwG UM ApeThg €6 peya NvaxAnoav 1@ Popaiov. MéteAhog pev 6m HETa XElP@dvVa TNV
otpatiav Kotvte Iopmnio [AGAe] S1addxem Thg otpatnyiag ol yevopéve mapédwke, Tpiopupiovg
ne(ovg kol Soylhiovg inméag @plota yeyvpvacpévovg, O 6¢  Tlopmmog tf] Nopavtig
TAPAOTPATONESEVWV PXETO TOL, Kal inméag avtod petabéovrag adtov ol Nopavtivol katafavieg
Extewvav. ‘Enave dmv odv mapétacoey &g o mediov, kai oi Nopavtivol KataBavteg dniex@pouv Kot'
OAiyov ola QevyovTeg, péxpt Talg oThAaig Kol @apay&y 6 Iopnmuog . . .

[77] Kai k@' nfjpépav év taig dxpofoAiong éAacoovpevog OIT AvEp&OV TOAD EANCCOVQYV,
peteéfonvev emi Teppevtiav wg edxepeotepov €pyov. ‘Qg 8¢ kal Thde ovpfaiwv €ntakooiovg te
AnwAeae, Kai TOV TNV &yopav adT®d @épovia YAiapyov ol Teppevteig étpéPavto, Kai tpitn meipq
KOTO TNV o0TNV fEEpav €¢ drmokpnpva 1o0¢ Popaiovg cuveddoavteg moAAoLG adTAV Te(oVg Te Kal
inméag avToilg IMmolg KATéwoav €¢ Ta QMOKPNUVA, TEPLPOBng €xovieg oi Aowmol S1EVUKTEPELOV
gvomAol, kKal Gpa €@ TPOOIOVIOV T@OV TOAepinv EkTaapevol TV Tpépav OAnV nywvilovio
AyXOHOA®G, Kol OiekpiBnoav OmoO vuktog. ‘Obfev 6 Tlopmog émi moAixyvng Makiag fjAaoev, fv
g¢ppovpovv ol Nopavtivol. Kai ol MaAtelg toug @poupolg dveAdvieg €€ évedpag, mapedooav TO
nmoAiyviov 1@ IMopmnie. O 8¢ t& te 6mAa abToLg Kal dpunpa aitnoag, petiAbBey émi Zndntaviav, fv
¢érjov Anotapyog dvopa Tayyivog: kai avtov 6 [Topmiog évika, kol ToAAoLG EABEV aiyHOADTOLC.
Tocobtov §' v @poviHaTog év ToIg ANoTaig HOTE TRV aipHoA®TOV 008elg UIEpEVE SoLAEDELY, GAN'
ol HEV aUTOVG ol € TOLG TIPLXHEVOLG AVIIPOLV, Oi i€ TG VDG &V TG SIATAG SIETITPWV.

[78] 'O 8¢ Topnriog abBig éAdoag i Nopavtiov, TOTapOV TIVK HETOXETEVEY £¢ TO TESIOV (g
Ap® mEcwv Vv MOAV. Ot 6 €pyalOpEVR TE EMEKEVTO, KUl COATIKTOV X®PIG EKTPEXOVTEG GBpOOL
TOLG Oyetevoviag TvaxAovv. "Efaidov 8¢ kol to0G Gmo Tod Xapoakog émPonbodvrag, €wg
KatekAeloav €G 10 otpatonedov. Kai ortohoyodowv €1€polg €mOpapovieg Kai T@voe TOAAOLG
S1€@Beipav, "'Ommov te xiAapyov ém' avtolg dveidov. Kal kat' &AAo pépog td@pov 6pLOCOLOL
Popaiog émspapdvieg EKtelvav £¢ TETPAKOOIOLG, Kol TOV Tfyodupevov aotdv. 'E¢@' olg ¢ Te
[Mopmniw ovpPoviol mapfoav €k Popng kol T1oi¢ otpatiotalg € yap €t SieAnAvbet
oTpaTELOPEVOLT” S1G80YX01 VEOKATAYPA@OL Te Kal #TL GyOPVaOTOL Kal GrelponoAepol. Meb' v 6
[Mopmnog aidovpevog te T EMTAOHEVA, Kol Emelyopevog TNV aioyxovny avoAafelv, énépeve
XEWWAVOG €v 16 otpatonedw. Kal ol otpatidtal Kpvoug 1€ Oviog év AoTéyw oTaBpevovteg, Kal
TPATOV &PTL TIEWPWHEVOL TOD TEPL TNV XDdpav UEATOG Te Kol GEPOG, KATA YXOTEPA EKAMVOV, Kal
diepBeipovto éviol. Mépoug 6¢ €mi oltov oiyxopevov, kpoyavteg evédpav ol Nopavtivol map' avto To
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Popaiov otpatonedov rfikpofoAifovrto épebifovieg, £mg ol pev 00 Pépovieg éneénecav, ol §' €k Th¢g
évédpag aviotavtor kKal Popaiol moAAoi pev €k 100 mABoug, moAlol &€ 1@V Emeavady anébavov: ot
6¢ Nopavtivol Kal 101G TOV 61ToV PEPOLOLV AMAVINOAVTEG EKTEVAV KOl TAGVEE TTOAAOVG.

[79] Kai 6 TMopmiiog toooiode ouvevexBelg Kakoig €¢ TAG TOAE HETK TAOV CLUBOVA®Y
Gveledyv, XelHGowV TO €miAowmov, Tod Apog Tpoadokav Tfigewy ol Stadoyov. Kal Sedimg katnyopiav,
gnpaaoaoev €¢ ToL¢ Nopavtivoug Kphga tod moAépou dtaAvaoelg. Ot §¢ kai adtol Kapvovteg n Eove
Te TOAM® &ploTv Kol Yig apyig Kol Tpoe®Vv Amopig Kol pRKel T00 TOAEPOL, HakpoD mopd
npoodokiav yeyovotog, énpécfevov €¢ IMopmnov. ‘O ¢ €g peEV TO QavepPOV €KEAELEV AUTOVLG
Popaiolg émrpénev ob yap eidévar ovvOnkag €tépag Popaiov a&iad, AabBpa §' vmoyvelto &
gueAde mowmoev. Kail ouvBepévav ékeivov kal EmrpePaviav €00Tong, dUNpa Te Kol aiypHIADT
Ao kai To0g avTopdAoLG, Kol hvia EAafev. "Hinoe 8¢ kal &pyvpiov TGAavia TpLAKOVTIA: GV
Hépog avtika €6ocav ol Nopavtivol, kai té Aok 6 TToptiiog &vépevey, mapayevopévon &' adTtd
Saddyouv Mdapkov IMomAiov Aaiva, ol pev €pepov T& Ao TAOV XPNHAT@Y, 0 §' dmnAAayHEVOG HEV
10D Tepl 100 MOAEPOL €0VG TG mapeival Tov Siddoyov, Tag 8¢ cuvBnkag eidwg aioyxpag te Kai &vev
Popaiov yevopévag, fpveito prp ouvBéoBon toig Nopavtivolg. Kai ol pév adtov fAeyxov émi
HAPTLO TOTG TOTE THPATLXODGV GTO Te PoLARG Kal inmdpyolg Kal X1Aiapyolg avtod ITopmniov, 6 ¢
[MomniAog avTovg €¢ Papny énepmne Sikacopévoug 1@ Topmmnie. Kpioewg &' €v Tfj fovAf] yevopévng,
Nopavtivot pév kai IMopmnmiog ¢ avtidoyiav AABov, i BovAfi §' €50&e moAepely Nopavrivolg. Kai 6
[MomiAog &véBalev £¢ TOOG yeitovag avt®v Aodoovag, 008V §' £pyachpevog ke yop adTd
Sadoyog €mi v otpatnyiav ‘OctiAtog Maykivoo avélevéev €¢ Pouny.

[80] O 6¢& Maykivog T10lg Nopoavtivolg ovpBoiev NTTATO Te TOAAAKIG, Kol TEAOG
AvopovpEVV TOAAGY €¢ TO otpatdnedov Eépuyev. Adyov 8¢ Yrevdodg éuneadvtog 6Tt Nopavtivolg
gpxovtatl PonBodvieg Kaviafpol te kai Odokkaiol, deioag @mupov v VOKTH Sujyoyev OAnV €v
OKOT®, PeVLYwV €¢ Eépnuov 10 NwBeAlwvog mote yapdkopa. Kal ped' nuépav é¢ adto ouykAeiobeig
00TE KOTECKELOOHEVOV OUTE MYUPWHEVOV, TEPLOYXOVI®V oOTOV T®V Nopaviivev, Kol TAvIog
AmoKTEVELV AmeNoVVTOV €l pn ouvvBoito eiprivny, ovvébBeto émi fon kal opoix ‘Popaiolg kai
Nopavtivoilg. Kai 0 pev éni to0tolg dpvue toig Nopavtivolg, ol §' év &otel mubBopevol YaAendg
£€pepov ¢ €mi ailoyiotalg mavy omovoaic, Kal Tov €tepov TV vatwv Aipidlov Aémdbov &g Ifnpiav
¢&enepmov, Maykivov §' avekaAouvv €¢ kpiotv. Kal 1@de pev €omovto nmpeofelg Nopavtivov: 6 8¢
Aipihog, avapévav kol 66 TaG €K Phung Gmokpioelg, Kai Ty apylav o0 @épav g yap i §0&av i
képdog 1| Bprapfou erroTipiav €§Recav TvEG € TAG OTPATNYING, OVK £l TO Tf] TOAEL GUHEEPOV,
OVOKKAIWV KATEPEDSETO WG Ayopav év TdOE T TOAéH® Nopavtivolg mapacyoviwy, Kol v yiv
aOTOV Katetpexe, [TaAlavtiav te moAw, fj peyiotn Ovakkaiov €otiv, o08ev ééapaptodoay &g o
OLYKElpeVa €mMOAOpKeL, Kal Bpodtov €' €tepa thg ‘Ifnpiag dmeotaApévov, O¢ pol TpogipnTa,
Kkndeotnv Ovia ot To0de T0D €pyov HETACKETV EMELOEV.

[81] KatéAaBov &' avtovg amo Paopng mpéoferg Kivvag te kai KokiAlog, ol v BovAnv
£€pacav Amopelv €l Too®voe MTacpaTwV ceiowy év Ifnpia yevopevwv 6 Aipidiog moAepov Etepov
apeltan, kol Ymeopa énédooav adT® mpoayopebov AipiAtov Ovakkaiolg pn moAepeiv. ‘O 6¢
ap&apevog te 1fién tod MoAépoL, Kal TNV PovAnyv TodT dyvoelv rjyovpevog, dyvoelv §' 0Tl kal
Bpodtog avt® cuvemAapfavel kal oitov Kai yprpata kai otpatiav Ovakkaiol toig Nopavtivolg
napeoyov, €éoecBon ¢ kol TNV avalevély Tod moAgpov @ofepav voAafwv, Kol oxedov Ifnpiag 6Ang
SidAvaoy, el kKata@povinoelav ag 6e810Twv, ToLg pev apol tov Kivvav anpaktoug dnédvoe, kai tade
aOTO €MECTEIAE Tf] BOVLAR], UTOG 6€ OXLPWOALEVOG PPOVPLOV, UNXAVOG €V DTG GUVEMNYVLTO Kol
oltov ovvepepev. DAGKKOG &' adT@ O1TOAOYRY, EVvESpag EKQaveiong, eOUNXGveg SlEdwkev OTL
[MoAAavtiav €&eTAev AipiAog: kal toD otpatod cuvalaAa&avtog g €Ml vikn, muBopevol ToLT®V ol
BapPapol kol &ANOA vopicavteg dmexdpovy. PAGKKOG pEv 81 TV &yopav KivSuvevovoav GSe
TIEPLEOWCLE.

[82] Makpag 8¢ tg €mi Tf] [TaAAavtig moAlopkiag odong ai Tpogai Pwpaiovg éneéAetmov, Kol
Apog fimteto adT@V, Kol T OMoluywx mavta €@Bapto, Kal ToAAOL T@V GvBpodmwv €§ damoping
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aneBvnokov. Ot otpatnyol 6¢, Aipihog te kai Bpoltog, €¢ pev moAv Siekaptépouy, fiocapevol &'
OO TOD KOKOD VUKTOG GV Tepl €oXATNV QULAAKNV €kéAgvov avalevyvoval: YAlapyol te Kal
Aoxayol mepiBeovteg énéonevdov anavtag g TodTo Tpo £m. Ot 8¢ oLV BopLPe T Te GAAX TTAVTX Kol
TOUG TPOLHATIOG KOl TOLG VOOODVTONG QMEAUTOV, GUHTAEKOHEVOUG Te o@iol kal Oeopévoug. Kai
avTolg &taktov Kai BopuPadovg TG Avaywprnoemg yiyvopevng kol @uyfi paAota opoiag, ot
[TaAAGvTiol TavtayoBev émkeipevol oA €BAamrtov €€ 1odg €éml éomépav. Nuktog 6¢ émAafovong
Popaiot pev €g tax media €avtoLg €ppIMTouy Ava PHEPOG, MG TUXOLEV, BOITOL TE KOl KATAKOTOL, o1 &
IToAAGvTIo B200 0Qdg dmoTpénoviog dvexmpouy. Kal ade pév fv mept AipiAiov.

[83] Pwpaiot &' avtax mubopevol tov pév Aipidov. TlapéAvoav Tthg oTtpatnyiag te Kol
unateing, kai 181wt g é¢ Popny vnéotpege, Kai xprnpaocty énednuiodtor Maykive &' €dikalov kai
101G Mpéofeot toig Nopavtivwv. Ol pév 6n t0¢ ouvvbnkag, G¢ émemoinvio mpog Maykivov,
énedeikvuov: 6 8¢ v aitiav aOT@V €¢ [Topnnov dvépepe TOV PO AOTOD YEVOLEVOV GTPATNYOV, MG
dpyov Kal Gopov TOV OTPATOV EYXEIPIoavVTQ oi, Kol 81' adTO KAKEIVOV T)OOT|HEVOV TE TIOAAGKIG Kai
ouvOnkag opoiag a0t Bpevov mpog tovg Nopavtivoug 68ev €@n Kal TOV MOAeOV TOVOE, TP TAG
ovvOnkag ékeivag LMo Popainv Eymeiopévov, anaiolov avToig yeyovéval. Ot §' éxalémavov pev
Ap@otépolg Opoiwg, dmépuye &' Opwg IMopmiiog g mept 1@VSe kpiBeig ki méAar. Maykivov &'
Eyvooav ¢kSodvar Toig Nopavtivolg, &vev o@dv aioypdg ouvOnkag memompévov, @ Aoy Kai
Zouvitaig ol matépeg, OO Xwpig adTAV ouvBepévoug, fyepovag eikootv é€ededakesav. Maykivov
pev &n ®ovprog ayaywnv &g Ifnpiav yopvov mapedidov tolg Nopavtivolg ol §¢ ovk €6€€avrto.
Ztpatnyog 8¢ €m' avtoug aipebei¢ KaAmovpviog IMicwv o008’ fAacev énmi Nopavtiav, AN €g v
[MoaAAavtiev yijv €éofaiav, Kal Hikpa dnooag, éxeipalev év Kapmnravig 1o €niAowtov thg dpxic.

[84] 'Ev 8¢ Poun xapvewv 6 dfjpog émi toig Nopavtivolg, pakpod kal Suoyxepodc 100 TOAEpOU
ogiol mapd mpoadokiav yeyovotog, fpodvio Kopvrihov Zkimiova tov Kapynddva EAdvia adbig
vnatevey, g povov émkpatfoot tév Nopavtivov Suvapevov. ‘O 8¢ kai tOte RV £T1 VE®TEPOG TAC
vevopiopévng tolg vratevovotv HAkiag 1 odv BovAn méAwv, Gomep émi Kapyndovioig avtod
XEPOTOVOLHEVOL ZKIM®VOC, EYmeioato Tovg Snpapyovg ADoat Tov Tepi TG HAKiaG vopov, Kol Tod
¢movTog £toug anbig 0£oBan. ObTe pév 6 TKkimiev abdig dnatedwy &¢ Nopavtiav freiyeto, oTpatiav
§' €K katahoyov pév oOK EAafe MOAA®V Te MOALp@V OVIOV Kol TOAAGV &vopdv €v ‘Ifnpiq,
€0elovtag 6¢ Tvag, €k Te TOAewv Kal BactAénv € xapiy idiav mep@BevTag adtd, cLYXWPOVONG TG
BouvAfg émnyayeto, Kai meAGTag €K Poung kai @idovg meviakoaiovg, og € TANV KataAéEag éKaAel
oAV TAnv. Iavtag 6¢ €¢ TeTpakioyiAioug yevopévoug mapadong dyetv adeA@ide Boutéwvi, olv
OAlyolg aTog ipoe§mppnoev &g IBnpiav émi 10 otpatdonedov, muvOaVOHEVOG aDTO YEHEWY ApYiag Kal
OTACEDV KOl TPLOTG, €D 186G OTL T} KpATHOEL TOAepinV Tpiv KATAoXETV TAV i8inv ¢yKpatdcg.

[85] 'EAOcv 8¢ Eumopoug e mavTag ¢ERAaUVE Kol £Taipag Kai PavTelg Kol B0Tag, oig Six Tég
duompadiog ol oTpaTIdTOL TIEPIOEEIG YEYOVOTEG EXPAOVTO OLUVEXMG €C TE TO PEAAOV Amelme pndev
gopépeaBon TV meploo®v, unde iepeiov é¢ pavteiav memompévov. 'ExkéAevoe 8¢ kal To¢g apadag Kai
T TIEPLooh T@V £¢ avTag Thepévav kai T HMoldyla, xwpig OV avTOg DrieAeineto, mpadival Kai
okedog o0k €&y €g Siontav Exelv o0Sevi ANV 0eA0D Kai YOTpaG XOXAKTG Kol EKM@paTdg €vog. Ta te
oltia avToig GPLoTo Kpéa LeaTd kai OmTa eivar. KAivag te dmeinev £xety, Kal mpdTog &mi oPadwov
avenaveto. Aneine 6¢ kal 6devovtag NUGVolg émkabélecBan T yap év moAépw mpoodokav €en
nap' avopog ovde Padifewv Suvapévov; KAV TOlg GAeippaol Kai Aovutpolg €avtolg HAgipov,
EMOKAOMTOVTOG ToD XKUTwvVog g ai fpiovol xeipag odk €xovoat xprilovot Tpioviny. O0tw pev
abToVG €¢ cwPPOooLVNV HeETERBaAAeV &BpomG, €11e 6¢ kal € aid® Kal Pofov, dSuoTpdoITtog BV Kal
duoyepng €G TG XAPLTaG, Kol HAAMOTA TOG TTopavopoug. “"EAey€ Te TOAAGKIG TOVG HEV adGTNPOVG Kal
gvVOlI0VG TRV OTPaTNY®V TOIG OiKelolg, TOLG 8¢ edxepelg kai PIAOSOPOLE TOIG TOAEpiog elvan
XPNOTHOLG: T& Y&P OTPATOMESK TOTG PEV EIVOL KEXAPLOPEVH TE KAl KATAPPOVITIKE, TOIG 88 oKLOpwX
HEV e0MElON O¢ Kal Maov ETolpa.

[86] OO pnv 008 &¢ ETOApK TOAEPElV Tiplv adTog yupvdoor movolg moAhoig. Ta odv
ayxotate media MAvIa TEPUAV, EKAOTNG MHEPAC, BAAO peT GAAO oTpaTOmEedOV TyelpE Te Kal
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KaO1|peL, Kal Ta@poug dpuooe PaBuTaTag Kol EVETUTIAN, Telyn TE HEYOAX MKOSOHEL KOl KATEPEPEYV,
abTog €€ Nodg €¢ eomépav amavta €popdv. Tag 6¢ odotmopiag, iva PN TI¢ g TGAal SIaoKISVATO,
fyev év mAwvbiowg &el, kol TV SeSopévny €xdote TEEv ovk TV évaArdor. Tlepuav te TV
odomopiav, Kail & TOAAX 00pay@V, TOUG HEV APPWOTODVTHG €Ml ToVg inmoug avefifalev avtl TV
inméwv, ™ 6¢ Papodvta tag Mpdvoug €¢ tovg melovg Oiepépilev. Ei 8¢ otaBuevol, 100G pev
TIPOQUAKNG THG TIHEPAG €K TG 0dotmoping E8el epl TOV apaka iotacBa, kal inméwv étépav IAny
TIEPLTPEXELV: Ol §' GAAOL T( Epya SPNVTO, Kol TOTG HEV THPPEVELV ETETOKTO, TOIG 8E TEKilELY, TOIg 8¢
OKINVOTIOLETY, XpOVOUL Te PIKOG @PIleTO aOTOTG Kol StepeTpeito.

[87] "Ote &' €ikaoev 0&L kol eOMeEBEg aOTQ Kol QPEPEMOVOV YEYOVEVOL TO OTPATELHA,
petéPanvev ayxod 1@V Nopavtivaov. IIpo@uAakag €, HoTep TIVEG, €Ml PPOLPI®V OVK €MOLETTO 006
Supel Mot TOV oTPATOV OAWG, TOD HI] TWVOG €V ApXf] YEVOHEVOL TTAIOHATOG EDKATAPPOVINTOV TOIG
TIOAEQI01G aOTOV yeveéaBa, Kal Téwg Katagpovodolv. O08' énexeipel 101G €xOpoig, €Tl MEPLOKOTIAV
aOTOV T€ TOV TOAEHOV Kol TOV Kapov atod Kai Ty T@v Nopavtivov opuny, &g 6 Tt tpéyorvto. Tk
8¢ Omiow ToD OTPATOMESOL TIAVTX £XOPTOAOYEL, Kai TOV aitov €kelpev €Tt YAwpov. Q¢ &' adT® tadta
¢€eteBéploto kal &g 10 mpooBev €8et Padiletv, 0680¢ pév Av mapd v Nopavtiov émi T nedia
oUVTOHOG, Kai ToAAol cuvefovAgvov &g adthyv TpameaBal. ‘O &' €pn Vv €énavodov dediéval, KOLP®V
HEV TOTE TGV TOAEPinV OVIWV, Kol €K TOAEWG OpPHOMPEVOV Kol €G TOAV GQOpH@VIOV: « O §'
Npétepol Papeig émaviaoly ®g &mo ortoAoyiag Koi KoTaKomol, kKol Ktrvn kol apdéag kol eoptia
dryovotv. Avoyepng te OAwG Kai GvOHO010G 6 Ay®V: NOCWHEVOLG HEV YXp TTIOADG 6 Kiviuvog, VIKOo1 8¢
00 péya TO #pyov, 008" émkepdéc. » Eivan §' &hoyov kivSuvelewy €mi OAlyolg, Kol oTpatnyov ApeA
TOV QyVvi(Opevov mpo TG xpelag, ayaBov 8¢ TOv €v povarg mapoakiveuveLovIa Talg AvAYKoLG.
Zuykpivav &' €en kal ToL¢ iatpolg pn xpfioBot Topaig pnde kavoeot po @appakwy. Tadt einawv
gkéAeve TOlg TyepOOL TNV Hakpotépav meplayelv. Kol ovve§fel tote pév €¢ 10 mépav Tod
otpatonedov, Votepov 8¢ €¢ & Ovakkaiwv, 08ev oi Nopavtivol TG Tpopag €¢wvodvTto, Keipwv
dmavta, Koi T Xpropa &G TAG EXVTOD TPOPAG CLAAEY®V, TA O€ TIEPITTA COPEVMOV TE KOl KATAKAIMV.

[88] 'Ev 8¢ iv1 mebie Tfig [TaAAavtiag, dvopa KomAavie, moAAoLG nl TV 0peV LTTO AOYOLG
gkpuyiav ol [aAAGvTiol, Kal £TEPOLG €G TO PavEPOV TOLG oltoAoyodvtag nvaxAovv. ‘O 6¢ Povtilov
‘Pod@ov, ouyypa@éa TOVEE TV €pynv, TOTE XIMOPXODVTQ, EKEAELOE TEooAPAG IMMEwV TAag Aafovta
avaoTeihan Tovg évoxAodviag. Podgog pév obv DIoxwpodotV avTolg APETPrG EiMeTo, Kal PedyoLaY
€¢ TOV AO6@ov ovvavermda, évBa Thig éveédpag ékpaveiong ékéAeve ToUG IMméag PNte S1OKEWV PNTE
gryelpelv €1, GAN' év mpofoAf] T dopata Bepévoug éotdvar Kai Emovtag dpouvesBon povov. O b
TKumiov €000 dvatpéxovtog avtod mapd TO mpdoTaypa Seioag eineto katd omovdny, Kai mg NOPE
v évedpav, €¢ SVo S1ETAe TOLG IMMEAG, Kol MPOCETAEEV ADTAV EKATEPOLG TIAPK HEPOG EUTNOQV TOIG
TOAEQI01G, Kai dkovtioavtag Opod mavtag e0BLG dvaywpelv, 00K €¢ TOV aUTOV TOTOV, AN’ Gel Kat'
OAlyov mpooTiBéviag omiow kai vmoxwpodviag. OBt pev ToLg iMMéag €¢ 10 mediov MeplEcwOEy:
GvadguyvoovTt §' adTd Kai Gvay@podVTL TOTapOg AV &V péow SVoMopog Te Kal tAvadng, kal Tap'
aOTov  évrdpevov of moAépol. ‘O 8¢ pabov EEéxhve TG 080D, ai poakpotépav Tye Kol
Suoevédpeutov, VUKTOG Te 08ebwv St O SiPog kal @péata OpHocKY, GV TA TAEOVA TIKPX
nupioketo. Tovg pév odv &vSpag Empoydwg mepiécwoey, immot §¢ Tveg avtod kai Hrioldyla VIO THg
&iymg anoAovro.

[89] Kai Kavkaiovg 6¢ mapodevmv, €¢ obg mapecmovonoe AeOKoAAog, eknpuée Kavkaiovg émi
o €aUTAV AKIVOLVKG Katépxeabat. Kai mapfiABev €¢ v Nopavtiviy xelpdonv, évla adt® kai
ToyopBog €k Apung aeiketo, 6 Maooavaocov LIEVOG, AYywv EAEQavTAG SLOKAIGEKA Kol TOLG
OLVTAOOOHEVOUG aDTOIG TOSOTAG Te Kol apevdoviTag. Ael 8¢ T dndv, Kal & mepikeipeva mopB@V,
ENaBe mepl kOpNV &vedpevBeic, fiv £k 00 mA¢ovog TéApa Aol mepieiyev, €mi 8¢ Batepa eapayE Ty,
Kol &@avig év ékeivn Adxog driekpinTeto. THg o0V oTpaTidg T¢) TKimiovl Sinpnpévng, ol pév v
KOUNV €nopBouv €o0eABovteg, T onpela 6w KataAmovteg, ol 6¢ meptinmevov o0 moAAot. Tovtolg
o0V éumintovowv ol Aoxévteg. Kai ol pév adtodg dmepdyovio, 6 8¢ Txumiov Etuyxe yap mpod TAS
KOHUNG Tap& T& onpelx €0TOO0™ GvekaAel T odATyyl TODG €vdov, Kal Tplv adT® yevéoBon X1Aioug,
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101G inmedov évoyAovpévolg éneforBel. Tod ¢ otpatod tod MAEovog €K TG KOHNG EKOPAPOVTOG,
ETPEYATO PEV €G QLYNV TOLG TIOAEPioVG, o0 PNy é6inke @evyovtag, GAA' €¢ TOV XAPOKa AveX®PEL
TIECOVTWV EKATEPMBEV OAly®V.

[90] MeT' 00 oAU &€ dyxotatm tfig Nopavtiag 0o otpatoneda BEPEVOG, TG HEV EMECTNOE TOV
adeApov Mda&ipov, tod 6¢ avtog nyeito. Nopavtivov §& Bapiva éKTaoooviev Kal TPOKOXAOLHEV®V
abTOV €¢ ANV LMEPE®PA, 00 SOKIPALWV AvEphov €€ AMOYyVAOOENG HOXOHEVOLS CLUHTAEKETBOL
HOAAOV T} ouykAeioag adToLg EAETV Alp@. Ppovpla §' emta mepifeic, moAopkiav . . . Emypayog
ékdoTolg obg £8el mépmew. ‘Q¢ 8¢ RABov, £¢ pépn MOAAX SiETAev adTOVG, Kai THY £0VTOD OTPATIOY
¢mSiENev- €10’ fyepovag moThoag EKAOTE PEPEL TIPOOETAEE TEPITAPPEVELY KAl TEPLXAPAKODV THV
moAwv. "Hv 8¢ i mepiodog i pév avtiig Nopavtiag téooapeg kol gikool otadoy, 1 8¢ 10D
Xapakopatog briep T0 SutAdoiov. Kai todto Sijpnrto nav ol kot pépog ékaotov. Kai mpoeipnto, i
Tt évoyAolev ol moAépiol, onpeiov €€aipetv, Npépag pev @owvikida €mi §dpatog iYymAod, vuktog &
mop, iva Toig 850pév01q é¢mbéovteg adTOg Te Kal Mdélpoc apovotey. ‘Qg &' é&eipyaoto mavta avTd,
Kol TODG KOADOVTOG EIYEV IKAVEG omopaxea@oa Etépav TO((ppOV o)puaaev 00 HOKPOV UTISp éketvny,
Kol 0TOUPODG VTR TEPLEMYVL, Kai TeTX0g GKOSOpEL, 00 TO pév mhyog AV modeg OKT®, TO 8¢ Bog
SeKa xwpig TOV éndA&ewv. TTupyol te mavtayxdBev avt®d S mAEBpov mepiekevto. Kol Alpvny
OLVATITOLOAV OVK €VOV TepLtelyioal, XApa aOTh mepiednkev ioov 1@ teiyel kai 10 B&bog kal to
OPog, g v €in Kal T08e AvTL TEIKOLG.

[91] Obtw pev 6 Zkutiov 66e MpdTOG, MG ol SOKEl, TepleTeiyioe MTOAV 00 @UYOpHXXODOOV:
TOV 1€ AOPLOV TIOTUHOV, CUHPEPOHUEVOV TG TEPITEXIOHATL Kol TOAAG Toi¢ Nopavtivolg xpriolpov &g
Te dyopdic Kopdnv kai Samopnny avépdv, 6col Kat adtov KoOALpPNTal Te Kol OKAPEST HIKPOTG
éNavBavov, i lotioig, 6te AaBpov €in 10 mvedpa, €fradovto, fj KOMUG KAtk T0 pedpa, (eb&an HEV OVK
g¢6bvato MAATUV Ovia Kol TIAVL Pordn, @povplx 6 &Vl ye@Lpag avtd Vo mepibeig dmrptnoe
KOA@Si01g S0KOLG PaKpaG €€ EKaTEPOL Ppovpiov, Kai €¢ TO mMAGTog Tod motapod pedikev, €xovong
gumemnyota mukva &len te kol dkovtia. At §' vmo Ttod pod, 1oilg Eilpeol kal TOlg Akovtiolg
éumintovtog, del meploTpe@oOpEval oUTe Slavnyopévoug olT €mmAéoviag obte LTOSVLVOVTAG iV
AaBely. Todto &' fiv 00 pdhiota 6 Tumiev énebdpel, pndevog adTolg émptyvupévou pnd' £016viog
Ayvoelv auTtovg 6 Tt yiyvolto €€w: 00Tw yap Grmoprioely &yopag Te Kai Pnyaviig aong.

[92] Qg &' fToipaoTo MAVTA, Kol KOTAMEATOL HEV EMEKELVIO TOIG MUPYOLG OELPEAETG e Kad
ABofoAoy, Toig &' éndA&eot mapekevto AlBot kai BEAN Kal dkovTia, T 8¢ @povplx ToEOTAN Kol
oQeVOOVITAL KATETXOV, AYYEAOLG LEV EMECTNOE TTUKVOLG KOTK TO EMTEIOHA IV, Ol VUKTOG Te Kal
Npépag EpeAdov GAAoL map' GAA®V TOV AGyov €KEeXOHEVOL HNVOCELY aOTH TO YIYVOHEVH, KOTX O
TOpyov €kEAevaey, €l T1 yiyvolto, onpeiov €k TPAOTOL 10D Movodvtog aipecBal, Kal TO aOTO MAVING
énaipetv 0tav TOV &p&apevov Bedowvion, Tva TtO peV Kivpa mapk oD onpeiov Bacoov
EMYlyV@OOKOL, TO 0¢ &Kpifeg mapd TV ayyeAwv. Thig 8¢ otpati&g odong oLV TOlG EMXWPLOLg €6
eSaKiopupiong, 0 PV TiHIOL SIETETAKTO OOTR TEXOPLAXKELY, Kal €¢ T dvaykaia, €l nn denoele,
HETAXWPELY, S1OPVPLOL 8E TeLXOopHaXNOEY EpeAlov, OTe xpela YEVOLTO, Kal TOUTOLG EPESPEVELV ETEPOL
poplot. Xwpiov ¢ Kai TOOTOV EKAOTOLG SIETETOKTO" Kol petanndav, el pn keAevoeiey, o0k €&iv. "Eg
8¢ 10 TeTaypéEvov 00VG vemndwv, OTe TL onpelov Emikelprnoeng enapbein. OVt pev @ ZKumiovt
TAVTa AKPPOG SIETETAKTO"

[93] Ot 6¢ Nopavtivol TOAAGKIG HEV TOTG QUAACCOVCLY €mexeipovv, GAAOTE BAAN KOTX pEpT,
Tayelor §' odTiKO KAl KATAMANKTIKY T&dV GHUVOHEV@V 1) BYIg fv, onpeiny e DYNAGY TavtayoBev
aipopévev Kol ayyédwv SlaBeoviny, Kal TAV TEOHOX®V &BpOmG Gvamnddvinv €¢ Ta Teiyn,
OOATIIKT®V TE KATX TAVIK TIOpYovV £E0TPpuVOVIWY, GOTE TOV KOUKAOV OAov e0BLg dmaolv eivat
eofepatatov, €¢ mevinkovia otadiovg €mexovia év meplodw. Kal tovde TOV KOKAOV O ZKUTi®V
EKAOTNG NPEPAG TE Kal VUKTOG €mokon®v meptjel. O pév 81 tovg mohepiovg Mde ouykAeiong 0K £¢
TIOAD ApKETELV EVOHLLEV, 0UTE TPOPTiG T TPOG10VOT|G aPioly oUTe dA®Y 00T émkovpiag:

4

[94]. Pnroyévng &8¢, avrp Nopavtivog, @ Kapoadviog €mikAnoig fv, &plotog £¢ Gpetnv
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Nopavtivev, mévie meicag @ilovg, ovv monciv &AAog toooiode kol inMmolg toooiode €v VUKTL
ouvveQel SINABe AaBwv TO peTaiYHI0V, KAIHOKX QEPWV TTUKTNV, Kol @BROOG €G TO TEPITEINIOHA
averménoev adTOG Te Kal ol eiAol, Kl ToLG EkateépmBey @OAaKAG AvEAOVTEG TOVG pEV Bepamovtag
anénepPav Omiow, ToLg &' mmoug S TG KAIPHAKOG &vayayovteg €&inmevoav €¢ TG APOLUKDV
TOAEIG oLV iketnpiong, Seopevorl Nopavtivolg ouyyevéctv 00OtV £mkovpely. TV §' Apovakdv ol pév
008" VIKOLOV AVTAV, GAN' €0BVg dménepnov Se810teg. Aovtia 8¢ mOAG AV eVSAIHWY, TPLKOGIOVG
otadiovg dgeotéoa dnd Nopavtivav, i ol pév véor mepi To0g NOpavTIvoug £0TIOVSAKEGOV Kai TV
TIOAWV €¢ cuppayiav évijyov, ol peofutepot §' éunvuoay Kpvga 1@ Zkimiovi. Kal 6 Zxutiov éydong
@pag mubopevog éEnAauvev avtika oLV e0{@VOLG OTL TAEIOTOLG, Kal Gpa € Vv Aovtiav @poupd
neptAafav ftel Tovg E§apyoug TAV Véwv. Emnel §' é§nppunkévar g TOAEwG adToLG EAeyov, EKIpuEe
dapridoely v MOA, €l pn toLg &vdpag mapaAdfol. Ot pev 6n deioavieg mpoaotyov aTolg, €
TETPAKOGIOVG YEVOUEVOULG: O &€ TAG XETpAG aUTAV EKTEPQV AVESTNOE TNV @POLPAV, Kal S1adpap@v
ab01g &' £ TAG émovong mapiv £¢ TO oTpaTdnEeSov.

[95] Nopavtivol 8¢ képvovieg Oro Aypod mévie &vSpag £nepmov &g tOV ZKumiwva, olg eipnto
HOBEeTV €l peTplonabdg opiot xprioetan mapadodotv abTong. ADXPOG &' AOTAV TIYOUHEVOG TIOAAX HEV
nepl TG Mpoopécew Kai avdpeiag TOV Nopaviivwv €oepvoloynoe, Kal €meimev w¢g ovde viv
apaptolev, OIEP MAIdWV Kol YUVOK®V Kol EAevBepiag matpiov KakonmaBodvteg €¢ TOGOVEE KAKOD. «
A0 kai paAoTa, » einev, « @ ZKutiov, &&0v éoTt o€, Toofjode dpetiig yépovta, geiocacBal yévoug
euoPiyoL Te Kal GvOopikoDd, Kal TpoTeEival T& EIAXVOPOTOTEPR TOV KOK@V MUy, & kai duvnoodpeba
Eveykely, Gptt melpapevol PeTafoAfic. Qg ovk €' Mpiv €n éotiv, GAN' €mi ool, v méAwv §
TapoAaBely, €i T pétpla keAevolg, f poyopévny Umepidelv amoAéaBar. » ‘O pév Abapog ade ginev, 6
8¢ Zkutiwv fjobeto yap map& TV aiypoA@dTOV Ta Evéov €@n Selv adTOVG éyxelpioal T& KATX 0Qig
Kail oOv 6mAoig mapadodvat Ty oM. Qv anayyeAbéviwv ol Nopavtivol, xaAemol Kol Téwg OvTeg
opynyv UM €AevBepiag akpatov kol anbeiag émraypdtwv, TOTE Kai HGAAOV VMO TAV CLHEOPAV
NYPLWHEVOL TE KAl AAAOKOTOL yeyovOTEG TOV ADaPOV KAl TOLG GUV aOTQ TEVTE TPETPELG AMEKTEIVAV
WG KAK®V AYYEAOLG Kol TO OQETEPOV AOPAAEG {0MG SIWKNIEVOLE TTAPX TG TKUTI®VL.

[96] Metax &' o0 MOAD TIAVI®V aOTOLG TAV €0€0TAOV EMAIMOVI®V, 00 KOPTOV EXOVTEG, OV
npofatov, oL moAv, TPATA PEV, DOTEP TIVEG €V TIOAEH®V AvAayKalg, déppata EPovTeg EAYHAVTO,
EMATOVT®V §' a0TOLG KAl TRV SePUATOV ETUPKOPAYOLY EPOVTEG T AVOPOTELN, TIPATA HEV TX TRV
AmoBvnoKOVIOV Komtopeva év payelpeiolg, €mi §' ékeivolg T®V VOGOUVIOV KATEPPOVOLY, Kl TOUG
doBeveoatépoug €B1alovto oi Suvatwtepol. Kak®dv te 008ev adTolg ATV, NYPLOHEVOLG HEV TOG YLXOG
OO TGV TPOP®V, TEBNPLWHEVOLG 6E TO opaTa LTTO AHoD Kai Aolpod Kal KOung kai xpovov. Obtw &'
EXoVTeg aOTOVG EMETPENOV TR LKIMiVL. O §' ékéAevev adTOVG TG HEV T|HEPAG EKEIVIG CLUVEVEYKETV
0 OmAa évBa ouvétage, Thg &' €émovong mpooeABelv €¢ €tepov xwpiov. O1 §' VnepeBdrovto v
NEépav, opoAoynoavieg 0Tt ToAAol thg €éAeubepiag €Tt Exovion Kal €éBEAovoty avuToLg E§ayayelv ToD
Biov. Triv o0V fuépav fjtouy &g Tod Bavdtou TV Sitbeov.

[97] Toocbode épmc eksueeplo(c KO(l av&payaﬂuxq fv év noAet BapPhpe te ki opikpd. 'Eg yop
OKTOKIOYIAIOUG €' elprvig yevopevol ola pév kai doa Popaiovg #5pacav, olag ¢ ouvBrKag avtolg
£0evto émi fon kal opoig, o080l tabta cuvbéoBo Popaiov vmootdviwv, olov §' dvia TOV
TE)\EUTO(TOV oTpaTNyodV, £§ HUPLAOY AOTOLG TIEPIKAOTEVOV, TPOVKAAECAVTO TIOAAGKIG &G paynyv. O
o€ nv apa Grpamymo)rspoq a0TAV, €¢ XEIPAG OVK 1V Bnplolq, QAN TR AP® G(paq KarspyaZopsvoq,
Gpdye Kok®, ¢ 8 kol pove Anedijvai te Suvatov fv &pa Nopavtivoug, kol éAR@Onoav pove.
'Epol pev 6n tadta mept Nopaviiveov einelv €nfiAbBev, €¢ v oAyotnTa o0T®V Kol Qepemoviav
dpop®dvty, Kol épya MOAAG, kKal xpovov Ocov Oiekaptépnoav: ol 6¢ mpAdTA peEV adTOVG, Oi
BovAdpevor, Slsxpwvro £1ePOG srspmq ot Aotrot 8‘ sEnsoav TplTNG npsp(xq €G 1O 8880p£vov xopiov,
Suoopatol Te Kol GAAOKOTOL TGpTIaY O@BRvaL, 0lg T& pév oopota fv GkaBapta kai TPKGY Kai
OVOX®V Kol PUTIOL HEOGTA, MOMSECaV 6€ XaAEMMTATOV, Kol €00NG a0TOlg €mekelto mvapa Kal fjde Kal
o0y fooov Suoddne. 'Eaivovio &6¢ 1oig mohepiolg éhesvol pév amod tévee, @oPepol §' &md TV
BAeppOTOV: €TL yop aOTOLG €vempwv €K Te OpyNg Kol AUMNG Kol TOVOL Kol OULVELOOTOG
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dAAnAooayiog.

[98] 'EmAe&dpevog &' adt@dv mevinkovia 6 Xkimiov €¢ Bpilapfov, tovg Aotmovg anédoto, Kal
TV TOAWV KaTtéokaye, 600 HEV TAOSE TOAELG SLOHAXWTATHG AV oTpatnyog 06e Popainv,
Kapyndova pev a0t@dv Popaiov ymeroapéveyv Six peyedog moAewg te Kai dpxig kai evkopiav yig
kai BaAdoong, Nopavtiav 8¢ opikpdv e kai OAyavBpwmov, odnew T Popciov mept avThg
EYVOKOTOV, aTog, €ite oupeépely Popaiolg riyodpevog, €ite Gkpog v Opynv Kai QIAGVEIKOG €¢ TX
AapPavopeva, €10' g éviot vopidouat, v §6&av 1yobpevog Stvupov €mi Toig peydAolg yiyveoBot
Kokoig: kaAodot yodv a0tov ol Pwpoaiotl péxpt viv, Ao TOV cLHEOPAYV GG €médnke Talg TOAEDY,
Agpkavov te kal Nopavtivov. Tote 6 v yijv v Nopavtivev toig éyydg oikobot SieAdv, Kai Toig
&AAong mOAEoL xpnpatioag, kol € Tt v Brontov, ¢mmARgag Te Kol JEMoNG XPHOOLY, AMETAEVOEY
én' oikov.

[99] Pwpaiotl 6¢, w¢ €0oc, é¢ T mpoaelAnppéva Thg Ifnpiag Emeppav &no tfg fovAfig &vdpag
O0€KX TOUG KOTHOTNOOHEVOLUG TG €¢ eiprvny, doa Zkumiov te éAafe kal Bpobtog mpo tod
ZKutiovog DINYAyeTo 1 éxelpooato. Xpove §' Dotepov, anootdocwv GAAwY &v Ifnpia yevopévwy,
KaAnovpviog IMicwv otpatnyog 1npedn. Kai adtov Sedédato pev Xépouviog I'aAPag, Kipfpwv &
EmoTpateLOVIOV T TTaAiq, Kal ZikeAlag TOAEHOVHEVNG TOV SEVTEPOV SOLAIKOV TTOAEHOV, GTPATIOV
Hev &g Ifnplav ovk €nepmov O doxoAiag, péafelg 6¢ AmeaTéAAOV, ol TOV MOAEpOV EpeAAov Om
Suvarvto kataBnoeobol. Kipppwv 6¢ éEehabévinv, Titog Aeidlog émeABav ApovaK®OV HEV EKTELVEV
¢¢ Sopupiovg, Teppnoov O¢, peyadAnv moAwv ael Svomelbfi Popaiolg yevopévny, €€ €pupvod
Katryayev €¢ 1o mediov, Kai ékélevoev oikelv dteyiotoug. KoAévdav 8¢ mpookabicag évate pnvi
napeAafev eyxelpioacav eavtny, Kai 100G KoAevdéag dnavtag peta maidmv Kai yovaik@dv &nédoto.

[100] TIohwv &' étépav Thg KoAévdng mAnoiov dxrouvv piyadeg KeAtnpwv, obg Mdapkog
Maplog ovppayxnoavtag adte Katx Avolrtav®dv, TG BovAfig €mTpenolong, OKIKEL PO TEVTE
éviautdv. 'EAfotevov §' €€ amopiag obtor kai kpivag adtodg 6 Aeiiog dvelely, ouvBepévov adTé
TV €K IPETPemV £TL TAPOVTQV, EQN TOIG EMPAVESLY aVUTAV €BeAetv v KoAevéémv xopav adtoig
npocopioot TeVOpEVOLG. Aomalopévoug 6 0p@dV €kéAeve, TQ SNUE TadTA HETEVEYKOVTAG, TKEWV
HETX YOVOIKGV Kal aidwv v xaopav peplovpevoug. Emel §' d@ikovto, TPOoETaSe TOLG OTPATIOTG
€K ToD Yapakog €§eABeTv kai Tovg évedpevopévoug €0m TapeABelV wg amoypaopeVog abTAV Evoov
T0 AR B0G, v pEpeL pev avopdV €v pépel 8€ Taldwv Kal yuvaik®dv, iva émyvoin moonv xopav adtolg
d¢ot Siedelv. ‘Qg b¢ mapfABov €¢ TNV TaEPOV Kal TO XAPAKOUA, TEPLOTHONG UTOIG TOV OTPATOV O
Aeidlog Ekteve maviag. Kat €mi tolode Aeidiog pev kal €8piapfevoe, maAw 6¢ tdv KeAtfrpwv
amootaviov PAdkkog émmepOeiq €ktetve Siopvpiovg. 'Ev 6¢ BeAyndn moAer 6 pév O6fjpog €g
AmooTao OpH&V TNV BoLANV okvodoav évémpnoev avt® PovAeutnpie, 0 6&¢ DAdKKog EneABav
EKTEVE TOLC AiTiOVC.

[101] TooaSe pév ndpov &€ Adyouv Popaiolg £¢ tote mpog "IBnpag adToNg YevOpeva: Xpove
8' botepov otaoclaldviwy év Popun ZuAa te kai Kivva, kai € épeuAiong TOAEHOUG KAl 0TPATOTESQ
Kata Thg matpidog Sipnpévav, Kowrtog Xeptoplog, €k tfig Kivwa otaoeng aipebeig tig Ipnpiog
apyew, IBnpilav te adV énavéotnoe Popaiolg, kal TOADV oTpaATOV Ayeipag, Kai fOLANV T@V 1diwv
elAwv €¢ pipnpa thg ouvykAnTov KoataAé€ag, fAauvev €¢ Popnv €m TOAPNG Kol @povrHaTOg
Aapmpod, kol TGAAa @V €¢ BpachTNTa MEPL@VLHOG, GaTe TV BovAny deicacav EAéabat Tovg mapa
oplow €m peylotng tote 806&ng otpatnyols, Kokidov te MéteAdov peta moAhod otpatod kol
I'vaiov TTopmmov €' ékeive ped' étépou otpatod, tva tov moAepov, Omn Suvoavto, é§wBoiev €k Thg
Ttadiag év Siyootaoia TOTE pOAlota oBong. AAAG LePTOPOV HEV TAV OTACIOTAOV TIG aOTOD
[Mepmépvag aveAdav €autov €mi Leptwpip) oTpatnyov Gméenve Tig dmootdoewg, Ilepmépvav &'
gktewve payn [Mopmnog, kail 6 méAepog 68¢, BopuProag 6n 1@ PoPw paAota Pwpaiovg, dieAvon.
To 6¢ dxp1feg adTOD SnAmaoel T meplt LOAAAV Ep@OALAL.

[102] Meta 6¢ tov Z0AAa Bavatov I'owog Kalooap aipebeig Ifnpiag otpatnyely, dote Kai
TIOAEPELV 01g denoeiev, 6oa 1@V IfNpwv éoaiedeto §j Popaiolg €Tl €Aeine, MOAEH® CLVNVAYKOGE
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mavta vnakovev. Kai tiva adBig dgrotépeva Oktaodiog Koioap 6 tod T'diov maig, 6 Zefaotodg
enikAny, éxelpaoato. Kal €€ ékeivou pot dokodol Pwpaiot v ‘Ifnpiav, fiv én vdv Tomaviav
KaAoDo1y, €¢ Tpla Stoapelv kol oTpatnyovg Emmepmely, €tmoioug pev €g ta 600 1 BovAn, Tov 6¢
TpiToV Bac1AEDg €' HGOV SOKIPAOELEV.
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LA GUERRA SERTORIANA

[108] Aowtov §' éoti TOV ZuAheiwv épywv TO XepTwplov, YEVOHPEVOV HEV OKTAETEG, ODK
eopapeg 6¢ ovdapa Popaiolg, dte pn npog "Ifnpag adtovg, dAAX Kal Tode €m' AAANAOLG Kol TIPOG
Zeptwplov, 0¢ fipnto pev ‘Ifnpiag dpyev, KapPavt §' €mi TOAAQ cLppay®V ZVeGoav TOAWV €v
onovdaig KatéAafe Kal gedyav €mt v oTpatnyiav dxeto. Kai otpatov €xav €k te Ttaiiag avtiig
Kai Tiva GAAov €k KeAunpowv dyeipag to0¢ e mpo €autod otpatnyols, o0 mapadidoviag ol v
apxnv &g xoapwv XUAAa, Tthg Ifnplag €&€faie kal mpog MeteAdov emmep@Bevia VMO TUAAX
amepdyeto yevvaing. Iepiowvopog 8¢ v €mil TOAUT, BoLANV KaTéAe&ev €K TAV OLVOVI®V ol PIAWV
TpLoKooiovg kai Tv8e Eleyev glval TV Popaiov BovAny kal ¢ BBpv Eketvig CUYKANTOV EKAAEL
ZOMa §' dnmoBavovtog kai Aemibov peta LOAAav, otpatov Exwv GAAov ‘ItaA®dv, dcov o0T®
[Mepmévvag 6 10D AemiSov otpatnydg fyayev, émiSofog Av otpatedoewy émi v ‘TtaAiav, & pn
deloaoa 1} BouAn oTpatov te GAAOV Kol oTpaTnyov E€tepov €mi 1@ Tpotépy [Topmnov Enepyiev €g
IBnpiav, véov pév #n Bvia, meprpavii §' €€ v éml TOMa mept te APBonv kai év adTh Traia
KOTEIPYAOTO.

[109] ‘O &8¢ é¢ & AAmelx Opn HETA GPOVIHATOG AVTEL, 00 Kot TV Avvifov peyaAovpyiav,
Etépav &' éxapaooev el toig mmyaic tod te Podavod kai ‘Hpidavod, ol &vioxovol pev €k tév
AAneiov 0p@dV 00 pokpav &' GAANAwvV, pel §' 0 pev Six Kedt@dv t@dv vmep "AAmelg eig v
Toppnviknv BadAacoav, 6 6¢ &véobBev 1@V AAneiwv émi tov Toviov, [I&dog avii 'Hpidavod
petovopaoBeic. A@ikopévou &' ¢ Ifnpiav adtika 6 Leptdplog Té€Aog OAov, €mi xoptoAoyiav €&16v,
avtolg vmoluyiolg Kol Bepdmovol cuvékoye kai AaVpwva TOAV €popdvtog ovtod ITopmniov
dupnaoce kal katéokayev. 'Ex 8¢ thg moAlopkiag yuvr tig évufpidovrog adth tod AaBdvtog moapd
(pumv 101G SaKTOAO1G eEersps T0G OYEIg: Kal O Zepwploq 100 m&Boug m)eopevoc NV oneipav OAny,
GyEpwyov £¢ T ToladT' elvan vopl{opévny, Kainep 00oav Popaikiv KATéKave.

[110] Kod TOTE pév Xelp®dvog €moviog Siéotnoav, apyopévou §' fpog émmecav GAAAOLG,
MéteAog pev kal TMopmmog amo t@v TMTupnvaiov opdv, &vBa Oiexeipalov, Leptwplog 8¢ Kai
[epniévvag £k Avortaviag. Kot oupfdAiovoty dAAA0LG Tiept TOALY, 1) dvopa Zovkpov. Ktomov §' év
aifpia ofepod Kol AOTPAM@DY TOPUAOYWV YEVOUEV®YV, TOOE HEV MG EUTELPOTOAEHOL S1EQPEPOV
AKATAMANKTOG, TIOALV &' GAANA@V @bovov é&elpyalovto, pexpt MéteAlog pev Tepnévvav ETpéPiato
Kol 10 otpatonedov avtod Sipnalev, 0 8¢ Xeptwplog évika TMopmmov, kol €Tpdbn dopatt €¢ TOV
Hnpov émxivévvwg o IMopmmog. Kai 10010 Téhog &yéveto Thg tote pdyng. "EAagog §' fv Aevkn
xewponbng 1@ Xeptopip) kai GveTog: r|c; o«pavouq YEVOHEVNG O XepPT@Plog OVK Kio10V €0UTH
T0épevog £BapuBipel te kol &m' dpyiag fv, Kol TadT EmTwdaldpevog ¢ TV EAagov OO TeV
noAepinv. Qg §' OO 1 SpLHEV SpOHW PePOpEVT, Gva TE ESpapev O LepTmPLOg Kal eVOVG, MoTEep
aOTH MpoKatapyOpevog, NKpofBoAicato €¢ toug moAspiovng. OO mMOAL 8¢ Botepov dydva péyav
nywovicato mept Xeyovtiav €k peonpfplag émi dotpa. Kal o0TOg pev immopoy®v €Kpatel tod
[Mopmniov kal éktewvev €¢ €§akioyiAiovg amofaiwv € nuioeag: MéteAlog O¢ kal toTe Tlepmévva
TiEPL MEVTOKIOKIAIOVG S1EPBelpe. Kal 0 ZepTmplog PETQ TNV pAXNV TAG €movong NHEPAG TTIOAAOLG
BapBapoug mpooAafav énédpapev dSokNTwG T MetéAAov oTpatoneédw mepl SeiAnv €omépav ®G
arota@pelowV aOTO oLV TOANN, [Topmniov §' EmbpapdVTOg ENAVOATO TG KATAPPOVITENG.

[111] Kai téde pév avtoig fiv 1od8e tod Bépoug £pya, kai ey £¢ xepaoiav SiekpiBnoav: 1od
§' émovrtog €toug, €kng ERSopUNKOOTiG Kol €KATOOTHG OALpTIGS0g 00ong, dV0 pEV €K SlabnKAV
£€0vn Pwpaiolg mpooeyiyveto, BiBuvia te Nikopndovg anoAmoviog kai Kvprivn ItoAepaiov, 100
Aayidov BaciAéwg, 6¢ nikAnowv Av Amniwv, modepot §' Axpalov o0TOG Te O Teptwpiov nept IPnpioav
Kol 6 MiBp1ddtov mepi v GvatoAnv kai 6 T@dv AnoTtdv €v 0An tf BaAdoon kai mepi Kprytnv mpog
avtoug Kpfitag étepog kai O TV povopdywv ava v TtaAiav, aipvidiog adtoig kai 66e Kai opodpog
opod yevopevog. Altopovpevor &' €g tooadta, Opmg Kai £¢ IBnpiav émepav GAAa otpatod V0 TEA,
ped' ov dpa 1@ dMo mavti MéteAAog te kai IMopmmog addig dmod tédv Mupnvaiov 0p&v émi tov
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"IBnpa katéParvov. Leptwprog 6¢ Kai [epmévvag avtolg mmviwy o Avottaviag.

[112] Kai t6Te pdAhota moAAoi Zeptwpiov mpog Tov MéteAhov NOTOHOAOLY, £¢' @ XOAEMAIVRVY
0 Xeptplog ayping kol fapPapik®dg EAvpaiveto moAAolg Kai Six piooug éyiyveto. MdAAov §' adtov
0 oTpatdg &v aitiong eiyev, £mel kal SopuPOPOLE AVT AVTAV €nmyeTo mavtayod KeAtifnpag kai v
@LAaKTV 100 oWpaToG, Pwpaiovg aneAdoag, toiode Gvt' ékelvav énétpemev. OO yap €pepov €g
amoTtiav dveldi{dpevol, €l kol moAepiny Popainv éotpatebovio: AN avdto On todTo Kol paAloTa
VMESaKVEV DTOVG, TO AMioTOVG G TNV MATPiSa S1x TOV LEPTM®PLOV YEVOHEVOLG AToTEITBAN KAl TTPOG
avtod, ovd' Réiovv 81 TOLG AVTOHOANCAVTNG Ol TpapEVOVTEG KateyvaoBat. TToAAd 6¢ kai ol
KeAtiBnpeg avtolg, apoppiig AaBopevor, évofpilov g amotovpévolg. Ot §' o0 TeAéwg OpwG TOV
YepTOPIOV AMECTPEPOVTO St TOG Xpeiag: ob yip AV TOTe ToD GvSpog olTe MOAEHIKOTEPOG BANOG
oUT' émrtuyéotepog. ‘OBev avtov kai oi KeAtifnpeg Swx v Ttoayvepyiav ékdAovv Avvifav, Ov
BpacVTATOV Te Kal AMATNAGTATOV OTPATNYOV Tapd o@ioty £80kouy yevéaBat. ‘O piv 81 oTpatog dse
elxe Zeptopio, molelg §' avtod moAAGG emétpexov ol mepl TOv MéteAlov kai TovG GvSpag ¢ Th
vmkoa o@iot petfiyov. TToAavtiav 8¢ TMopmmniov mepwaBnpévouv kai T teiyn VAV Koppoig
UMOKPEPAOAVTOG, Em@aveiq 0 XepT@PlOg TNV HEV TMoAopkiav €&éAvoe, T teiyn &' €pbaoev
vnokavoag 6 Iopmnog Kail é¢ MEteAAov Gvexmpel. Leptwplog 8¢ Kai Ta TETOVTH HyElpE, Kol Tl
nept T ywpiov Kaddyvpov otpatonedevovoty ¢mdpapov Ekteve Tpioythiong. Kai téde Ay kai todde
10D €10U¢ év IBnpiq.

[113] Tod &' émodvtog ot otpatnyoi Popaiov p&AAdv 11 Bapprioavieg énneocav Toig MOAECt
Toig OMO XepTwpie® oLV KOTAPPOVNOEL Kal MOAAX o0TOD Tepléonwv Kal €tépolg Eméfoivov,
¢monpopevol Toig Amaviwpévolg. OO péviol peydAn ye péyn ovvnvéxdnoav, &AAN addig . . ., péxpt
100 £&fg #toug avtol pév adbig émmecav oLV TAZovi pdAAOvV Kata@povioel, O 8¢ Leptmplog
BAGmTovtog §6n 00D TOV pév €mi Tolg Mpypaol TOvov €Kov pebiel, & moAAd §' Av émi Tpuefig,
yuvaiéi Kai KOPoig Kail motolg oxoAdlwv. ‘Obev nttato ovvex®dg. Kai yeyévnto opynv te éxpog 8t
LTIOVOinG TIOIKIAXG Kol @UOTATOG €G KOAAOV Kal LMOMTNG €¢ dnavtag, dote Kal [Tepmévvav, Tov €k
¢ AipAlov O0TAoE®G EKOVTH TIPOG aOTOV EABOVTA pPeETR TOAAOD oTpatod, deloat mepl éautod Kal
npoemPovAedoot peT GvOpAdV Oeka. Qg 8¢ Kol TOVEE TveG TV AvEpdv €vdelyBevieg ol pev
ékoAdoBnoav, ot §' anépuyov, O Tlepmévvag mapax d0&av AabBav €Tt paAAov €mi O €pyov Tmelyeto
Kol o0Sapod TOV Leptaplov peBLEVTH TOUG S0PLEOPOLG £TL E0TINOV €KAAEL, peBLOG &' aDTOV T
Kol TV TEPLEGTATAV TOV AVEPAVA QUAAKTV EKTEIVEV GO TG S1iTng.

[114] Kai 6 otpatog e0Bug €mi tov Ilepnievvav dviotato oLV BopOfe e TOAAGD Kal peT dpyic,
¢¢ ebvolav avTika ToD Xeptwpiov petafaiovieg &no 100 picouvg, Gomep amavieg €mi TOlg
amoBavodot v pev opynv pebaoty, ovk épmodav €Tt T00 Avmobvtog GvTog, £€G 8¢ TNV ApeTNV aVTAOV
HeT €éAéov kail pvnpung énaviaot. Tote ¢ kail T mapovia ogioy ékhoylopevol, Tlepmévva pHEV MG
iSlOToL KOTEEPOVOLY, TNV §' ApetnV XepTmpiov HOVNV Gv o@iovy Tlyovpevol yevéoBal owtrplov,
XoAen®g €¢ tov Ilepmévvav SietiBevio avtol te kai ot BapBapol oLV adTolg, PAAMOTH 8¢ TOVTWV
Avottavol, 60w Kal pHGALoTa a0Tolg 0 LepTmPLog Epito. Q¢ ¢ Kal TV Sadnk@v dvoryBelo®dv TV
eptwpiov 6 [Mepmévvag adTaig éveyeypamto Eml 16 KANPW, HAGAAOV Tt TAvVTag 6pyn Kai Hioog € TOV
[Tepmiévvav €0meL, MG OVK €G PXOVTX HOVOV | OTPATNYOV, GAAX Kal € OIAOV Kal €DEPYETNV TOCOVOE
HVvoog épyacdapevov. Kai o0k &v 008E xelpdv améoyovto, i pn mepiBénv adtovg 6 Iepnévvag Tovg
HEV Sapolg LINYAYETOo, TOLG &' VITOOKETEDL, TOLG &' AmelAaig €§e@ofinae, Toug 8¢ Kal SleXpr|onTO €
KatdmAn&wv €tépav. ‘Enl te 0 MARON mapepyopevog Ednpuaymyel Kai oG Sep@TAG aOTAV EEEAVEY,
00g O ZepTOpIog Katédnoey, kai toig "IPnpot t& dpunpa dnéhvey. Olg vmayBEvTeg HIMKOLVOV PEV MG
oTpatny®d OTO yap O peth Zeptoplov eixev &lopd, ob péviol xwpig Suopeveiag ovdE ToTE
gylyvovio: kal yap opotatog adtika €G kKoAdoelg Bapprioag égaiveto kal 1@V €k Papng odt®
OLHPLYOVTIV EMPAVAV EKTEIVE TPEIG Kal TOV ASeA@150DV EauToD.

[115] 'Qq 6¢ 9" Etepa ThG IPnpiag 6 MéteAAog xeTo 00V yap €Tt Suoxepeg €60kel [Tepriévvay
emrpéPion pove IMopmmin, ént pév tvag fpépag éylyvovto aynpayion kai anomneipot [opmnmiov kai
[Mepmévva, pn oaAevdvimv &Bpouv ToV oTpaTdyV, Th SeKATn 6¢ dywv avTolg pEYIoTog €eppayn. ‘Evi
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Yop €pyw kpivavteg StakpiBfjval, [Mopnnog pev g [epnévva atpatnyiog kate@povel, Ileprevvag
8' ¢ 0L MOTH XPrOOHEVOG €G TIOAD TR OTPATH, Aot oxedov Tfj Suvdpel ouvenAéketo. Tayv &' 6
[Mopnnog meptfiv @g obte otpatnyod Sagépoviog olte mpoBvpov otpatod. Kal tponfig maviwv
OpaAoDdg yevopévng 6 pev IMepmévvag VO Bapve oG EKpLEBN, 6ed1wG TOLG oiKeloLG HAAAOV TV
noAepiov: AaBovieg §' avtov inméeg Tiveg eiAkov &¢ Tov ITopmmov, ¢mPAACPNIHOVHEVOV OIO TGV
i6lov og avBéviny Xeptwpiov kai Bodvta MOAAX pnvooey 1@ IMopmmnie mepl g Poun otdoewg:
gleye 6¢ elte aAnBevwv €10’ tva o®dog dyBein mpog aTov. ‘O 6¢ MpomEPPAG AMEKTEIVEV VTOV, TIPLV
€ Oy €ABelv, deloag Gpa, P TL Pnvooeley GOOKNTOV Kal ETEPWV APXT KAKGV €v Popun yévorrto.
Kai €80ev épopovag mavo 106" 0 IMopmnog mpaéat kai cuvetéAecev adt® Kal t0de €ig §06&av
Gyadnv. Téhog §' v TodTo ¢ Mepi IPnpiav moAépw, 1O kai Teptwpie T0D Plov yevopevov: Sokel
YOp 00K v 00Te 0EEMG 00TE EDPAPDG OVTWG, ETL EPTMPIOL TIEPLOVTOG, GLVTEAETOvVaL.
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CLASICOS DE HISTORIA

http://clasicoshistoria.blogspot.com.es/

Pedro Rodriguez Campomanes, El Periplo de Hannon ilustrado

Voltaire, La filosofia de la historia

Quinto Curcio Rufo, Historia de Alejandro Magno

Rodrigo Jiménez de Rada, Historia de las cosas de Esparia. Version de Hinojosa
Jeronimo Borao, Historia del alzamiento de Zaragoza en 1854

Fénelon, Carta a Luis XIV'y otros textos politicos

Josefa Amar y Borbon, Discurso sobre la educacion fisica y moral de las mujeres
Jeronimo de Pasamonte, Vida y trabajos

Jer6nimo Borao, La imprenta en Zaragoza

Hesiodo, Teogonia-Los trabajos y los dias

Ambrosio de Morales, Cronica General de Espafia (3 tomos)

Antonio Canovas del Castillo, Discursos del Ateneo

Cronica de San Juan de la Pefia

Cayo Julio César, La guerra de las Galias

Montesquieu, El espiritu de las leyes

Catalina de Erauso, Historia de la monja alférez

Charles Darwin, El origen del hombre

Nicolas Maquiavelo, El principe

Bartolomé José Gallardo, Diccionario critico-burlesco del... Diccionario razonado manual
Justo Pérez Pastor, Diccionario razonado manual para inteligencia de ciertos escritores
Hildegarda de Bingen, Causas y remedios. Libro de medicina compleja.

Charles Darwin, El origen de las especies

Luitprando de Cremona, Informe de su embajada a Constantinopla

Paulo Alvaro, Vida y pasién del glorioso mdrtir Eulogio

Isidoro de Antillon, Disertacion sobre el origen de la esclavitud de los negros
Antonio Alcala Galiano, Memorias

Sagrada Biblia (3 tomos)

James George Frazer, La rama dorada. Magia y religion

Martin de Braga, Sobre la correccion de las supersticiones rusticas

Ahmad Ibn-Fath Ibn-Abirrabia, De la descripcién del modo de visitar el templo de Meca
I6sif Stalin y otros, Historia del Partido Comunista (bolchevique) de la U.R.S.S.
Adolf Hitler, Mi lucha

Cayo Salustio Crispo, La conjuracion de Catilina

Jean-Jacques Rousseau, El contrato social

Cayo Cornelio Tacito, La Germania

John Maynard Keynes, Las consecuencias econémicas de la paz

Ernest Renan, ;Qué es una nacion?

Hernan Cortés, Cartas de relacion sobre el descubrimiento y conquista de la Nueva Espana
Las sagas de los Groenlandeses y de Eirik el Rojo

Cayo Cornelio Técito, Historias

Pierre-Joseph Proudhon, El principio federativo

Juan de Mariana, Tratado y discurso sobre la moneda de vellon

Andrés Giménez Soler, La Edad Media en la Corona de Aragon

Marx y Engels, Manifiesto del partido comunista

Pomponio Mela, Corografia
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Cronica de Turpin (Codex Calixtinus, libro 1V)

Adolphe Thiers, Historia de la Revolucion Francesa (3 tomos)

Procopio de Cesarea, Historia secreta

Juan Huarte de San Juan, Examen de ingenios para las ciencias

Ramiro de Maeztu, Defensa de la Hispanidad

Enrich Prat de la Riba, La nacionalidad catalana

John de Mandeville, Libro de las maravillas del mundo

Egeria, Itinerario

Francisco Pi y Margall, La reaccion y la revolucion. Estudios politicos y sociales
Sebastian Fernandez de Medrano, Breve descripcion del Mundo

Roque Barcia, La Federacion Espafiola

Alfonso de Valdés, Didlogo de las cosas acaecidas en Roma

Ibn Idari Al Marrakusi, Historias de Al-Andalus (de Al-Bayan al-Mughrib)
Octavio César Augusto, Hechos del divino Augusto

José de Acosta, Peregrinacion de Bartolomé Lorenzo

Diogenes Laercio, Vidas, opiniones y sentencias de los filésofos mds ilustres
Julian Juderias, La leyenda negra y la verdad histérica

Rafael Altamira, Historia de Espana y de la civilizacion espafiola (2 tomos)
Sebastian Mifiano, Diccionario biogrdfico de la Revolucién Francesa y su época
Conde de Romanones, Notas de una vida (1868-1912)

Agustin Alcaide Ibieca, Historia de los dos sitios de Zaragoza

Flavio Josefo, Las guerras de los judios.

Lupercio Leonardo de Argensola, Informacion de los sucesos de Aragon en 1590 y 1591
Cayo Cornelio Tacito, Anales

Diego Hurtado de Mendoza, Guerra de Granada

Valera, Borrego y Pirala, Continuacion de la Historia de Espafia de Lafuente (3 tomos)
Geoffrey de Monmouth, Historia de los reyes de Britania

Juan de Mariana, Del rey y de la institucion de la dignidad real

Francisco Manuel de Melo, Historia de los movimientos y separacion de Catalufia
Paulo Orosio, Historias contra los paganos

Historia Silense, también llamada legionense

Francisco Javier Simonet, Historia de los mozdarabes de Espafia

Anton Makarenko, Poema pedagdgico

Anales Toledanos

Piotr Kropotkin, Memorias de un revolucionario

George Borrow, La Biblia en Espafnia

Alonso de Contreras, Discurso de mi vida

Charles Fourier, El falansterio

José de Acosta, Historia natural y moral de las Indias

Ahmad Ibn Muhammad Al-Razi, Cronica del moro Rasis

José Godoy Alcantara, Historia critica de los falsos cronicones

Marcelino Menéndez Pelayo, Historia de los heterodoxos esparioles (3 tomos)
Alexis de Tocqueville, Sobre la democracia en América

Tito Livio, Historia de Roma desde su fundacién (3 tomos)

John Reed, Diez dias que estremecieron al mundo

Guia del Peregrino (Codex Calixtinus)

Jenofonte de Atenas, Andbasis, la expedicion de los diez mil

Ignacio del Asso, Historia de la Economia Politica de Aragon

Carlos V, Memorias

Jusepe Martinez, Discursos practicables del nobilisimo arte de la pintura
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Polibio, Historia Universal bajo la Reptiblica Romana

Jordanes, Origen y gestas de los godos

Plutarco, Vidas paralelas

Joaquin Costa, Oligarquia y caciquismo como la forma actual de gobierno en Espana
Francisco de Moncada, Expedicion de los catalanes y aragoneses contra turcos y griegos
Rufus Festus Avienus, Ora Maritima

Andrés Bernaldez, Historia de los Reyes Catdlicos don Fernando y dofia Isabel
Pedro Antonio de Alarcén, Diario de un testigo de la guerra de Africa
Motolinia, Historia de los indios de la Nueva Espafia

Tucidides, Historia de la Guerra del Peloponeso

Cronica Cesaraugustana

Isidoro de Sevilla, Cronica Universal

Estrabon, Iberia (Geografia, libro I1I)

Juan de Biclaro, Cronica

Croénica de Sampiro

Cronica de Alfonso 111

Bartolomé de Las Casas, Brevisima relacion de la destruccion de las Indias
Cronicas mozarabes del siglo VIII

Cronica Albeldense

Genealogias pirenaicas del Codice de Roda

Herddoto de Halicarnaso, Los nueve libros de Historia

Cristobal Colén, Los cuatro viajes del almirante

Howard Carter, La tumba de Tutankhamon

Sanchez-Albornoz, Una ciudad de la Espafia cristiana hace mil afios
Eginardo, Vida del emperador Carlomagno

Idacio, Cronicon

Modesto Lafuente, Historia General de Espafia (9 tomos)

Ajbar Machmua

Liber Regum

Suetonio, Vidas de los doce Césares

Juan de Mariana, Historia General de Espafia (3 tomos)



